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ARRONDISSEMENT
DE
CASTELSARRASIN
EXTRAIT

DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

L’AN DEUX MILLE DOUZE LE 04 Octobre (04/10/2012)

Le Conseil municipal de la Commune de Moissac étant réuni au lieu ordinaire de ses
séances, apreés convocation faite le 28 septembre, sous la présidence de Monsieur
NUNZI Jean-Paul, a été appelé a délibérer sur les questions suivantes :

ETAIENT PRESENTS: M. Jean-Paul NUNZI Maire,

Mme Marie CAVALIE, M. Pierre GUILLAMAT, Mme Marie CASTRO, M. Guy-Michel
EMPOCIELLO, Mme Héléne DELTORT, Mme Marie DOURLENT, Adjoints,

M. Philippe CHAUMERLIAC, M. Alain JEAN, Mme Eliane BENECH, M. Didier
MOTHES, Mme Nicole STOCCO, M. Gérard CHOUKOUD, Mme Christine
LASSALLE, M. Georges DESQUINES, Mme Estelle HEMMAMI, Mme Nathalie DA
MOTA, Mme Christine FANFELLE, M. Guy ROQUEFORT, M. Gilles BENECH, M.
Claude GAUTHIER, Conseillers Municipaux

ETAIENT REPRESENTES :

Mme Martine DAMIANI (représentée par Mme FANFELLE), M. Bernard REDON
(représenté par M. EMPOCIELLO), Adjoints,

M. Franck BOUSQUET (représenté par Mme HEMMAMI), Mme Odile MARTY-
MOTHES (représentée par Mme CASTRO), M. Abdelkader SELAM (représenté par
M. NUNZI), M. Gérard VALLES (représenté par Mme LASSALLE), M. Richard
BAPTISTE (représenté par M. MOTHES), Mme Colette ROLLET (représentée par M.
ROQUEFORT), Mme Carine NICODEME (représentée par M. GAUTHIER), Mme
Nathalie GALHO (représentée par M. BENECH), Conseillers Municipaux

ETAIENT ABSENTS :

M. Rolland ROUX, Adjoint,

M. Patrice CHARLES, Conseillers Municipaux

M. Philippe CHAUMERLIAC est nommé secrétaire de séance.

Mme DELTORT quitte la séance pendant la présentation du projet numéro 16.
Mme DOURLENT quitte la séance pendant la présentation du projet numéro 16 et
est représentée par M. JEAN.

M. GUILLAMAT ne prend pas part au vote de la délibération numéro 15.
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Monsieur le MAIRE : avant de commencer le conseil, Monsieur le Maire souhaite présenter
le Lieutenant Michel RAGET qui remplace le Capitaine MANDELLI ; et le Major Jean-Claude
RAMOS qui remplace Henri DESSAUX.

lls sont donc tous les deux chefs de brigade et chef de la Communauté de brigade. Sont
tous les deux nouveaux et il les remercie d’avoir bien voulu se présenter au Conseil
Municipal.

Le Lieutenant Michel RAGET se présente.
Le Major Jean-Claude RAMOS également.

Monsieur le MAIRE : au nom des conseillers municipaux et du personnel de la Mairie, leur
souhaite la bienvenue et leur souhaite bonne chance dans leurs missions. lls remplacent
deux chefs qui ont eu une longévité étonnante a Moissac puisque le Capitaine MANDELLI y
a passé dix ans ; et le Major DESSAUX encore plus que cela puisqu’il est originaire d’'a
cété ; et avec de bons résultats, puisque pendant cette derniére période de 10 ans, les
chiffres de la délinquance ont baissé sérieusement, et le sentiment dinsécurité de la
population s’est quand méme un peu dissous.

Il leur souhaite donc bonne chance, bonne réussite ; et les élus et la police municipale seront
a leurs c6tés dans les moments difficiles comme dans les bons moments.

Monsieur le MAIRE : nul n’ignore que Monsieur ROUX Rolland a démissionné, la procédure :
la démission a été remise au Préfet, et nous n’avons recu I'accord du Préfet qu’il n’y a que 3
ou 4 jours, c’était donc trop tard pour inscrire le renouvellement de son poste d’adjoint a ce
conseil municipal. Donc le renouvellement aura lieu le 19 octobre. Cependant, pour éviter le
vide de délégation, Monsieur le Maire a décidé de désigner :

- Aux travaux et a la voirie urbaine : Marie DOURLENT.

- La délégation des sports a Gérard CHOUKOUD.
Au cours du conseil municipal du 19 octobre, nous aurons donc une élection d’adjoint et les
différentes commissions dans lesquelles siégeaient M. Rolland ROUX.
La démission de Rolland ROUX fait monter dans la liste du conseil Madame Christiane
ROCHEDREUX. Mais Madame Christiane ROCHEDREUX a déménagé a Albi, elle n’est
plus électrice a Moissac et n’y a plus de biens. Donc renseignements pris, elle ne peut pas
siéger au conseil municipal de Moissac. C’est donc le suivant de la liste, Monsieur LENFANT
qui va la remplacer.
Monsieur le Maire I'a averti aujourd’hui et il sera donc présent au conseil municipal du 19.

Monsieur EMPOCIELLO : ce n’est pas un mot sur la désignation des délégations car elle
releve du Maire, ce n’est donc pas I'objet de son propos. Mais simplement, il voudrait dire, a
propos de Rolland ROUX, personnellement, qu’ils n'ont pas toujours partagé les mémes
options, qu'il leur est arrivé d’avoir des discussions parfois impulsives, mais toujours dans le
cadre des échanges que 'on peut avoir autour de la table d’'un conseil municipal. C’est un
homme de conviction, pour beaucoup d’entre elles dailleurs, il les partageait. C’est un
homme qui, pendant 30 ans, a été au coeur de la vie municipale, c’est un compagnon de
route de deux mandats et demi et c’est un homme qui a remplit sa mission auprés des
associations sportives en particulier et avec opiniatreté et parfois méme chauvinisme, mais
apres tout en sport c’est quelque chose de bien compris, et il pense qu’il faut lui rendre cet
hommage en considérant qu’aujourd’hui cette personne qui est déférée devant la justice est
présumée innocente et que tant qu'un jugement n'est pas prononcé, cette personne est
aujourd’hui présumée innocente. On ne peut pas laisser partir un camarade de combat
politique et de vie municipale de 30 ans sans lui rendre cette justice la, I'autre sera rendue
par les magistrats.

Monsieur le MAIRE : comptait lui rendre hommage a I'occasion du prochain conseil puisque
la ce n'est pas a l'ordre du jour, en particulier pour son action remarquable dans le milieu
sportif ou il a fait une totale unanimité et on lui doit le trés bon climat qui régne dans le milieu
sportif. Il propose, a ceux qui veulent faire son éloge, de le faire le 19 puisque la démission
officielle et le remplacement seront opérés a cette date la.




PERSONNEL
01 — 04 octobre 2012
DELIBERATION PORTANT CREATION D’UN EMPLOI CONTRACTUEL DE DROIT

PUBLIC

Rapporteur : Mme HEMMAMI

Dans le cadre de la mise en ceuvre de la convention « Ville d’Art et d’Histoire », Monsieur le
Maire informe I'assemblée de la nécessité de créer un emploi contractuel d’animateur de
I'architecture et du patrimoine ; il précise que la ville a organisé, a cet effet, un concours pour
le recrutement du candidat les 9 et 12 juillet derniers.

Les résultats ayant été proclamés par le jury, il propose a I'assemblée la création, a compter

du 15 octobre 2012, d'un emploi contractuel de droit public dans les conditions suivantes :

TEMPS DUREE du CONTRAT REMUNERATION
SERVICE Grade de )
catégorie TRAVAIL du au CONDITIONS | Echelon | IB IM
. Renouvelable
o |
. conservation P 15-10-2012 | 14-10-2015 maximum 5eme 550 467
Architecture - complet N
Urbanisme du patrimoine pour la méme
durée

v Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, article L.2122-,

v' Vu la convention de Ville d’Art et d’Histoire du 15 mars 2012,
v' Vu la loi n°83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des

fonctionnaires,

v' VU la loi n84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives

a la Fonction Publique Territoriale et notamment l'article 3-3,2°,

v Sur rapport de Monsieur Le Maire et aprés en avoir délibéré,

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur EMPOCIELLO : demande si 'engagement de I'Etat est triennal.

Madame HEMMAMI : oui, il I'est.

Monsieur le MAIRE : normalement oui, en principe il est triennal.

Le Conseil Municipal,

Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,
DECIDE

e d’APPROUVER la création de I'emploi tel que décrit ci-dessus,

e d’AUTORISER Monsieur le Maire a signer les actes administratifs se rapportant a la
présente délibération.




02 — 04 Octobre 2012
DELIBERATION PORTANT CREATION D’UN EMPLOI NON TITULAIRE DE DROIT
PUBLIC

Rapporteur : Madame FANFELLE

Monsieur le Maire informe I'assemblée d’'un besoin temporaire de personnel au parc
municipal ; aussi propose-t-il aux membres du conseil municipal la création d’'un emploi
non titulaire dans les conditions ci-dessous :

TEMPS DUREE du CONTRAT . L
SERVICE | peon R EenT de Rémunération
TRAVAIL du au renouvellement
Adjoint Renouvelable dans la
mécaniaus technique temps | 15-10- = 14-04- limite de 12 mois au hd B IM
9 territorial 2°™ | complet | 2012 2013 total sur une période de | échelon | 297 : 308
classe 18 mois consécultifs

v" Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, article L.1111-2 ;

v Vu la loi modifiée n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions statutaires
relatives a la Fonction Publique Territoriale, article 3, 1<

v' Vu le décret n°88-145 du 15 février 1988 pris pour I'application de I'article 136 de la
loi du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la Fonction
Publique Territoriale et relatif aux agents non titulaires de la Fonction Publique
Territoriale ;

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur ROQUEFORT : au bout d’un renouvellement, que va-t-il se passer ? Il sera
embauché définitivement ?

Madame FANFELLE : c’est un poste de 35 heures, ce n’est pas un contrat aidé, au bout de
deux ans, on fera le bilan sur les besoins du Parc Municipal ; si il y a toujours besoin, alors le
poste sera pérennisé.

Monsieur le MAIRE : si I'agent fait son travail correctement, il n’y a pas de raison qu’on ne le
garde pas. Cela dit, il rappelle que depuis plusieurs années, il n'y a pas eu de création de
poste. La situation est telle qu’a part le poste que I'on vient de créer pour Ville d’Art et
d’Histoire, il N’y a pas eu de création de poste a la Mairie de Moissac.

Madame FANFELLE : il y avait un mécanicien qui a bénéficié d'un reclassement et qui
intervient actuellement en tant qu’animateur au service enfance. Donc le besoin est réel.
Monsieur le MAIRE : nous n’avons plus qu’'un seul mécanicien pour toute notre flotte de
véhicules (camion...) cela fait plusieurs mois ; et le mécanicien en question restant et les
syndicats se plaignent en CTP de cette situation.

Madame FANFELLE : apporte une précision. Il est bien évident que le mécanicien qui a été
reclassé au service enfance, I'a été sur sa demande et avec les compétences et dipldmes
requis.

Le Conseil Municipal,
apres avoir entendu Monsieur le Maire et délibéré, a 'unanimite,
décide :

e d’APPROUVER la création de I'emploi de non titulaire tel que décrit au tableau ci-
dessus,

e d’AUTORISER Monsieur le Maire a signer les actes administratifs se rapportant a la
présente délibération.




03 — 04 Octobre 2012
DELIBERATION PORTANT MODIFICATION ET APPROBATION DU TABLEAU DES
EFFECTIFS

Rapporteur : Madame FANFELLE

Monsieur le Maire informe I'assemblée municipale de la nécessité de recruter un mécanicien
au parc municipal, 'agent titulaire affecté sur cet emploi ayant été placé sur un autre emploi
de la collectivité pour des raisons médicales.

Aussi, propose-t-il aux membres du conseil municipal de modifier le tableau des effectifs en
conséquence :

nombre | Date effet CREATIONS DE POSTES

1 15-10-2012 Adjoint technique 2°™ classe 35:00

v' Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, article L.1111-2 ;
v Vu la loi modifiée n°84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions statutaires relatives
a la Fonction Publique Territoriale, articles 34 et 51 ;

Le Conseil Municipal,
apres avoir entendu Monsieur le Maire et délibéré, a 'unanimite,
décide :
e d’APPROUVER la création de poste décrite ci-dessus,

e d’APPROUVER le tableau des effectifs tel qu’il résulte de cette modification,

e d’AUTORISER Monsieur le Maire a signer les actes administratifs se rapportant a la
présente délibération.




04 — 04 Octobre 2012
DELIBERATION PORTANT CREATION D’UN EMPLOI CONTRACTUEL DE DROIT PUBLIC

Rapporteur : Mme FANFELLE

Monsieur le Maire rappelle a 'assemblée les délibérations des 8 mars et 19 juillet 2012 par
lesquelles le conseil municipal approuvait respectivement le renouvellement de I'emploi
contractuel de catégorie B de coordonnateur des services culturels, programmateur des
spectacles vivants et promoteur du lien associatif et la modification des conditions de
rémunération de I'agent concerné eu égard au niveau de fonctions nouvellement confiées.

Considérant que les missions afférentes a cet emploi exigent une expérience professionnelle
significative dans le domaine du spectacle et de I'animation justifiant un niveau de
recrutement supérieur, il propose a I'assemblée de supprimer 'emploi de catégorie B puis de
créer un emploi de catégorie A correspondant au niveau des fonctions exercées.
SUPPRESSION d’EMPLOI au 01-01-2013

EMPLOI Grade TEMPS de TRAVAIL DUREE du CONTRAT REMUNERATION
catégorie HEBDOMADAIRE T o Echelon B M
coordonnateur des services Rédacteur
culturels, programmateurdes | Chef | temps | o\ | g1 005015 | 31032015 | 5™ | 549 | 467
spectacles vivants et Catégorie | complet
promoteur du lien associatif B

CREATION d’EMPLOI au 01-01-2013

EMPLOI Grade TEMPS de TRAVAIL DUREE du CONTRAT REMUNERATION
catégorie HEBDOMADAIRE du i Echelon IB IM
coordonnateur des services
culturels, prograr"nmateur des Atltache temps 35K 01-01-2013 31-12-2015 geme 653 545
spectacles vivants et catégorie A | complet
promoteur du lien associatif

v Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, article L.2122-,

v Vu la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des
fonctionnaires,

v' Vu la loi n 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la
Fonction Publique Territoriale et notamment l'article 3-3, 1°

v' Considérant qu'l n’existe pas de cadre d’emplois de fonctionnaires susceptibles
d'assurer les fonctions correspondantes,

v' Sur rapport de Monsieur Le Maire et aprés en avoir délibéré,

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur BENECH : qu’est ce que cela change ?

Monsieur le MAIRE : Globalement, il avait une prime de 200 euros que I'on a intégré dans
son salaire de base. Cela ne change rien mais son salaire a été réajusté en fonction de la
prime.

Le Conseil Municipal,
Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,
DECIDE

e d’ANNULER la délibération du 19 juillet 2012,
e d’APPROUVER les suppression et création d’emploi telles que décrites ci-dessus avec

effet au 1% janvier 2013,
e d’AUTORISER Monsieur le Maire a signer les actes administratifs se rapportant a la

présente délibération.




FINANCES COMMUNALES
05 — 04 octobre 2012
BUDGET PRINCIPAL — DECISION MODIFICATIVE N°2

Rapporteur : Monsieur GUILLAMAT

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L.1612-1
et suivants et L.2311-1 et suivants,

Vu l'instruction budgétaire et comptable M14,

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 5 avril 2012 approuvant le Budget Primitif
2012,

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 28 juin 2012 approuvant la décision
modificative n°1 de I'exercice 2012,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de procéder a des ajustements budgétaires,

Le Conseil Municipal,
Aprés en avoir délibéré, a 25 voix pour et 6 abstentions (Mmes GALHO, NICODEME,
ROLLET ; MM. BENECH, GAUTHIER, ROQUEFORT)

- ADOPTE la décision modificative n°2 au budget primitif 2012 équilibrée en dépenses et en
recettes, dont le détail figure en annexe, comme suit :

Décision modificative n°2 - 2012 - BUDGET PRINCIPAL

Montant
Chap. | Article | Analytique | Fonction Libellé BP 2012 Montant DM
+ DM antérieures
Fonctionnement
Dépenses
| 012 | 64131 PERS 810 |Rémunérations 135 436,00 € 19 447,59 €
[ 012 | 64168 PERS 213 Autres emplois d'insertion 15 858,11 €
TOTAL DEPENSES FONCTIONNEMENT DECISION MODIFICATIVE N°2 35 305,70 €
Fonctionnement
Recettes
002 [ 002 | OPFINF [ 01 |Excédentde fonctionnement | 2465 326,63 € 35305,70 €
TOTAL RECETTES DE FONCTIONNEMENT DECISION MODIFICATIVE N°2 35 305,70 €
Investissement
Dépenses
Montant
Chap. | Article | Analytique | Fonction Libellé + RAR Montant DM
BP 2012
001 001 ORDRE 01 Déficit d'investissement reporté 1687 758,59 € 35 305,70 €
020 020 OPFINF 01 Dépenses imprévues 60 000,00 €| - 35 305,70 €
TOTAL DEPENSES INVESTISSEMENT DECISION MODIFICATIVE N°2 - €

Le vote est effectué au niveau du chapitre pour les sections de fonctionnement et
d’'investissement.

- DONNE délégation a Monsieur le Maire a I'effet de notifier a Mr le Sous-Préfet de
Castelsarrasin et au Comptable public 'ensemble des piéces, dans les délais fixés par
les lois et reglements en vigueur.



S BUDGET PRINCIPAL Date 03/09/2012
& Décision modificative N2
MOIESAC EXERCICE 2012 Page 1
Budget: VILLE DE MOISSAC
Exercice: 2012 Tous gestionnaires confondus
Pourmémolre |  Rested | Propositions | Votes du Total
NVESTISSEMENT DEPENSES Budget réaliser N1 | nouvelles du |  consell
précédent maim municipal
[001  Défich antérieur reporté 1 687 758,59 35 305,70 35 305,70 35 305,70
001  Sokde denéc négat reporié N-1 1687 758,50 3530570) 3530570 35 308,70
001  Solde diexéc négat reponié M1 1 687 758 50 3530570) 3530870 35 308,70
lo20  DEPENSES IMPREVUES 60 000,00 3530570 3530570 35 305,70
020  Dépenses impréwes &0 000,00 3530570 -3530570| 3530870
020  Dépenses imprévues 0 000,00 3530570 3530570 35 30870
|| TOTAL SECTION 1 'u'r'rsa.ml n,ui 0,00 n,m:‘ lmnl
== BUDGET PRINCIPAL Date 03/09/2012
=2 Decision modificative N2
MOIESAC EXERCICE 2012 Page 2
Budget: VILLE DE MOISSAC
Exercioe: 2042 Tous gestionnalres confondus
Pourmémoire| Rested | Propositions | Votes du Total
FOMCTIONME MENT DEPENSES Budget réaliser N-1 | pnouvelles du consell
précédent malne municipal
012 CHARGES DE PERSONNEL 135 436,00 35 305,70 35 305,70 35305,70
84  CHARGES DE PERSOMNEL 135438 00 35 308 70 35 308 70 35308 70
84131  Rémunéeations 13543800 19 447 59 19 447 50 19447 50
B4168 Autres emplods dinserton 15 888 11 15 858 11 15888 11
|| TOTAL SECTION 13543:&.00' n.nq 35 305,70 35 m‘rq 35 mml
—— BUDGET PRINCIPAL Date 03/09/2012
o Décision modificative N2
MOIESAC EXERCICE 2012 Page 3
Budget: WVILLE DE MOISSAC
Exerclce: 2012 Tous gestionnalres confondus
Pour mémolre Reste & Propositions Wates du Total
ONCTIONNEMENT RECETTES Budget réallser N-1 | nouvelles du consell
pré cédent maine munizipal
o0z Excédent antérieur reporté 2 465 326,63 35 305,70 35 305,70 3530570
02 Excédent de fict reponé N-1 2 465 32663 35 305,70 35 305,70 35305, 70
o0 Excédent de fot reponté -1 2 465 32653 35 305,70 35 305,70 35 305,70
TOTAL SECTION 2 465 326,63 o0d 3530570 3530570 3530570




06 — 04 octobre 2012
GARANTIE PARTIELLE D’EMPRUNT TARN ET GARONNE HABITAT - ACQUISITION
AMELIORATION DE 4 LOGEMENTS SITUES 1 RUE DU PONT

Rapporteur : Monsieur Le Maire

Vu larticle L.2252-1 et L.2252-2 du Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'article 2298 et 2290 du Code Civil,

Le Conseil Municipal,
Aprés en avoir délibéré, a I’'unanimité,

Article 1: La commune de MOISSAC accorde sa garantie pour le remboursement de la
somme de 133 002.50 euros, représentant 50% de 4 emprunts sans préfinancement d’un
montant de 266 005 euros que Tarn-et-Garonne Habitat se propose de contracter auprés de
la Caisse des dépdts et Consignations.

Ces préts sont destinés a financer I'acquisition et 'amélioration de 4 logements, situés 1 rue
du Pont a Moissac.

Article 2 : Les caractéristiques des préts PLUS et PLAI consentis par la Caisse des dépéts
et consignations sont les suivantes :

PRET PLUS FONCIER :

- Montant du prét : 40 621 €

- Durée de préfinancement : sans

- Durée de la période d’amortissement : 50 ans

- Echéances : annuelles

- Index : Livret

- Taux d'intérét actuariel : taux du livret A a la date d’effet du contrat de prét + 60 pdb
(points de base).

- Taux annuel de progressivité : de 0.00 % a 0.50 % maximum (actualisable a la date
d’effet du contrat en cas de variation du taux du livret A).

PRET PLUS TRAVAUX :

- Montant du prét : 162 485 €

- Durée de préfinancement : sans

- Durée de la période d’amortissement : 40 ans

- Echéances : annuelles

- Index : Livret

- Taux d’intérét actuariel : taux du livret A a la date d’effet du contrat de prét + 60 pdb
(points de base).

- Taux annuel de progressivité : de 0.00 % a 0.50 % maximum (actualisable a la date
d’effet du contrat en cas de variation du taux du livret A).



PRET PLAI FONCIER :

- Montant du prét : 12 580 €

- Durée de préfinancement : sans

- Durée de la période d’amortissement : 50 ans

- Echéances : annuelles

- Index : Livret

- Taux d'intérét actuariel : taux du livret A a la date d’effet du contrat de prét moins 20
pdb (points de base).

- Taux annuel de progressivité : de 0.00 % a 0.50 % maximum (actualisable a la date
d’effet du contrat en cas de variation du taux du livret A).

PRET PLAI FONCIER :

- Montant du prét : 50 319 €

- Durée de préfinancement : sans

- Durée de la période d’amortissement : 40 ans

- Echéances : annuelles

- Index : Livret

- Taux d’intérét actuariel : taux du livret A a la date d’effet du contrat de prét moins 20
pdb (points de base).

- Taux annuel de progressivité : de 0.00 % a 0.50 % maximum (actualisable a la date
d’effet du contrat en cas de variation du taux du livret A).

Pour ces 4 préts, révisabilité des taux d’intérét et de progressivité a chaque échéance : en
fonction de la variation du taux du livret A sans que le taux de progressivité révisé puisse
étre inférieur a 0%.

Article 3 : La garantie est accordée aux conditions suivantes :

La garantie est accordée pour la durée totale du prét : période d’amortissement de 40 ans
pour les préts construction, et de 50 ans pour les préts foncier, et elle porte sur 'ensemble
des sommes contractuellement dues par Tarn-et-Garonne Habitat, dont il ne se serait pas
acquitté a la date d’exigibilité.

Sur notification de I'impayé par simple lettre de la Caisse des Dépbts et Consignations, la
Commune s’engage a se substituer a Tarn-et-Garonne Habitat pour son paiement, en
renongant au bénéfice de discussion et sans jamais opposer le défaut de ressources
nécessaires a ce reglement.

Article 4 : Le Conseil Municipal s’engage pendant la durée des préts a libérer, en cas de
besoin, des ressources suffisantes pour couvrir les charges des emprunts.

Article 5 : Le Conseil Municipal autorise Monsieur le Maire a intervenir au contrat de prét qui
sera passé entre la Caisse des Dépdts et Consignations et Tarn-et-Garonne Habitat.



07 — 04 octobre 2012
MODIFICATION DU FORFAIT COMMUNAL - OGEC ECOLE JEANNE D’ARC

Rapporteur : Madame LASSALLE

Par délibération en date du 25 octobre 2007, le Conseil Municipal a conclu une convention
fixant le forfait communal a 500 € par éleve. Cette convention prévoyait une revalorisation
annuelle de ce forfait en fonction de l'indice des prix a la consommation. Au terme de cette
convention, soit le 31/12/2011, ce forfait devait étre réactualisé.

Monsieur le Maire indique que le calcul du forfait communal a verser aux établissements
privés est basé sur le colt moyen d'un éléve de I'école publique, d'aprés les données issues
du dernier compte administratif voté (soit celui de 2011).

Il rappelle que la circulaire 2012-025 du 15 février 2012 précise les conditions de mise en
ceuvre de la loi de 2009-1312 du 28 octobre 2009 tendant & garantir la parité de financement
entre les écoles publiques et privées.

Il rappelle que les effectifs des écoles primaires pris en compte sont ceux dont les parents
sont domiciliés sur la commune de Moissac inscrits a la rentrée scolaire de septembre.

Compte tenu de cette méthode de calcul, le coGt moyen d'un éléve de I'école publique
ressort & 590 €.

Il est proposé au Conseil Municipal de fixer le forfait annuel par éléve de I'école primaire de
Jeanne D’arc a 590 € pour 2012 et de revaloriser ce forfait annuellement sur la base de la
variation de l'indice des prix a la consommation de I'ensemble des ménages hors tabac du
mois de janvier.

Le Conseil Municipal,
Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

- ADOPTE les nouvelles modalités de financement du forfait communal de I'école privée
Jeanne D’Arc

- AUTORISE Monsieur le Maire a signer la convention de forfait communal pour une durée
de 2 ans

- PRECISE que les crédits correspondants figurent au budget,



CONVENTION DE FORFAIT COMMUNAL
CLASSES SOUS CONTRAT D’ASSOCIATION

ENTRE LES SOUSSIGNES
Monsieur Jean-Paul NUNZI, Maire de la Ville de Moissac, agissant au nom et pour le compte
de ladite commune en vertu de la délibération du Conseil Municipal en date du
D’une part

ET
Monsieur Christophe ROBIN, Président de 'OGEC de I'ensemble Scolaire catholique
associé a I'Etat par contrat, La Sainte Famille, Jeanne d’Arc Notre Dame, agissant en qualité
de personne morale civilement responsable de la gestion de [I'établissement, ayant
jouissance des biens immeubles et des biens meubles,
Monsieur Marc TERNISIEN, Chef d’établissement coordinateur de I'ensemble scolaire
catholique associé a I'Etat par contrat, La Sainte Famille, Jeanne d’Arc, situé 20 rue Sainte
Catherine a Moissac,
Monsieur Fabien SAZY, Chef d’établissement de I'école catholique associé a I'Etat par
contrat, La Sainte Famille, Jeanne d’Arc,

D’autre part
Vu l'article L 442-5 du Code de I'Education ;
Vu l'article R 442-44 du Code de 'Education ;
Vu le circulaire 2012-025 du 15 février 2012 ;
Vu le contrat d’association conclu le 1% juin 1970 entre I'Etat et I'Institution Jeanne d’Arc,

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT

ARTICLE 1 - OBJET

La présente convention a pour objet de définir les conditions de financement des dépenses de
fonctionnement des classes primaires de I'école Jeanne d’Arc par la commune de Moissac. Ce
financement constitue le forfait communal.

ARTICLE — 2 MONTANT DE LA PARTICIPATION COMMUNALE
Le critere d’évaluation du forfait communal est 'ensemble des dépenses de fonctionnement assumé
par la commune pour des classes primaires publiques ; a savoir :
- Les dépenses d’entretien des locaux
- Les dépenses de fonctionnement des locaux (chauffage, eau, électricité, nettoyage, produits
d’entretien, fournitures de petit équipement, autres matiéres et fournitures, contrats de
maintenance, assurances.
- Les dépenses d’entretien ou de remplacement du mobilier scolaire et du matériel collectif
d’enseignement.
- Les dépenses de location, maintenance de matériels informatiques pédagogiques ainsi que
les frais de connexion et d’utilisation des réseaux afférents.
- Les dépenses pédagogiques, fournitures scolaires et administratives
- La quote-part des services généraux de I'administration communale.

A l'opposé les dépenses d’'investissement ne sont pas prises en compte.

Le forfait par éleve est égal au colt moyen par éléve constaté dans les écoles publiques.

Les dépenses prises en compte sont issues du dernier compte administratif voté soit celui de
'exercice 2011.

Pour I'année 2012, ce forfait est fixé & 590 euros par éléve avec effet rétroactif & partir du 1* janvier
2012.

ARTICLE 3 — AJUSTEMENT DE LA PARTICIPATION COMMUNALE

Toutefois, si les comptes administratifs ultérieurs faisaient apparaitre d’autres dépenses prises en
charge par la commune pour les classes primaires publiques ou si des dispositions Iégislatives ou
réglementaires imposaient la prise en charge de dépenses nouvelles, le forfait communal accordé a
I'école Jeanne d’Arc serait révisé en conséquence.




En aucun cas, les avantages consentis par la commune ne peuvent étre proportionnellement
supérieurs a ceux consentis aux classes primaires publiques.

Les dépenses qui en résultent seront imputées chaque année sur les crédits prévus au budget
général de la Mairie de Moissac et votés lors du vote du budget afin de faire face aux engagements
de la Ville vis-a-vis de TOGEC Jeanne d’Arc.

ARTICLE 4 — INDEXATION

Afin de maintenir le montant du forfait communal en rapport avec le colt de la vie, ce montant sera
indexé sur l'indice des prix a la consommation (série hors tabac, ménages urbains dont le chef est
ouvrier ou employé). L’indice de référence est celui du mois de janvier 2012, soit 122.94.

Chaque année, le montant du forfait communal sera modifié dans la méme proportion que la variation
de l'indice du mois de janvier de I'année concernée et de I'indice pris pour base.

Formule de révision pour 2013 : 590 € x indice de janvier 2013 / indice de janvier 2012 (soit 122.94).

ARTICLE 5 — EFFECTIFS PRIS EN COMPTE

Seront pris en compte tous les enfants des classes primaires dont les parents sont domiciliés dans la
commune de Moissac.

Un état nominatif des éléves inscrits dans I'école au jour de la rentrée, état certifié par le Chef
d’établissement, sera fourni chaque année au mois d’octobre.

Cet état établi par classe, indiquera le prénom, nom, date de naissance et adresse des éléves. Des
états modificatifs devront étre fournis en cas de changement au cours des trimestres suivants.

ARTICLE 6 — MODALITES DE VERSEMENT
Le versement correspondant a I'année 2012 interviendra une fois la convention signée et exécutoire
sur présentation de I'état justificatif concernant la rentrée scolaire 2011/2012
Le forfait communal 2013 sera versé par tiers a trimestre échu aux dates suivantes :
- 31 mars, 30 juin et 30 septembre selon I'état justificatif envoyé par I'école Jeanne d’Arc.

ARTICLE 7 — SUBVENTIONS

Les subventions aux classes de découverte font I'objet d’'un paiement a 'OGEC de l'institution Jeanne
d’Arc, hors forfait communal.

Les dépenses liées, aux transports vers la piscine et aux intervenants en musique sont prises en
charge directement par le budget de la commune.

ARTICLE 8 — REPRESENTANT DE LA VILLE

Conformément a l'article L.442-8 du code de I'éducation, TOGEC de linstitution Jeanne d’Arc invitera
le représentant de la commune désigné par le Conseil Municipal a participer chague année, avec voix
consultative, a 'assemblée générale ou au conseil d’administration d’établissement portant sur le bilan
financier. Ce bilan financier lui sera communiqué au préalable.

ARTICLE 9 — DUREE

La présente convention est conclue pour une durée de 2 ans (jusqu’au 31 décembre 2013). Les
parties conviennent qu’au terme de cette durée, une nouvelle évaluation du colt de I'éléve public sera
réalisée pour réajuster le forfait communal.

La présente convention sera de plein droit soumise a révision si le contrat d’association avec I'Etat
donne lieu a avenant et elle deviendrait caduque s'il était dénoncé.

La présente convention fait suite a celle en date du 14 novembre 2007.

Fait a Moissac, le

Le Président Le Chef Le Directeur Le Maire
de 'OGEC, d’établissement, de I'école primaire,

Christophe ROBIN  Marc TERNISIEN Fabien SAZY Jean-Paul NUNZI
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CONVENTION D’OBJECTIFS MOISSAC/OFFICE MUNICIPAL DES SPORTS / ECOLES
DE SPORTS — REPARTITION DES SUBVENTIONS AUX ECOLES DE SPORTS — ANNEE
2012

Rapporteur : Monsieur CHOUKOUD

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 23 Septembre 2010 concernant la mise
en place de conventions d’'objectifs pluriannuelles entre les associations sportives, la ville de
Moissac et I'Office Municipal des Sports,

Vu les rapports d’activités des associations sportives pour 'année 2011-2012,

Considérant que les objectifs définis par la convention ont été respectés par chaque
association signataire,

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur le MAIRE : cette somme a triplé en quelques années, et elle est trés bien
acceptée, bien entendue par les écoles de sport et ¢ca se passe tres bien a 'OMS, la
répartition semble bien acceptée par tout le monde.

Monsieur CHOUKOUD : c’est un travail par Monsieur ROUX, ce dossier se trouve au service
des sports a la disposition de tous les élus. Dossier transparent, il y a tous les chiffres sur
toutes les écoles et tous les bilans de toutes les écoles de sport de Moissac. Chaque année,
un cahier est édité par le service des sports.

Le Conseil Municipal,
apres en avoir délibéré, a 'unanimite,

APPROUVE la répartition suivante et le versement des subventions aux associations
sportives :

SUBVENTIONS 2012 - ECOLES DE SPORT

ASSOCIATIONS SPORTIVES Montant de la subvention en Euros

Avenir Moissagais 15 067.68

Association Nautique Moissagaise

(Moissac Aviron) 9 348.56
Moissac Judo 8 025.71
Moissac Gym 6 484.42

CAM Athlétisme 9 004.86

Tennis Club Moissagais 8 867.39
Karaté Club Moissagais 3 162.01
Amicale Laique 3 023.01

(Section Canoé-Kayak et Force Athlétique)

Aikido Moissac Castelsarrasin 2 016.36
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MOoISSac

01554¢

CONVENTION D’OBJECTIFS
Ecoles de Sport

Entre les soussignés :

LA VILLE DE MOISSAC, REPRESENTEE PAR SON MAIRE MONSIEUR JEAN-PAUL
NUNZI

Et

M. MME OU MLLE ...t s s s sa s s s sa s nans
PRESIDENT DE L’ASSOCIATION .....cciiiiiiiiieiiaraiasssassssassssassassssassssasassasansans

Et
M. PHILIPPE FARGUES
PRESIDENT DE L’OFFICE MUNICIPAL DES SPORTS DE MOISSAC

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1 Objet de la convention

Il a été convenu d’instituer, par les dispositions de la présente convention, les
modalités de relation entre la Ville de Moissac et I'association, en vue de mettre en ceuvre
les objectifs de la politique sportive définis par la Ville et son Office Municipal des Sports
(O.M.S).

Article 2 Durée de la convention

La convention est signée pour une durée pluriannuelle de trois ans renouvelables :
2010, 2011 et 2012 (saison sportive 2009-2010, 2010-2011 et 2011-2012).

Chaque partie pourra dénoncer la présente convention avant son terme normal, par
lettre recommandée avec avis de réception, moyennant un préavis de trois mois, en cas de
non-respect par 'une ou l'autre partie de 'une des clauses énoncées ci-dessous, et aprés
mise en demeure restée infructueuse.

Article 3 Obligation de I’association

1) Adhérer a I’ O.M.S. et l'informer de ses orientations sportives.

2) Activités sportives :  En contrepartie de I'aide municipale, I'association devra :
a) Pérenniser I'activité éducative (sur la base de 40 semaines / année sportive) ;
b) Ne pas déroger aux regles d’éthique du sport pratiqué ;
c) Ne pas s’exposer a des pénalités ou a des sanctions dues au non-respect de
la réglementation ;
d) Respecter le reglement intérieur d'utilisation des équipements sportifs de la
Ville.




3) Critéeres d’évaluation de I'action :

a) Licenciés : le choix de la Ville se porte prioritairement sur les jeunes de moins de 18 ans.

b) Encadrement : faire appel a un personnel qualifié.

¢) Formation : contribuer a la formation des jeunes et des dirigeants.

d) Participation a la vie locale : présence aux manifestations sportives, fétes locales et
actions de prévention par le sport qui sont organisées par 'OMS ou la Ville de Moissac
durant le temps périscolaire, et lors des vacances scolaires.

e) Communication : transmettre régulierement a la presse des informations sur la vie de
I'association :

- modalités d’inscription ;

- manifestations sportives ;

- résultats sportifs ;

- divers.

Lors d’actions de communication, I'association devra mentionner la Ville de Moissac

comme partenaire.

Article 4 Obligation de la Ville

La subvention est attribuée selon les critéres fixés a l'article 3-3. Le montant de la
subvention sera déterminé aux vus des bilans de [lactivité de I'école de sport de
'association. Ce bilan sera remis annuellement & la fin de chaque saison sportive.

Article 5 Dispositions financiéres

1) Modalités de versement de la subvention :

La subvention sera versée annuellement (le montant alloué figurera dans un tableau
annexé a la présente convention). Chaque année elle sera révisée en hausse comme en
baisse suivant les criteres énoncés ci-dessus. L’évaluation et la majoration ou minoration
des coefficients retenus seront réalisées conjointement par la Ville de Moissac et
I’Office Municipal des Sports

2) Utilisation de la subvention :

L’association mettra en place et tiendra régulierement une comptabilité des dépenses et
des recettes, suivant les dispositions générales du plan comptable, adaptée aux
conditions particulieres d’exercice de I'association.

3) Reversement a la collectivité :
L’association s’engage a restituer a la collectivité les sommes non utilisées ou
utilisées de maniére non conforme a I'objet de la convention.

4) Contréle des comptes de I'association :

L’association s’engage a fournir, a la Mairie (Service Comptabilité), a la fin de chaque
exercice annuel, le bilan financier, le compte de résultat de la saison précédente et le budget
prévisionnel de la nouvelle saison sportive. Ce contrdle de compte est un préalable a
l'attribution de la subvention annuelle de fonctionnement. Celle-ci étant indépendante du
soutien financier attribué par la Commune spécifiquement a I'école de sport.

L’O.M.S. veillera a I'application des engagements pris par I'association au regard du
contrat d’objectifs.

Fait a Moissac, le

Le Maire de Moissac Le Président de L’'O.M.S. Le Président de ’'Association
Jean-Paul NUNZI Philippe FARGUES

Le Trésorier de I'association Le Responsable de I'Ecole de Sport
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PRIX ET QUALITE DU SERVICE PUBLIC DE L’EAU POTABLE — RAPPORT ANNUEL -
EXERCICE 2011 — COMPETENCE DELEGUEE (VMP)

Rapporteur : Monsieur JEAN

VU le Code général des collectivités territoriales,
VU la loi n°92-03 du 3 janvier 1992 sur l'eau,

VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
'environnement,

VU le décret n°2007-675 du 2 mai 2007 (codifié dans le CGCT)

VU l'arrété du 2 mai 2007 relatif aux rapports annuels sur le prix de la qualité des services
publics de I'eau et de I'assainissement,

VU la circulaire n°12/DE du 28 avril 2008 relative a la mise en ceuvre du rapport sur le prix
de la qualité des services publics de I'eau et de I'assainissement en application du décret n°
2007-675 du 2 mai 2007,

CONSIDERANT la compétence déléguée au syndicat intercommunal des cantons de
Valence-Moissac-Puymerol en matiere d’eau potable et le rapport annuel présenté sur le prix
et la qualité de ce service,

Le Conseil Municipal,
Apres en avoir délibéré,
a 'unanimité,

PREND ACTE du rapport annuel 2011 réalisé sur le prix et la qualité du service d’eau
potable par le syndicat intercommunal d'alimentation en eau potable des cantons de
Valence-Moissac-Puymerol et annexé a la présente.



SYNDICAT INTERCOMMUNAL
D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE
DES CANTONS DE VALENCE -
MOISSAC - PUYMIROL

Rapport annuel
sur le Prix et la Qualité du Service
public de I’eau potable

Exercice 2011
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3l Qualate e ez (PIOL ] @ PLOZ D s sassssssssmsimsimsemsimsomssmssmssessssssmssneses 13
3. livdice do connaissance el de gestion potrimoniale -;ll:s reseax (P13, 20 i cnininn. 4
33, Indicateurs de perfommances di BEERU_ ..o s e s S — A3

331, Rendement du résemn de distribiution {PT8S.30 s e 13

3332 Imebice livgnire des wolumes mon Comptés (P L0523 e e 15

333 Indice linénire de pertes en résenn (P1OG3 0 s .1&

34, Taux moven de rensuvellernent des réseax deme patible (PIOT.2) i i

3.4, Inedice d'avascement d¢ protectian des ressounces an et (PR3] o emeesmesmssens 1

a0, Tz Foceurmence des interruptions de scrvice non-programmdées {F151. 11 Erreur ! Signet non 46

36, Délai maximal d'ouverture des branchements(D IS0 et PIZ2 10 Erreur ! Signet non défini.

3T Dusbe Mextinctien de Tn dette de Lo collectivitg (P1535.2} . Erreur ! Signet non défini.
380 Taux dunpayds sar les factures de lannée précédente (P154,00 .., Erveur | Signet non défini.
34 Taux de réclamatiens (PIS5L) e rmreens e Ermeur I Signet non défind,
Financemand des SVt BBEmeiia o oo ves s ossmec s s sessmssms s s e l&
4.1. Branchemcnis S plouili. ... e s LR
4.2, Monians fNANCIETS. ..ot v mss s sy 18
4.3, L e L S 1
4.4. Ampripgements ..., R 8 R 4 AR 8 8 et e st e 18
4.5 Prézentation des privjets i 14.l1u:1|. en vue d'améliorer la qualité du servics & l'usager of les
performances ervironnemertales di SEFVIER ... v s e b s 13
4.6, Présentation dea programimes plutdarvoels de ravaonx adoptiés pa‘rl"'l.s:sl,.ml:ll-l}:-l: |,']E|||_'re:r|1|'_|1¢.a|1_|
comars dudermier exercice ... T PP I
Actions de solidarité et de coopération décentralisée dans le domaime de IMeti ..o e scne e o 2
a1, Ahandens de créances ou versemants boun food de solidsold {P109007 e s -
=2, Opérations de coopération décentralisés (of, L 1TT5-1-1 du COCTY e srarianins il

Tableny récnpitulatif des INIERIBIIE ot e s e e s s et e iy



1.Caractérisation technigue du service

1.1. Présentation du territoire desservi

L service est gérd 2 nivera O eommunal
H intercompanal

«  Momde b colleetvitg : SYHNDECAT INTERCOMBMUNAL DYALIMENTATION EN EAU POTABLE DES
CANTONS DE VALENCE - MOISSAL - PUYMIROL

Carnetdristiques (cammume, EIMCT ¢ type, ele) @ 51V

v Compétences lide iy service ;
Chui Non

Produetinn =]
Pratectian da paict de prédévement ! O )
Traitemet ™ O &
Transfert [ [m}
Sroickage A O
Diiglribulion = [m|
i) A cemplicer

Territedre dessersd (commines adhérestes o seovice, swelowrs el hameany desservis, o) ROUTO,
RORTRG-DE-VISA, BEASSAC, CASTELSAGREAT, CLERMONT-S0OUBIRAN, QURFORT-
LACAPELETTE, EZPALAIS, GASOUES, GOLFECH, GOUDOURVILLE, GEAYSEAS, LAMAGISTERE,
MALALUSE, MOTSEAC, MONTESCRILEL, MONTIOL FEEVILLE, POMMEYIC, SAINT-CLAIR, SAINT-
NAZAIRE-DRE-VATENTANE, SANT-FAUL-IYESPIS, BATNT-VIMCEXNT-LESPINASSE VALENCE

I AGTEM

& Ewisgtonee  une CCEPL O Crai 1 Mom
v BEalones d e sehéen de disidbution [ Ous, dabe d'2pprobatien’ s ... # Man
v Exisenes o un sigloment de service B Oui, date dapprabatian’ : ... [] “an

1.2, Mode de gestion
T4

i service
E ;

|

L srviin et empledlé en B négie
O régie nvee prestataire de sceviee

* Agmwubetion en szmembke dilsiranie

O régie intéressée

O gérance

O délégation de service public : afMermage
O délégation de service public ; concession

1.3. Estimation de la population desservie (D7101.7)

Est ici considéréds comme un habitant desservi toute personne — v compris les résidents saisonniers — domiciliée
dans une zone o il existe & proximité une antenne du réseau public d'ean potable sur laguelle elle est ou peut ére
raceordée.

Le service public d’eaw potable dessert 9 943 habitants au 3122011 (% 943 au 31712720100,

1.4. Nombre d'abonnés

Les abonnés domestigues et assimilés sont ceux redevables & Iagence de Pean au titre de la pollution de |"ean
dorigine domestique en application de Marticle L213-10-3 du Cede de |"envircnnement,

Le service public d’ean polable dessert & 191 abonnés awe 31122001, (6 143 aw 3112720100,



La répartition des abonnés par commnnge ast la suivants

Mombre Mombre :
Commune Ng]i’:l:;;é};:ll do:;?[‘:‘:’;::uu Nu:;}t‘:‘ﬂ“‘:&ﬁuﬁ N:?;:ﬁ ;‘:-‘:E Variadion ¢n %
| mAzen | ewdisizaen | 031200

BOUDOU 348 346 [ 3582 +1.13%
BOURG-DE-VISA 36 35 1 k1) 0%
BRASSAC 115 113 2 115 L1
CASTELSAGRAT 3035 363 32 305 +L5%% o
CLERMONT 02 191 ] 201 0.4%

| DREORT & 450 a7 e 449 02%
ESPALAIS 172 168 5 173 +h5%
GASQUES 1 224 8 m 0%
GOLFECH S00 A3 18 511 +2.1%
GOUDOURVILLE 333 332 o 341 +2.3%
GRAYSSA% a2 78 3 81 -|.2.'°;5“”
LAMAGISTERE 656 G50 9 659 +0.d % R
MALAUSE 265 560 w ET0 +0.8%
MOISEAL 241 232 14 246 +2%
MONTESQUIEL 0z 32 1 2 0%
MONTIO 148 147 5 152 +2.6%
PERVILLE a7 86 2 B8 +1.1%
POMMEVIC 20 288 14 302 +1%
SAMNT-CLAIR 140 138 2 140 024

A TN ATAIRE-DE- 198 194 4 108 0%
SAINT-PAUL-D'ESPIS 351 337 15 353 +0.5%
iﬁg’ﬁgﬁmﬁ 131 127 4 131 (1
YVALENCE D" AGEN L [ix] 1 ] + 1,50 %
Tutal 6143 5995 1% : 6191 +0.78 %

1.5. Eaux traifées

“sarssssssssrmrunanennnmrnnt

1.51. Bilan des volumes mis en ceuvre dans le cycle de 'eau potable en 2071
“Volume mis cn Yohume consommé Consommations
Production (V1) distritution (V4) . wuterisé (6} comptabilisées (VT
om ™ 114 501 m® M 973 m 800 106 m*
Feadgrnananinanas
. - - E Pertes (V5 Consommalion sis
mpartations (42) R : 4 5 ot y| complage estimée (V3)
H 3000 v
H Volume de service (V9)
; — 21 867 m’
1.5.2. Production
Le service a 0 stations de traitement.
Achats d'eaux fraitées
V| et v | St des |
| durant Vexercice | o
Fournlssenr Vesereice " o mlumrs;chelo‘.! SSONILE EXCrLice
2010 enm” 2011 en o w-n 2010
SAUR Malause USINE TO2022 (0230 -1285 %
SAUR Valenoe PROUXET 182474 443482 + 1595 %
SAUR Villeneuve Laspeyres 2612 2641 + 302 %
SAUR Valmee Pont de Roux 15206 i QAL
SAUR Malepeyre Durfort 3302 9980 + 19255 %
Total d'eanx traitées achetbes (V2) 1198616 1198616 +4.38 %



1.5.4. i Volumes vendus au cowrs de l'exercice

i Volumes vendus  Valumes vendus i
Acheteurs durant durant * Wariation cn %
R s Pexercice 2010en w° | Pexercice 2011 en m’
Abonnfs dumc!tk;ucs{” _ % |
Abonnés non domestiques : B 0 o w4
Total vendu aux abonnés (V) TO2 (122 00 106 =142 %
Service de @ .
Scl:vi.cc de ™ |
Tofslvon.dln & d'autres services (Vi) 202 4817 -18.7%

{1} Les abonnds dnm;;tTc']fm-e et wssimilés sant cens redevables & I'Agence de I'eaw au titre de Ia pollution de ean d'origine
domestique en application de I*article L213-10-3 du Code de 'environnement,
(2) Dang be cas ob la collectivitd vend de I'eaw draitdés & d"autres services ean potable.

1.8.5. Autres volumes

) : ) : s _Exer?;;{:ﬂiﬂ en - EFQN"&C;::“ B L Garlation en %
Volume cunsnmmation_:a_ns_cnmptage_ (W8} 3000 3000 0 %
Volume de service (V) 21 B67 21 867 0%

1.5.6

Volume consomimé autorise

Exercica 2010 en Exercice 2011 en | y
o ] m3fan miian | Variation en :}i
Volume consemmé autorisé (Y6} ) H16 §59 #24 973 | +1 %

1.6. Linéaire de réseaux de desserte (hors branchements)

Le linénire du réscau de canalisations du service public d'eau potable est de 690 kilometres aw 311222011 (690 s
A1 22010),

2.Tarification de I'eau et recettes du service

2.1. Modalités de I.‘rfﬁcal.'ion

La facture d’esu comporte obligateirement une part proportionnelle 3 la consorumation de 1"abonné, et peut
également inclure une part indépendante de la consmmmation, dite part fixe (abonnement, location compéeur, ete.).

Les tarifs applicables aux 01/01/2011 et 01/01/2012 sont les suivants :
Frais d*accés an service : 30 € au 017012011
30 € ay 01401/2002

Tirifs 5 . U A 01201 Au1A1/2012
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT an}
! . Wm‘:’ﬁxﬁm‘iﬁw 47,50 € 50,12 €
Abonnement™ DN 30mm ou plus__ 84,50 € R4 E
Part propoctionnelle (£ HT/m'}
De 04120 m' 1,15 €’ 1,21 €im®
Del20m's X w 1,15 €m? 1,21 &/m’
b : € €
Partdu dé‘lﬁgatalné
Part fixe (€ HT an) -
"
¥ cmnm;ﬁgz;fizeg:llc:nmptcur 0E ve
Part proportionnelle (€ HT/n') o
De 0 & 120 o £’ e
De 120 m' & 't & &m’ i fim®
Taxes et redevanees :
Taxes
T [rsedervar ! 55% san
Bedevances
Pt o e (Ageede [ gy oosisem? |
Fellution domestique 1 (Agence de PEau) 0,204 €m’ 0,203 &m3
Pallution domestique 2 [Agence de 'Eau } 0255 €/mr’ 0293 &’
VNF Prélévemant _ &m’ _Em

Y Rajouter autant de lignes gue d'abonnements
@ | rassujettissement & B TYA cst volontaine pour les communes et EPCT de moing de 3000 habitants, ¢t obligatoire pour les



comnuunes ot EPCI de plus de 3000 habitants et en ens de délégation de service public.

Les délibérations fixant les différents tarifs et prestations aux abonnés pour Iexercice sont les suivantes
»  Diélibération du 26/10/2010 effective & compter du 26/10/2010 fixant les tarifs du service d'ean patable
¥ Délibération du 14/10/2008 effective & compter du 14/10/2008ixant les frais d'aceeés au servics

»  Délibérationdu /¢ effective i compter du __/ / fixant ...

=

Délibérationdw _ S ¢ effective & compter du _f—,’ fixant ...

2.2, Facture d'eau type (D102.0)

[

Les tarifs applicables an 01/01/2011 et au 01/01/2012 pour une consommation dun ménape de référence selon
I'TNSEE (120 mYan) sont =

Facture Lype : AuOLOL2011 en€ | Au 01412012 en€ | - Varlation en % -

Part de la colleativité

Part fixe ammelle 47,50 | 50,12 +5.52 %
Part proportionnelle 138,00 145,20 T522 %
Monsant HT de la Beture de 120 m3 revenant 3 la |
collecivits 185,50 .’ 195,32 529 %
Part du délégataive fem cas dedﬂqnm de service pubile)
Part fixe annelle .00 I
Part proportionnella 0,00 0,00
Montant 1T de ln facture de 120 m® revenant au
| déepatsire o0 o —
Taxes et redevances
Red por préld sur la 21l e
{Agence de PEa) 0,00 9,78 k)
Redevance de pollution domestique (Agence de IFau) 30,60 35.16
WNF Prélévement © ... o0 % o
Autre ... %
TwWA 11,80 13521 =110 %
Montant des taxes et redevances pour 120 1m° 42,03 44.04 -HLB2 %
Total . oamee 28347 118 %
Prix TTC au m® : 1,89 211 164 %
ATTENTION : Pindicatewr vl prerd en conpte ensenble de ln elie Jiz el cifors & ey il

Dans le cas d'un EPCI,L le tarif pour chagque commune est :

Cominat B Prix 0L Jlmin_ Prixau 0103012
BOUDOU 1.85 21 |
BOURG-DE-VISA LES 211
BRASSAC 185 211
CASTELSAGRAT (53 21
CLERMONT-SOUBIRAN 183 211
DURFORT-LACAPELETTE 185 211
ESPALAIS 185 211
GASQUES 185 TR
GOLFECH 1.89

GOUDOURVILLE 185

GRAYSS5AS - 1835

LAMAGISTERE 189

MALAUSE ' 1.89

MOISSAC 159 21
MONTESQUIEU 1.85 211
MONTIO! 183 211
PERVILLE 185 2l
POMMEVIC 1E5 a0
SAINT-CLAIR 1.85 11
SAINT-NAZARE-DE-VALENTANE ) 185 a1
SAINT-PAULIVESPIS 155 211
SAINT-VINCENT-LESPINASSE ) ) .1 B3 211
VALENCE D AGEN 159 21

Les volumes consommés sant relevis avee une fréquence :
annuelle
semestrielle
trimestrielle
quadrimestrielle

[ =}
o
o
La ion est bo aves une fidg H
o annuelle
c] semesirielle
o trimestriclle
o quadrimestriclle

Les volumes facturés au titre de 'année 2011 sont de 800 106_m%an {_792 022 m*/an en 2010).

Pour chaque élément du prix ayant évolué depuis Iexercice précédent, les éléments explicatifs (financement de
travau, remb de dettes, jon du codit des fournitures, ete,) sont les suivants ;




e | 11,

Type de recette Exercice 2010 en € | Exercice 2011 en € Varialion en %
Beceties vente d e aus wsagers 1339 961 I 465 TU +9.38
ol aboriements i
Recette de vente d°eau en gros 5245 2994 4192 %
Recette d exportation d’caa brste

Régularisations des ventes 'gau (+/-}

Tonal pecettes do vente d"gan 1 345 206 ___ La7oosd + 8,57
Receties lides nex irmvaux 163922 120 192 - 36,34
" Contribution exceptionnelle du budget général 1
Auires Tecettes (préciser)
Total autres recetics
Total des recettes ] 28543.34 SPE4D -+ 7.20

Recettes globales : Total des recettes de vente d°eaw au 31122011 @ 30398.49 € (28543.34 € au 31/12/2010).

3.Indicateurs de performance

3.1.

Qualité de l'eau (P101.1 et P102.1)

Les wvaleurs suivantes sont fournies au service par Agence régionsle de la santé (ARE), ¢ concernent les
prélévements réalisés par elle dens le cadre du contrile sanitaire défini par le Code de la santé publigue (ou ceux
réalisés par le service dans le cadre de sa surveillance lorsque celle-ci se substitue an contodle en question),

MNombre de Mombre de Nombre de MNombre de
Analvses prélgvements prélévements non- prélévements prégvenents nen-
4 réalisés conformes rénlisés conformes
exercioe 2010 exercice 2010 exercice 20101 exercice 2011
Microbiclogic 58 3 55 4
Paramétres physico—chimiques 58 [ 62 o

Le taux de conformité eat caloulé selon la formmile suivante :

nambre de podlevements réalisés —nombre de prélévements non conformes |
nombre de prélevemems rénlisés

L che conformilé:

100

Cet indicstenr est demeandé si le service dessert plus de 5000 habitants ou produit plus de 1000 m*jour,

A ) Taux de conformité Taux de conformité
nalyses exercice 2010 cxercice 2011
Mierobiologie (P101. 13 o, 8455 2. 7%
Paramétres physico-chimigues (P12, 13 1w 100%%

et indice permet d'évaluer le niveau de connaissance du résean dean potable et du suivi de son Evolution.

La note 200 est atteints en ayant un plan cowvrant au moins 95% du résean mis 3 jour au moins une fois par an, Si
ces 20 premicrs points sont obtenus, d'sutres points sont atribwés en fonction des informations reportées sur les
plans ou des procédurcs de suivi mises en place. La valeur de cot indice est comprise entre O et 100, avee le bardme
suivant

Exercice 2010 | Exercice 2011

0 | pas de plan du réscan ou plons couveant moins de 935 % du linéaine estims

10 existence d'un plan du réscau couwvrant e maoins 95 %% du lindaire estimé du réseau de

O e
desscric

+ 10 | mise 4 jour du plan au meins anouslle O I O

Les 20 points ci-dessus dofvent &tre obtenus avamtl gue ke service peisse béndficier das poinls sopplémentaires suvants @

+ 10 | informations soeciurelles complétes sur chaque trongon (diameétre, matérian) Oui (=Tt

+ 10 | connaissance pour chague trongon do Mage des canalizations g i
tocalization ot description des cuvrages annexes (vannes, ventonses, compleurs.,. ) et des - N

+ 10 r} i O
servitudes

+ 10 | localisation des hranchements sur la base du plem codastral Dad i
localisation et identification des interventions {réperaticns, purges, travanx de - R

+ 1o i O
rencuvellement)

+10 cxistence of mise en ccuvre dun progrommme plurianneel de renouvellement des on Nom
branchements

'y pg  existence dun plan plusianmel de rencwvellement des canulisations (programme déiaille Mon on

et estimatiCsur 3 ans)

4+ 10 | mise en aruvne d'un plen plarianwes] de renouvellement dos canalisntions Mon Mo

| Les grands ouveages — réservoir, stations de traitement, pompages, .. — ne sont pas pris en comple pour l= caleul de oot indice.

Lindice de commissance et de gestion patrimoniale des néseaux du service pour PDanndée 2011 est 70 (70 en
2010}



32.3. Indicateurs de performance du réseau

331, Rendemeant du seau de distribufion (P704.3)

e

Le rendement du réseau de distribution permict de conmaitre la part des volumes introduits dans le résean de
distribution gui est consommée ou vendue 4 un autre service. Sa valeur ot son dvolution sont le reflet de la politioue
de lntte contre les pertes d'esu en résean de distribution.

Le rendement du résesu de distribution se caleuk ainsi

v, +¥
rendementdu rdsean =—2— 2= ()
V, 4V,

Atitre indicatif, le ratio volume vendn sur volume mis en distribution waut

Jart dlae walmmse vendu parmni le volume mis en distribation = 5"
f

Exercice 2000 - Exercice 2011
{.msl.cnwntdu au en e THG T2,
olume vendu sur volume mis en distribution en %6 0, 7T OG0T

3.3.2. ) J'nda'c lindaire des volumes non complés (FP105.3)

Cet indicateur permet de connaitre, par bm de réseau, ba part des volumes mis en distribution qui ne font pas objet
d'un comptage lors de leur distribution aux abonnés. Sa valeur et son &volution sant le reflet du déploiement de la
politique de comptage aux points de liveaison des abonnés et de Fefficacité de la gestion du résesu.

Y, —V

indice lin SE—
a5 *linGuive du résem e desseriecn km

e des volumesnon complds=

Pour aomée 2011, I"indice linéaire des pertes ost de 1,36 rna."j.-’h'n (9 en 20107,

Cet indicatcur permet de connailre, par km de résean, la part des wvolumes mis en distribution qui ne sont pas
consommés sur le périmidtre du service. Sa valeur el son évelution sont le reflet dune part de la politique de
maintenance et de renouvellement du résesu, ef d'autre pam des sctions menées pour lutter comtre les volumes
détournés ot pour améliorer la précision du complage chez les abonnés,

Vo Vo

indice lingaire des peries en résenn =
e SeSFlindainedu résean de dessere en kan

Pour 'année 2011, 1*indice linégaire des pertes est de 1,26 m*f/km (0.8 en 20100,

Taux moyven de rencuvallsnrent des réseaux d'easu potable (P107.2)

Ce taux est le guotient, exprimé en pourcentage, de la mevenne sur 5 ans do lingaire de résean rencuvelé {par la
collectivité etiou le délégataire) par la longueur du réseau. Le linéaire renowvelé inclut les sections de réseaux
remplacées & IMidentigue ou renforcges ainsi gue les sections rébabilitées, mais pas les branchements. Les
interventions ponctuelles effectudes pour mettre fin & un incident localisé en un seal point du résear ne sont pas
comptabilisées, méme 51 vn Elément de canalisation a étd remplace.

[Exercice | 2006 | 2007 | zeos | zees ] 2010 [ 2011 |
lu:.eammmemkm | e ™Mo | 2 | 1.8 LE | 1.8 |

An conrs des 4 derniéres années, 7,4 ko de linéaire de résean onl & rencuvelés,

tanx e de neouvellenient des riedus =

=L

o cle desseite

Pour l'année 2011, le taux moyen de renouvellemnent des réseanx d'eau potable est de 1,8 %% (1,8%0 en 20140

3.4. [Indice davancement de protection des ressources en eau (F108.3)

La réglementation définit une procédure particulidre powr la protection des ressources en eau (captage, forage, ote,).
En fonction de 'état d'avancement de la procédure, un indics est détenming selon be aréme suivant :

0%  Aucune action de protection

20 Emdes environmementales et hydrogéologigues en cours

40% Avis de lhydrogdclogee renda

S0%  Dossicr déposé en préfecture

0% Arrdnd prafectoral

20%  Arréd préfectaral complétement mis en ceuvre (lermins acguis. servitudes mises en place, ravaws terminds, ete.)




100%  Arréte préfectoral complétement mis en meuvre @l mise en place d'one procédure de suivi de son application

En cas d'achats d'eaw & dantres services publics d'esu potable ou de ressources multiples, lindicatenr est établi pour
chaque ressource of une valeur globale est calenlés en pondérant chagoe indicatenr par les volumes annuels d'ean
produits cu achetés.

Pour lannée 2011, I'indice global davancement de protection de la ressource est 40 % (40 % en 20100,

4. Financement des investissements

4.1. Branchemenis en plomb

La législation prévoit labaissament progressif de la tenewr en plomb dans 'ean distribuée. A partir du 2571252013,
cedte lenewr ne devea plus excéder 10 pgdl. Cette faible valeur peut induire une suppression des branchements en

plomb.
Branchements Exercice 2010 Excrcice 2011
Moankre total des branchemenis G143 6200
Moembre de branchements en plomb modifiés cu supprimés dans S0 &0
'annés
Moembre de branchements en plosnk restants (en On d'annds) 1360 1300
%% de branchement en plomb modifiégs ou supprirdés/nombes total de 0 008 00099
branchemeants
%% de branchements en plomb restants/nembre iotal de branchements 22%% 20%%
4.2. Montants financiers

Exercice 2000 Exercice 2011
Moru:_a.uls. ﬁns.ncl_erHT des fravaux engagpis pcudant Iz dernier 1EE221.90 & 117872.65 €
exercice budypéiaire
Montanis des subventions en £ ) TR0 54 B3443,28
hlonanis des contributions du budpet générales en €

4.3. Etat de la dette du service

L état de la dette an 31 décembre 2000 fait apparaitre les valours suivantes

Exercise 2000

Exercice 2011

Encours de la dettz an 31 décembre W {montant restant i en €}

4.4. Amaortissements

W

116941,06 10781060
en capital 256453 Q158,47
Blonient rembowurse durant IMexercice en €
en inkéridts 377407 A508.23

Pour l'année 2011, la dotation aux amortisscments a && de 121 TET.39 € 123 12713 € en 20100,

4.5. Présentation des projets & 'éetude en vue d'améliorer la qualité du

service a l'usager ef les performances environnementales du service

b Montants prévisionnels
Projets 4 I'étude I\-‘I.outnnf;:::vmunml& de I'année précédente
n €

2011-2012 Schéma directeur cn cours

4.6. Présentafion des programmes pluriannuels de travaux adoptés par
l'assemblée délibérante au cours du dernier exercice

Programmes pluriannuels de travaux adopiés

| Amnée prévisionnelle de

réalisation

Montanis [ga:_é_\:i;ziunnets
en €

En fonstion du résilial du schéma directens en cours




5.Actions de solidarité et de coopération
décentralisée dans le domaine de I'eau

5.1. Abandons de créances ou versements a un fond de solidarité

Cet indicateur & pour objecti f de mesurer limplication sociale du service.

Entrent en ligne de compte ©
* les versements effectugs par la collectivité au profit d'vn fonds créé en application de l'aticle L261-4 du
Code de l'action sociale ef des familles (Fonds de Solidarité Logement, par exemple) pour aider les
porsonnes on difficultd,
s les abandons de créances & caractére social, votés au cours de l'année par Passemblée délibérante de la
callectivité (notemment ceux gui sent liés au FSL),

Lannée 2011, le service aregu 3 demandes d"abandon de créances of on & accordées 3,
255,56 € ant &¢ abandonnés etfou versés 2 un fond de solidarité, soif.0003 €m’ pour "année 2011(0,0011 €m*
en 2010},

5.2, Opérations de coopération décentralisée (cf. L 1115-1-1 du CGCT)

el

Peuvent étre ici Hstées les opérations mises en places dans le cadre de amticle L1115-1-1 du Code général des
collectivités territoriales, lequel ouvre la possibilité aux cellectivités loeales de conclure des conventions avec des
autorités locales dtrangéres pour mener deg actions de coopération o d'aide au développement.

Bénéficiaine Montant en €

MEANT

6.Tableau récapitulatif des indicateurs

) Exercice 2010 | Exereice 2011
_ Indicateurs descriptifs des services i
DUOLD |Estmatien du neoibre d'habitants desservis 9043 9043 i
02,0 [Prix TTC du service an m3 pour 120 m3 ) 1,589€ 2118
[Délai maximal d'onveriure des branchements pour les 2
D151.0 Incuveanx abonnés défind par le service EIMCI'IS 2 MOiE
Indicatenrs de performance
Taux de conformité des prélévements sur les eaux
Floll distribuées rn.‘:uh_sca au titre :du contrdle snmitaire par 04.64% 031
rapport aux limites de qualitd pous ce qui concerne Ja
mmisrobiologie
Taux de conformité des prélévements sur les enux
iistribuées réalisés an titre du contriile sanifaire par
2 0%
PlOZ.1 rapport aus limites de qualité poar ce qui concerne les ! 10675
pammatees physico-ghimigues
PlOL2 Indice de connaissance et de pestion palrinoniale des 70 20
réseaux d'ean potable
PI04.3  [Rendement du réssau de distribution T8 T
PI053  [Indice linéaice des volumes non compliés e 1.36
FI0G.2  [Indice linéaire de pertes en résean 0.8 1.26
P107.2  [Tawx moyen de renouvellement des réseaun d'san potable 1.8 1.E
PlOR3 :fu. d'wennoement de la protection de la ressource ea 40 a0
PIOOD Montant des nl_:uam!.ﬂ'nu e créances ou des versements 4 REZI0 € 255,56 €
un fond de solidarité




PATRIMOINE COMMUNAL

10 — 04 Octobre 2012

AVENANT N°1 A LA CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D’UN TERRAIN
COMMUNAL AU PROFIT DE LA BANQUE POPULAIRE

Rapporteur : Monsieur CHAUMERLIAC

Vu la délibération n° 11 du Conseil Municipal du 27 octobre 2011 portant convention de mise
a disposition d’un terrain communal au profit de la Banque Populaire.

Vu la convention de mise a disposition d’un terrain communal signée le 9 décembre 2011.

Considérant que la durée de validité de la convention était d’'une année a compter du 1
novembre 2011.

Considérant que les travaux de I'agence sise 18 Rue de la République a Moissac ne sont
pas terminés.

Considérant que la Banque Populaire ne peut interrompre son activité durant les travaux.

Le Conseil Municipal,
Apres en avoir délibéré,
a 'unanimité,

ACCEPTE de mettre a disposition de la Banque Populaire, une partie d'une parcelle sise
Jardin Firmin Bouisset, & compter du 1* novembre 2012, jusqu’au 28 février 2013, pour un
loyer mensuel d’'un montant de 700 €uros.

AUTORISE Monsieur Le Maire a revétir de sa signature 'avenant n° 1 a la convention de
mise a disposition d’un terrain communal.



MOISSAC

W T S5 LIT

AVENANT N° 1 A LA CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
D'UN TERRAIN COMMUNAL

Entre : :

La Commume de MOISSAC, élisani dormiciie 3, place Roger Delihil & Moizssc (82200),
raprésentés par Monslewr Jean-Paul NUNZ], Maire, agiasant en quaké au nom el pour b compla
da ladie commune de Moissse, en vartu d'une délibésafien n® Su Cangall Murdzipal sn dabe du
aciobre 2012,

Ci-aprés dénommés ka Ville

El

LA BANGUE POPULAIRE OCCITANE, Socléld Anonyme Coopdrative e Bangque Populsire 3
capilal varlabla, rége par ks arficles L512-2 et sulvants du Code Monélaire el Financlar et
rensamble des textes relalifs aux Banques Populsires ef aux Elablissements de Crédit |
intermédinire &n asswance insoi auprés de loras sous b numéro 07.022.714 dont le siége
social @st @ BALMA (31130), 33-43 avenue Georges Pompidou , Menlifide su Registre du
Commarce ¢ das Socidtés de TOULOUSE sous ke numére SIREN 580 801 300, repriseniée par
Monsieur Roger PAGES, Responsable des AfTaires Immaobikdnas,

Cl-apras dénommsds le Preneur.

Il & été convenu_ce qui suit :

Articles 1 3 4 ; INCHANGES

Article § : Durée de |a Convention

La prasenle cormvention esl consertie @ compler du 01 novembre 2012 jusquiau
28 Fesvrier 2013,

Lag parties reconnaissen] expragsdment e caraclére prbosing de calle canvention &l | excuant i
champ Fapplicalion des baux commercisux dont les disposfions sont codifidées au code de
gommercs, arficles L 145-1 at subvanis

Artlele 68 10 INCHANGES,

Fait en J exemplaires
Fait & Moissac, le
La Bangue Populaire Dccitane Le Maire,

Jean-Paul NUNZ]

enevormenany, e Aoy cheoos thi' Sddedr’ RESphs |
MAIRIE DE MOISSAC
Flacs Fogar DRthE BLP. 301 B2201 Mostas cedex Tl 5 &3 04 83 63 « fax : 05 63 02 63 64 mal | maiig-ce-moissoo @waradoo.ir
MY [ e 1 |

W et o



11 — 04 Octobre 2012 .
REMANIEMENT ET NETTOYAGE DES COUVERTURES DU CLOITRE « GALERIES EST
ET NORD »

Rapporteur : Monsieur Le Maire

VU le rapport de Monsieur le Maire proposant :
1. d’approuver la proposition financiére de I'entreprise “Accroche-toit” d’'un montant de
33 304,41 € pour la tranche ferme concernant la galerie est, et de 28 016,00 € pour la
tranche conditionnelle concernant la galerie nord,

d’adopter le plan de financement,

de lautoriser a solliciter les aides financieres du Ministére de la Culture et de la
Communication a hauteur de 50% et du Conseil Général a hauteur de 25%

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur EMPOCIELLQO : dans ces politiques la, la région n’intervient-elle pas ?

Monsieur le MAIRE : la région n’intervenait pas. La c’est un montage traditionnel : 50 % Etat,
et le reste est partagé entre le département et la Commune. Il y a des travaux sur lesquels la
région intervient. C’est un montage tout a fait intéressant, car c’est bien que I'Etat, sur des
monuments classés au patrimoine mondial, vienne a hauteur de 50 %.

Le Conseil Municipal,
Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,
APPROUVE la proposition financiére de I'entreprise « Accroche-toit » d’'un montant de
33 304,41 € TTC pour la tranche ferme concernant la galerie est, et de 28 016,00 € TTC
pour la tranche conditionnelle concernant la galerie nord

ADOPTE le plan de financement comme suit :

Tranche ferme : galerie est pourcentage | Montant en HT
Etat (ministére de la Culture et de la Communication) 50 % 13 923,25 € HT
Département 25 % 6 961,63 € HT
Commune 25 % 6 961,62 € HT

Total HT = | 27 846,50 € HT

Tranche conditionnelle : galerie nord
Etat (ministere de la Culture et de la Communication) 50 % 11 724,38 € HT
Département 25 % 5862,19 € HT
Commune 25 % 5862,18 € HT

Total HT = | 23 448,75 € HT

SOLLICITE [lautorisation de pré-financer I'opération.

AUTORISE Monsieur le Maire a solliciter les aides financiéres de I'Etat (Ministére de la
Culture et de la Communication) a hauteur de 50 % et du Conseil Général a hauteur de
25 %.



12 — 04 Octobre 2012

APPROBATION DE LA 2EME MODIFICATION DU PLAN DE FINANCEMENT DU PATUS
Rapporteur : Monsieur Le Maire

VU les délibérations en date du :
- 25 novembre 2011 portant sur I'approbation de I'’Avant-Projet Sommaire pour

un codt d’objectif de 1570000 € HT avec un montant de travaux de

1420000 € HT, et sollicitant les subventions aupres des différents

organismes financiers (Europe, Etat, Région Midi-Pyrénées et Département

du Tarn et Garonne) ;

- 19 janvier 2012 adoptant le principe de phasage de I'opération, et le plan de
financement prévisionnel pour permettre de solliciter les aides financieres de
I'Etat au titre de la DETR (tranches 1 et 2), au titre de la DRAC (tranches 3 et
4) et le Conseil Régional et le Conseil Général (tranches 1 a 4).

- 19 juillet 2012 approuvant I’Avant-Projet Définitif et la premiere modification du
plan de financement.

VU le rapport de Monsieur le Maire proposant :

- l'adoption des modifications du plan de financement consécutif a I'’Avant-
Projet Définitif.

Considérant les tranches fonctionnelles constituant cet aménagement:
Tranche A “espace | l'installation de chantier, I'archéologie, I'esplanade, le jardin

public central”

sonore, la rue de I'abbaye, la maitrise d’oeuvre et les études

Tranche B “jardins et

I'installation de chantier, le jardin du rempart, le jardin du palais,

abords” la passerelle sud, la maitrise d’oeuvre et les études
Tranche C “acces I'installation de chantier, la rue guileran, la passerelle nord, la
extérieurs” maitrise d’oeuvre et les études
Tranche Monuments | Chevet église abbatiale, rempart Est / fagade sud du palais
historiques abbatial, facade aile Est (monuments historiques)

Tranche escalier aile
orientale cloftre

Modification de I'escalier intérieur (monuments historiques)

Considérant le plan de financement prévisionnel suivant :

Phases Co(t prév Etat Etat Région Départ. Commune
€ HT (DETR) (DRAC)
Tranche A 442 354,75 | 120 000 / 73 500 73 500 175 354,75
(27,13%) (16,62%) (16,62%) (39,64%)
Tranche B 415129,60 | 100 000 / 75000 75000 165 129,60
(24,09%) (18,07%) (18,07%) (39,78%)
Tranche C 449 728,00 | 62 000 / 75000 75000 237 728,00
(13,79%) (16,68%) (16,68%) (52,86%)
Tranche MH 373 564,80 / 149 425,92 | 49 412,00 49 412,00 125 314,88
(40%) (13,23%) (13,23%) (33,55%)
Tranche escalier 80 000,00 / 32 000 16 000 16 000 16 000
int. (40%) (20%) (20%) (20%)
total | 1 760 777,15 | 282000 | 181 425,92 | 288 912,00 | 288 912,00 | 719 527,23
(16,02%) (10,30%) (16,41%) (16,41%) (40,86%)




Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur ROQUEFORT : il semblerait que le budget soit déplacé ?

Monsieur le MAIRE : ont été ajoutés tous les travaux de monuments historiques sur la fagade

est et le Palais abbatial qui sont concernés. Et on n'a pas fini puisqu’l y a une étude
diagnostique en cours sur I'état du Portail et sur I'état du Cloitre, qui est aidée a 50 % par
'Etat, par les affaires culturelles ; et bien évidemment le diagnostic va déboucher sur la
nécessité d’effectuer un certain nombre de travaux de nettoyage et de conservation ; et la
aussi nous ferons appel aux partenaires pour que cette dépense sur un monument classé au
patrimoine mondial ne repose pas sur les seules épaules de la Commune.

Rollet ; MM. Benech, Gauthier, Roquefort),

Le Conseil Communal,
Apres en avoir délibéré, a 25 voix pour et 6 abstentions (Mmes Galho, Nicodéme,

ADOPTE le principe du phasage de I'opération comme suit :

Tranche A 442 354,75 € HT
Tranche B 415 129,60 € HT
Tranche C 449 728,00 € HT
Tranche MH 373 564,80 € HT
Tranche escalier 80 000,00 € HT

total 1760 777,15 € HT

ADOPTE les modifications du plan de financement consécutif a I’Avant-Projet Définitif.

Phases Co0t prév Etat Etat Région Départ. Commune
€HT (DETR) (DRAQC)
Tranche A 442 354,75 | 120 000 / 73 500 73 500 175 354,75
(27,13%) (16,62%) (16,62%) (39,64%)
Tranche B 415129,60 | 100 000 / 75 000 75000 165 129,60
(24,09%) (18,07%) (18,07%) (39,78%)
Tranche C 449 728,00 | 62000 / 75 000 75000 237 728,00
(13,79%) (16,68%) (16,68%) (52,86%)
Tranche MH 373 564,80 / 149 425,92 | 49 412,00 49 412,00 125 314,88
(40%) (13,23%) (13,23%) (33,55%)
Tranche 80 000,00 / 32000 16 000 16 000 16 000
escalier int. (40%) (20%) (20%) (20%)
total | 1 760 777,15 | 282000 | 18142592 | 288 912,00 | 288 912,00 | 719 527,23
(16,02%) (10,30%) (16,41%) (16,41%) (40,86%)




— 04 Octobre 2012
CONVENTION RELATIVE A MOISSAC VILLE AMBASSADRICE POUR LE TELETHON
2012

Rapporteur : Monsieur Le Maire

Considérant que Moissac a été retenue pour étre ville ambassadrice dans le cadre du
téléthon 2012

Apres avoir donné lecture de la convention relative a cette utilisation, Monsieur Le Maire la
soumet au vote de I'Assemblée délibérante.

Le Conseil Municipal,
Apres en avoir délibéré, a 'unanimité,

APPROUVE les termes de la convention relative aux engagements respectifs de la ville de
Moissac, de l'association frangaise contre les myopathies (AFM) et de France télévisions
destinés a la mise en ceuvre et au bon déroulement de cette manifestation.

AUTORISE Monsieur Le Maire a revétir de sa signature ladite convention.



CONVENTION
VILLE AMBASSADRICE | TELETHON 2012

Entre les soussignées :

La Société FRANCE TELEVISIONS, société anonyme au capital de 347 540 000 Euros, inscrite au
R.C.S. de PARIS sous le N°432 766 947, dont le siége social est sis 7, Esplanade Henri de France,
75015 PARIS, représentée par la Directrice de Production, Bénédicte MASSIET, diment habilitée
aux fins des présentes, ci-aprés désignée « France Télévisions »,

Ci-aprés dénommée « France Talévisions »

D'une part,
Et

L'ASSOCIATION FRANGAISE CONTRE LES MYOPATHIES, association reconnue d’utilité
publique par décret du 26 mars 1976, dont le siége social est situé a I'Institut de Myologie, 47/83
boulevard de I'Hépital, 75.651 Paris cedex 13, représentée par sa Présidente, Madame Laurence
TIENNOT-HERMENT , ddment habilité aux fins des présentes, ci-aprés désignée « AFM »,

Ci-aprés dénommée « AFM »

['autre part
Et

La COMMUNE DE MOISSAC, représentée par son Maire, Monsieur Jean-Paul NUNZI, cl-aprés
désignée « la ville de MOISSAC »,

Ci-aprés dénommée « La Ville »

De troisigéme part,

France Télévisions, I'AFM et la commune de la ville ambassadrice, ensemble ci-aprés désignées
« Les Parties »

IL A ETE PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

L'AFM organise, chaque année depuis 1987, une grande opération naticnale de collecte de fonds
appelée Téléthon, dans le but de lutter contre les maladies neuromusculaires et de réduire le
handicap qu‘elles indulsent,

France Télévisions, société nationale de programmes, édite les services de &l&vision France 2,
France 3, qui dispose d'une antenne nationale et d'antennes de proximité, France 4, France 5 et
France O (Ci- aprés « Les Chaines ») et des services de communication au public en ligne qui
prolongent, complatent et enrichissent l'offre de ses chaines.

Le Télathon dans son édition 2012 (ci-aprés « Le Téléthon 2012 ») consiste en une émission de
télévision de trente heures, produite par France Télévisions et diffusée les 7 et B décembra 2012
sur France 2 et France 3, ponctuellement relayées par les autres chalnes et par les senvices de
communication au public en ligne.
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Ceftte émission a pour objet de solliciter auprés du public des promesses de dons.

Elle repose également sur une mobilisation de la population aux travers de manifestations diverses
organisées dans un but de collecte de fonds sur les lieux ob elies se déroulent. Un réseau de
benévoles de I'AFM, composé d'éguipes départementales de coordination, qui constituent la
FORCE T, suscitent l'organisation de manifestations qui doivent, préalablement & leur déroulement
dans le cadre du TELETHON, recevoir Faccréditation des coordinateurs,

Cette mobilisation de la population contribue largement & la collecte de fonds et & 'émission de
télévision qui y trouve une partie de ses images.

Les collectivités locales peuvent jouer un réle important d’accompagnement et de valorisation de la
mobilisation populaire et associative, et marquer ainsi leur soutien & une cause dinisrét général, en
organisant une animation particuliére et originale sur leur territoire susceptible de foumnir des images
televisées de qualité et en créant un vértable événement de grande ampleur et une promotion
régionale.

Le souci commun de 'AFM et de FRANCE TELEVISIONS est d'assurer la pleine réussite de vingt-
cinguiéme édition du TELETHON qui se déroulera les 7 et 8 décembre 2012 (ci-aprés le «Téléthon
2012») ot d'en pérennizer l'existence.

Conformément aux accords liant France Télévisions et 'AFM, I'AFM a soumis |a proposition de la
Ville en tant que ville ambassadrice régionale pour le Téléthon 2012 & France Télévisions, qui I'a
acceptée. La ville a accepté de participer au Téléthon 2012 selon les conditions décrites dans |a
présenta convention

CECI EXPOSE, LES PARTIES SONT ENSUITE CONVENUES DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 : OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention & pour objet de définir les ablinations respectives des Parties dans le cadre
du Téléthon 2012,

ARTICLE 2 : ENGAGEMENT DE LA VILLE

- La Ville s'engage & témoigner de la force et de la qualité de la mobilisation locale et &
centraliser l'information sur les dons de la région,

- LaVille organisera et rassemblera des manifestations, des animations, des projets émanant de
particuliers, d'associations et'ou d'elle-méme, et s’articulant autour d'un théme issu de l'esprit
du Teléthon et préalablement fixé dans le dossier d'animation {ci-aprés « L'Evénement ». || est
rappelé que toutes ces animations devront étre conformes & la charte du Télsthon et &tre
accréditées par le coordinateur départemental Téléthon,

- Le site (ou les sites) depuis lequel (lesquels) la ville organisera I'Evénement (c-aprés « Le
Site » représentera (ont) la Ville et la région et constituera {ont) leur image ambaszadrice sur
les antennes de France Télévisions,

- Le sile devra comporter un « espace d'animation » en extérieur et un lisy de replis en cas
d'intempéria.

- Lesile devra &tre entidrement accessible aux personnes & mobilité réduite, que celles-ci solent
en fauteuils ou non.
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Si nécessaire, la ville organisera l'accueil des manifestations itinérantes Force T arrivant sur le
Siter et mettra & disposition sur chaque Site, un espace d'accueil comportant une salle, des
boissons chaudes, et, si elle le souhaite, des en-cas,

La Ville =& chargera de la mise en sécurité du Site, et notamment du plan de circulation et du
plan d'evacuation, du stationnement, de l'accés pompiers, de la mise & disposition de
secouristes.

La Ville metira & disposition de France Télévisions un parking fermé et gardienné pour les
vehicules de la production de France Télévisions, ainsi qu'un local de production chauffé &
proximite immédiate du Site, comportant une salle de travail et maguillage, un coin repos &
environ 100m, des chaises, tables, fauteuils, etc.

La Ville mettra & disposition de I'AFM un local chauffé pour 'accuell des familles et malades sur
le Site et accessible aux personnes & mobilité réduite, avec tables, siéges, téléphone et coin
repos.

La Ville metira & disposition des Parfies un animateur par Site (hors télévisions) pour les
animations organisées dans la Ville.

La Ville prendra en charge les frais de personnel municipal engagés dans le cadre des
présentes,

La Ville s'engage a faire son affaire de la foumniture de toutes les installations, matériels et
personnels nécessaires au montage et démontage des espaces d'animation et d'accusil de
lEvénement. Le matériel nécessaire & l'organisation de 'émission (plateau, lumigre, son etc.)
séra en charge par France Télévisions.

La Ville s'engage a faire son affaire de toules les autorizations administratives qui se
révéleraient nécessaires a l'organisation de I'Evénement et & metire en ceuvre tous las moyens
propras & assurer la sécurité du public et des biens. A cette fin, elle déclare avoir souscrit et
s'engage & souscrire, le cas échéant, tous les contrats d'assurances des biens et des
perscnnes nécessaires et notamment, des véhicules terrestres & moleur, étant entendu que
France Télévisions et I'AFM font leur affaire, pour ce qui les conceme, de leurs hiens,
personnels et béndvoles.

L'intégralité des dépenses nécessaires & Forganisation du Site et de I'Evénement et, plus
genéralement les frais liés aux engagements décrits au présent Article, seront pris en charge
par la Ville. Aux fins de financer I'organisation du Téléthon sur son territoire, la Ville s'interdit
expressement d'organiser toute sore de ventes ou de collactes,

La Ville pourra, cependant, dans le cadre de conventions de partenarial, meltre en place des
concours matériels etou financiers. La Vile est autorisée 3 conclure des conventions de
partenariat pour couvrir ses propres frals & la condition que ses partenaires offrent un prét de
matériel ou offrent une participation financiére et ce en dehors de toute collecte de fonds. Ces
conventions de partenariat ne pourront inclure de demande de retour ou de visibilité de la part
de France Télévisions ou de I'AFM.

La Ville s'engage a communiquer sur le Téléthon 2012 et la diffusion des émissions sur France
2 el France 3, ponctuellement relayées par les autres chalnes sur Pensemble de ses suppaorts
ainsi qu'auprés des médias locaux et ce dans le respect des conditions de |'Article 7,

Tmtelpnsa de banderoles ou de panneaux se rapportant au Téléthan 2012 devra recusillir
Fautorisation préalable écrite de France Télévisions et de FAFM.
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La Ville participera a la Cellule de Sélection et de Créativité, telle que définie 4 I'Ardicle 5.2 ci-
aprés, en y mandatant les représentants correspondants. De plus, elle s'engage & mettre en
place un Comité de Pilotage, tel que défini a l'Article 5.1

La Ville fera son affaire de lever toute restriction & la libre captation de I'événement sur le
territoire de sa commune et garantit France Télévisions et 'AFM & cel égard contre fout recours
ou action que pourraient former & un titre quelcongue, & l'occasion de l'exercice des droits
consentis & France Télévisions et I'AFM par la présente convention, les auteurs ou leurs
ayants-droits, editeurs, réalisateurs, artistes, ou exécutants et d'une maniére géndrale loule
personne ayant participé directement ou indirectement & ' Evénement. La ville garantit
egalement France Télévisions et 'AFM contre tout recours ou action que pourralent former les
perscnnes physiques ou morales n'ayant pas participé 4 I'Evénement, gul estimeralent avair
des droits quelconques & faire valoir sur tout ou partie de I'Evénement ou sur son ulilisation par
France Télévisions et 'AFM,

La Ville accordera toute facilité aux équipes de France Télévisions pour permetire les prise de
vue et le libre accés au Site, ef toutes les installations nécessaires a la bonne exécution des
opérations prévues aux présentes, sans pouvoir toutefois éfre tenue & la réalisation
d'éguiperments ou structures non existants & ce jour,

Par ailleurs, dans le cas o0 le Site comporferail des &éments publicitaires en faveur de
marques, produits, firmes ele., quels gu'en soient la forme ou le support, la Ville s'engage 4 en
permetire ke camouflage. A cet égard, la Villa garantit France Télévisions et I'AFM gue, pour le
Télethon 2012, aucune publicité n'apparaitra dans le champ des caméras. |l est précisé gue
l'emplacement des caméras sera déterminé par France Télévisions & sa convenance.

- Al'issue du Téléthon 2012

- La Ville rédigera un comple rendu de ses actions dans le cadre des présentes et
remettra un exemplaire de ce compte-rendu & I'AFM ;

- La Ville se chargera d'organiser un débriefing avec les acteurs locaux, FAFM et France
Télévisions ;

- La Ville se chargera d'organiser le « Téléthon Merel », réunion au cours de laguelle
seront remercies tous les acteurs du Téléthon ;

- La remontée des fonds sera organisée, en coopération avec I'AFM, selon le dispositif
adopté par les équipes de la coordination départementale.

Une synthése non exhaustive des obligations de la Ville figure dans le Cahler des charges a
I'Annexe 1 des présentes,

ARTICLE 3 : ENGAGEMENTS DE FRANCE TELEVISIONS

France Télévisions s'engage & faira ses mellleurs efforts pour diffuser des images de qualité
mettant en valeur la participation de la Ville et/ou de la région & 'opération Téléthan 2012,

France Télévisions fournira gracieusement & la Ville, exclusivement pour un usage en interne et
a des fins non commerciales, une cassette vidéo au format VHS ou un DVD de 'Emission,

France Télévisions pariicipera & la Cellule de Sélection et de Créativité, telle que définia ci-
aprés, en y mandatant un représentant,

Avant le Téléthon 2012, France Télévisions se chargera de préparer ei d'organiser des
repérages

N o
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- Les apports en énergie, lumiére et techniques pour la captation et la retransmission des images
sont & la charge de France Télévisions (prestataires vidéo son et retransmissions direct ou
différé).

- France Télévisions metira en place un « conducteur de Ia Ville ».

- France Télevisions se chargera de I'éclairage des plateaux et prises de vues, éclairages faces.

- Alissue du Telethon 2012, France Télévisions se chargera du démontage du matériel gu'elle
aura mis en place aux fins de captation et de refransmission de 'émission de t&l&vision.

Une synthése non exhaustive des cbligations de France Télévisions figure dans le Cahier des
charges a 'Annexe 1 des présentes.

ARTICLE 4 : ENGAGEMENTS DE L’AFM

L'AFM s'engage & faire bénéficier la ville de son expérience et de sa compétence concernant
l'opération TELETHON par lintermédiaire d'un Référent national AFM et d'un Responsable de
site nommes par elle. Ainsi, elle s'engage & permetire la meillsure coopération de ses
coordinateurs bénévoles pour l'organisation de I'événement et sa mise en valeur notamment
par des manifestations accréditées par elle-méme et & assurer la sécurité des fonds collectés
au cours de ces manifestations,

- L'AFM participera au Comité de Pilotage et 4 la Cellule de Sélection et de Créativité visés a
I'Article 5 ci-dessous en y mandatant les représentants comespondants.

L’AFM se chargera de I'accueil des familles, des malades sur le Site,
- L'AFM fournira & la Ville des outils d'aide & I'élaboration des projets pour FEvénement.

- L'AFM metira & disposition de la Ville du matériel promotionnel, et notamment des banderoles
at affiches.

L'AFM se chargera, & ses frais, des déplacements et hébergements des Intervenants AFNM,
notamment le personnel et le bénévoles AFM et les familles des malades.

Les coordinateurs accréditeront les manifestations et animations proposées par la ville pour la
Télethon 2012,

= L'AFM crganisera, en coopération avec la Ville, la remoniée des fonds
- L'AFM organisera des réunions de préparation avec |a Ville et France Télévisions
L'AFM assurera le suivi du dossier d'animation

- L'AFM s'engage & participer aux comités d'organisation et de pilotage et de la celluls de
sélection et créativits,

L'AFM organisera des réunions de bilan

Une synthése non exhaustive des obligations de I'AFM figure dans le Cahier des charges &
FAnnexe 1 des présentes

o
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ARTICLE 5 : COMITE DE PILOTAGE — CELL DE SELECTION ET DE CREATIVITE
5.1. Le Comité de Pilotage

Le Comité de Pilotage a pour objet de veiller 4 la mise en place du dispositif « ville ambassadrice »
afin d'en assurer la réussite. Sa mise en place intervient une fois le choix définitif de la ville arrété
par France Télévisions préalablement acceptée par I'AFM et se réunit aussi souvent que
né cessaire.

Le Comité de Pilotage est composé de reprézentants de |a ville et de I'AFM, Ses décisions dolvent
8ire prises & l'unanimité de ses membres et soni cosignées dans des comples rendus qui
simposent aux parficipants & ce comité, Son responsable est nommé par la ville. || s'engage 3 se
rendre totalement disponible dés le début du mois de septembre 2012 pour assurer la coordination
de l'ensemble du projet.

5.2 La Cellule de Sélection et de Créativité

La Cellule de Sélection et de Créativité a pour objet d'organiser la retransmission télévisée de
l'opération TELETHOMN 2012 dans le respect des intéréts des parties aux présentes.
Elle est mise en place dans le courant du mals d'octobre 2012,

La Cellule de Sélection et de Créativité est composée de représentants de France Téldvigions, la
ville et de I'AFM. Ses décisions doivent étra prises & I'unanimité de ses membres et sont consignées
dans des comptes rendus qui s'imposent aux participants 4 cette callule.

Il est précisé que les séquences en direct des villes ambassadrices régionales sont congues et
réalisées sous la responsabillité éditoriale de France Télevisions aprés concertation avec I'AFM et
la Ville,

ARTICLE 6 : ASSURANCES

FRANCE TELEVISIONS et I'AFM déclarent avoir souscrit auprés des compagnies notoiremeant
solvables, des polices d'assurance dont l'objet est da garantir les conséguences pécuniaires de la
responsabilité civile qu'elles encourent du fait de leurs activités etiou de leur présence dans les lieux
mis & disposition par la ville, dans tous les cas of leur responsabilité serait recherchée & la suite de
tous les dommages corporels ou matériels resultant, notamment dincendies, d'explosions ou
encore de choc électrigue.

ARTICLE 7 : PROP INTELLECTUELL

7.1 Noms et/ou logos de France Télévisions

France Télévisions autorise la Ville 4 uliliser, reproduire et représenter les noms et/ou logos France
Telévisions aux seules fins d'assurer |a prometion du Téléthon 2012 dans les conditions définias
aux présentes el le respect par la Ville de la charte graphique que France Télévisions s'engage & lui
Communiquer,

La Ville adressera & France Télévisions, pour validation écrite expresse et préalable dans un délai

raisonnable, les maquettes de lous Jes supports de communication comportant les noms etiou logos
de France Télévisions

o i

Convention Villa ambassadrice - MOIZSAC - Téldthan 2012 '



7.2 Noms etiou logos de I'AFM

L'AFM autorise la Ville & utiliser, reproduire et représenter les noms et/ou logos de 'AFM aux seules
fins d'assurer la promotion du Téléthon 2012 dans les conditions définies aux présentes et le
respect de la Ville de la charte graphique de 'AFM que celte dernigre s'engage & lui communiquer,

La Ville adressera & I'AFM, pour validation écrite exprasse et préalable dans un délai ralsonnable,
les maquettes de tous les supports de communication comportant les noms et/ou logos de 'AFM.

7.2 Noms etiou logos da la Ville

La Ville autorise France Télévisions et I'AFM & utiiser, reproduire et représenter son nom etioy logo
aux seules fins d'assurer la promotion du Téléthon 2012 dans les conditions définies aux présentas.

7.4 Dispositions communes

L'usage des nom(s) et'ou logo(s) d'une Partie, concédé aux présentes, est strictement limité & son
exécution et ne pourra en aucun ecas &fre &tendu unilatéralement par l'autre Partie 4 d'autres
opérations ou & d'autres supports, sauf accord préalable et écrit de cette Partie.

Les autorisations d'usage susvisées sont consenties pour le teritoire francais (DROM et COM
compris) et pour la durée de la présente convention,

ARTICLE 8 : DUREE

Le présent contrat entre rétroactivement en vigueur au 1* septembre 2012 et viendra & échéance le
31 Janvier 2013.

ARTICLE 9 : RESILIATION - REPORT OU ANNULATION DU TELETHON

En cas d'inexécution par I'une de ses obligations par l'une des Parties, la Partie lésée pourra mettre
en demeure de s'exécuter la Partie ou les Parlies défaillante(s) par letire recommandée avec
accuse de réceplion. La Partie Iésée devra, dans le méme temps, informer la partie non-défaillanta
de calle mise en demeurs, par lettre recommandée aves accusé de récapition.

Sila mise en demeure adressée par la Parlie lésée est restée sans effet pendant 15 (quinze) jours a
compter de son envoi, la Partie |ésée pourra résilier la Convention de plein droit et sans préavis,
sous réserve d'en informer la partie non-défaillante par leftre recommandée avec accusé de
réception,

Cette résiliation sera effectudée sans préjudice de tout dommage et intérét auquel chagque Parfie
pourrait prétendre du fait du manquement susvisd,

Dans le cas d'un report ou d'une annulation totale ou partislle de 'émission de télévision et plus
généralement de Popération Téléthon, aucune indemnité ne sera due de part ni d'autres, chacuna
des parfies gardant 4 g charge les frais gu'elle aura engages,

il Y
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ARTICLE 10 : LITIGES

La présenta convention est régie par la loi frangaise,

En cas de contestation portant sur la valldité, lexécution, linterprétation ou lexécution de la
présente conveniion, les Parties s'engagent a rechercher en priorité et de bonne fol une solution de

réglemeant amiable.

Toute contestation portant sur la validité, l'exécution ou I'interprétation de la présente convention
sera soumise, a défaul d'accord amiable dans un délal de 15 (quinze) jours & compter de I'enval
d'une mise en demeure par letire recommandée avec accusé de réception par la Partie Ia phus
diligente, aux tribunaux compétents du ressort de la Cour d'Appel de Paris le

Fait & Paris,
En 3 {trois) examplaires originaux

Pour I'AFM

La Présidenta
Laurence TIENMO

Pour
Directrice d uction
Bénédic IET

o

Pour la ville de MOISSAC

Le Maire
Jean-Paul MUMNZI
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ANNEXE 1 : CAHIER DES CHARGES

1/ Pour la ville :

Prestations :

- Mise en sécurité du ou des sites choisis (plan de circulation, stationnement, accés pompiers,
secouristes, plan d'évacuation, etc.) ;

- Accessibilité du ou des sites aux personnes & mobilité réduire ;

- Parking des véhicules de la production France Télévisions fermé et gardienné, 1 local de
production chauffé & proximité immédiate du site (salle da travail et maquillage, coin repos &
environ 100m), chaises, tables, fauteuils, ete,) ;

- 1 local AFM chauffé pour F'accueil des familles et malades (sur le site et accessible) avec
tables, siéges, téléphone el coin repos ;

- Animateur de site (hors t&lévision) pour les animations villes ;

- Organisation (si nécessaire) de 'accueil des manifestations Force T arrivant sur le site (salle,
douche, boissons chaudes, en-cas éventusliement) ;

- Frais de personnel municipal ;

- Awtorisations administratives, assurances du public et des biens.

Aprés le jour J :

- Demontage des structures (sauf matériel TV) et remise en état du site ou des sites ;
Compte rendu écrit de I'opération (un exemplaire & I'AFM) ;

- Remontée des fonds (selon le dispositif adopté par coordination départementale) ;

- Organisation d'un débriefing avec acteurs locaux, 'AFM et France Télévisions ;

- Organisation du « Téléthon Merci ».

2 / Pour FRANCE TELEVISIONS

Préparation :
- Préparation et organisation des repérages avec coordinateur, réalisateur technique et
animation ;
- Apport en énergie, lumiére et techniques pour la captation et la retransmission des Images a
la charge de France Télévisions.
Jowur J :
= Mise en place du « conducteur de la ville ambassadrice de sa région » ;
- Prestataires vidéo son et retransmissions (direct ou différg) ;
Eclairage plateaux et prises de vues, éclairages faces.
Aprés le jour J :

- Démontage du matériel spécifique TV

O
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2 [ Pour I'AFM

- Mise & disposition d'un Référent National et d'un Responsable de site (salarié ou bénévole

AFM) ;
- Mise en place et suivi de I'accueil des familles de malades (SR} ;
- Fourniture des outils d'side a I'élaboration des projets ;
- Mise a disposition de matériel publi-promotionnel -

- Prise en charge des déplacements et hebergements des intervenants AFM (perscnnels,

bénévoles, familles, etc.) ;
- Acoréditation des manifestations et animations (eoordination deépartementale) ;
- Organisation de la remaoniée des fonds {coordination départementale) ;
- Omganisation des réunions de préparation :
- Buivi du dossier d'animation ;
- Reédaction et suivi de la convention tripartite ;
- Mise a disposition de matériel publi-promationnal ;
= Participation aux comités d'organisation et de sélection ;
- Organisation des réunions de bilan,
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04 Octobre 2012
CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D’UN LOCAL COMMUNAL AU PROFIT DU
TELETHON

Rapporteur : Madame DA MOTA

Considérant le besoin, pour le Téléthon, de disposer d’un local situé non loin du centre ville.

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur le MAIRE : en profite pour rappeler qu’au Hall de Paris il y aura une conférence par
la Présidente de 'AFM qui était déja venue il y a huit ans. Cette personne a des qualités
pédagogiques, et explique les avancées de la science dans le domaine de ces maladies.
Donc il invite a étre présent le 21 novembre au Hall de Paris.

Le Conseil Municipal,
Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

AUTORISE le Téléthon a occuper, de maniére précaire et a titre gratuit, une partie du local
communal situé 4 Boulevard Léon Cladel, d’'une superficie d’environ 25 m2.

AUTORISE Monsieur Le Maire a signer la convention d’occupation précaire pour ledit local,
a intervenir entre la Mairie et le Téléthon.



MOISSAC

www.moissac. fr

| CONVENTION D'OCCUPATION PRECAIRE |
Adresse de I'immeuble : 4 Boulevard Léon Cladel - 82200 Moissac.

Entre les soussignés :
Monsieur Jean-Paul NUMZI, Maire de la Commune de Moissac sise Place Roger
Delthil & Moissac (82200), agissant au nom et pour le compte de ladite commune,
conformément & la délibération du Conssil Municipal en date du
Ci-aprés dénommeé la Commune de Moissac,

D'une part,
ET

Madame Maité GARRIGUES, coordinatrice du Téléthon Moissac, résidant 220,
chemin Céte des Ligvres & Moissac (82200).
Ci-aprés dénommé le preneur

D’autre part.

Il a &té exposé, arrété et convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 : EXPOSE PRELIMINAIRE
L'immeuble en question fait partie du domaine communal.

D'une superficle utile d'environ 88 m®, ce local communal ne dispose pas
d'affectation particuliére.

Son utilisation doit toutefois &tre limitée dans le temps pour permetire dans le futur
son affectation ultérieure & des fins d'ordre public ou dintérét général. En
conséquence, il ne pourra s’y créer, s'y recréer, ou s'y implanter d'aucune fagon et &
aucun moment, une activité de nature & donner naissance a des droits de propriété a
caractére commercial, industriel, artisanal ou assimilé.

Alnsi, il est formellement convenu que cette autorisation d'occupation, quelle gu'en
sera en définitive sa durée, gardera toujours et en tout état de cause, un caractére
essentiellement précaire et revocable sans indemnité pour le preneur.

Par conséquent, la présente mise a disposition est faite a titre tout a fait précaire et
révocable. Elle n'est soumise ni au décret du 30 septembre 1953 sur les baux
commerciaux (art. 145-1 et s. du code de commerce), ni & la loi du 1% septembre
1948 sur les locaux d'habitation ou 4 usage professionnel, ni a la législation sur les
baux ruraux, ni a la loi du 22 juin 1982 (lol Quillat).

Motamment, le preneur ne pourra bénéficier d’'une gquelconque propriété commerciale
lui permettant d'exiger un droit au renocuvellement ou le versement d'une indemnité
d'éviction.

Powr le respec! de Pary

FOMSTRAN, NOLE Svons chols! du pegier recyold |

MAIRIE DE MOISSAC
Place Roger Dalthil B.P. 301 B2201 Moissac cedex Tél 05 63 04 63 - fax : 05 B3 04 B3 64 - madl : mairie-de-moissac @ wanadoo.fr
PSRRI S AT L

ARTICLE 2 : DESIGNATION DES LIEUX
La commune de MOISSAC met & la disposition du preneur susnommé la premiére piéce a droite de la
propriété communale désignée en objet, d’une surface d’environ 25 m=.

ARTICLE 3 : ETAT DES LIEUX

Le preneur déclare avoir une parfaite connaissance des lieux pour les avoir vus et visités.

Il les accepte en leur état actuel sans pouvoir par la suite élever une réclamation quelconque a ce
sujet. Il s’engage a les maintenir en bon état et de réparations locatives, a n’y faire aucune
construction, aucune transformation, aucune démolition ou autre modification sans avoir obtenu
obligatoirement, au préalable, 'autorisation écrite de la Commune de MOISSAC, qui peut décider de
mandater & cette occasion I'architecte de la ville.

Les constructions, transformations, ou autres modifications faites par le preneur resteront acquis a
limmeuble, propriété de la Commune de MOISSAC.

lls ne pourront, en aucune maniére, donner lieu a réclamation d’'une quelconque indemnité, pour
quelques motifs que ce soit, auprés de la Commune de MOISSAC.

ARTICLE 4 : DESTINATION DES LIEUX

Les lieux sont mis a la disposition du preneur aux fins de servir aux usages définis ci-apres et sous les
réserves stipulées a l'article 1 ci-dessus :

Confection et stockage de tenues pour le téléthon (télévisé)




ARTICLE 5 : DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention, qui ne constitue pas un bail, est consentie précairement a effet au 05 octobre
2012 pour une durée de 2 mois, soit jusqu’au 10 décembre 2012 inclus.

La convention pourra étre résiliée par lettre recommandée avec accusé de réception, par 'une ou
autre partie.

La Commune se réserve le droit, sous réserve du respect d’'un préavis d’'un mois, de dénoncer la
présente convention par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 6 : RESTITUTION DES LIEUX

Le preneur prend I'engagement ferme et irrévocable de libérer les lieux sur premiére demande
délivrée en la simple forme administrative et de les restituer libres de toute charge et de toute
occupation. Il ne pourra en aucun cas et pour n’importe quel motif se prévaloir d’'un droit au maintien
dans les lieux, ni d’'un droit a renouvellement, ni d’'un droit a indemnisation quel que soit le préjudice
matériel ou moral gu’il puisse subir.

ARTICLE 7 : INTERDICTION DE CESSION, SOUS-LOCATION

La présente convention est consentie au profit exclusif du preneur ci-dessus désigné. Ce dernier ne
pourra ni partager, ni échanger, ni céder tout ou partie des biens mis a sa disposition. Il ne pourra pas
non plus transmettre les droits et obligations résultant des présentes a une autre personne ou a une
autre société.

De méme, le preneur s’interdit de sous-louer tout ou partie des locaux, objet de la présente convention
et plus généralement d’en conférer la jouissance totale ou partielle a un tiers par quelque modalité
juridique que ce soit.

ARTICLE 8 : REDEVANCE D’OCCUPATION ET CHARGES
Compte tenu de la précarité de la jouissance conférée au preneur par la présente convention, les
parties conviennent que le local sera occupé a titre gratuit.

ARTICLE 9 : RESPONSABILITE

La présente convention est consentie sous la réserve expresse que le preneur aura la seule et entiére
responsabilité de tout dommage ou dégat qu’il pourra causer ou subir du fait de 'occupation des lieux.
Il devra se conformer & tous les réglements, a toutes les prescriptions, a toutes les charges de police,
présents et futurs, auxquels il est ou pourra étre assuijetti en raison de sa présence, de ses activités
ou de ses installations dans les lieux de telle sorte que la Commune de MOISSAC ne puisse jamais étre
inquiétée a cet égard. Il devra également se couvrir auprés d’'une compagnie notoirement connue
agréée contre les risques d’'incendie, d’explosion, de vol, de foudre, de bris de glace, de dégats des
eaux, de recours des tiers ou des responsabilités civiles, résultant de sa qualité ou de son activité.
L’assurance devra générer des dommages et intéréts suffisants pour permettre la reconstruction des
locaux ainsi confiés.

Le preneur devra s’acquitter du paiement de toute prime et en justifier a premiére demande.

Le contrat d’assurance du preneur est joint en annexe.

ARTICLE 10 : DISPOSITIONS PARTICULIERES
Pour I'exécution de la présente convention les parties font élection de domicile :
- Pour la commune au 3 Place Roger Delthil, 82200 MOISSAC
- Pour le preneur au 220 Chemin Cbte des Liévres — 82200 MOISSAC
En cas de litige, les parties conviennent que la juridiction compétente sera la juridiction administrative
de Toulouse.

En application de l'article 2 de la loi du 2 mars 1982, la présente convention ne sera exécutoire
qu’apres transmission au représentant de I'Etat dans le département.

Est annexée a la présente convention l'attestation d’assurance de ce dernier.

Fait & Moissac, le
En trois exemplaires originaux.

Le Maire, Le Preneur,



AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

14 — 04 octobre 2012

TRAVAUX DE DISSIMULATION DE RESEAUX BT — AVENUE PIERRE CHABRIE - 2EME
TRANCHE - PARTICIPATION COMMUNALE

Rapporteur : Monsieur DESQUINES

VU le Code général des collectivités territoriales, et notamment son article L2122-21,

VU le rapport de Jean-Paul NUNZI proposant de se prononcer sur :
- Les travaux de dissimulation de réseaux BT avenue Pierre Chabrié (2eme
tranche),

CONSIDERANT que le montant estimatif des travaux de dissimulation du réseau de
distribution publique est de 38 176,96 € TTC, et le montant estimatif des travaux FRANCE
TELECOM est de 11 239,94 €,

CONSIDERANT que la Commune devra participer aux travaux de dissimulation du réseau
de distribution publique pour un montant de 11 787,00 € et aux travaux FRANCE TELECOM
pour un montant de 11 239,94 €, soit au total 23 026, 94 €.

Le Conseil Communal,
Apres en avoir délibéré, a 'unanimité,

1. APPROUVE le projet de dissimulation du réseau BT avenue Pierre Chabrié
(2éme tranche) tel que présenté ci-dessus,

2. APPROUVE la participation financiére correspondante de la Commune, soit de
23 026,94 €,
3. CONFIE la maitrise d’'ouvrage des travaux au Syndicat Départemental d’Energie de

Tarn-et-Garonne (S.D.E. 82),

4, AUTORISE Monsieur le Maire a signer 'ensemble des piéces nécessaires a la mise
en ceuvre de ce projet.



15 — 04 Octobre 2012
ZONE DU LUC — CONVENTION ENTRE LA COMMUNE DE MOISSAC ET LA SOCIETE
L’IMMOBILIERE EUROPEENNE DES MOUSQUETAIRES

Rapporteur : Monsieur Le Maire

VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de 'urbanisme,

CONSIDERANT lintérét du projet présenté par la société L'immobiliere européenne des
mousquetaires,

CONSIDERANT que la commune de Moissac est propriétaires des parcelles, assiette du
projet de la société susvisée, (emprise : 31 740 m?),

CONSIDERANT que les activités projetées par la société L'immobiliere européenne des
mousquetaires correspondent a la vocation du secteur du Luc ; le Plan Local d’'Urbanisme
ayant défini une zone a urbaniser a vocation commerciale et artisanale (zone AUX),

CONSIDERANT que l'activité commerciale de L'immobiliere européenne des mousquetaires
viendra en complémentarité des activités existantes sur le territoire communal,

CONSIDERANT, enfin, qu’afin de s’assurer la réalisation de ce projet, il convient de
procéder a la signature d’'une convention entre la commune de Moissac et la société
L’immobiliere européenne des mousquetaires,

Interventions des conseillers municipaux :

Madame BENECH : souhaite demander si la polémique entre Leclerc Castelsarrasin et la
société Intermarché de Moissac ne risque pas de retarder I'acquisition de cette zone du Luc
et méme de la remettre en question. Car en effet, il N’y a pas de reconnaissance en fait, de
'occupation commerciale par Intermarché de cette zone.

Monsieur le MAIRE : la zone intercommunale commerciale n’ayant pu se faire,
Castelsarrasin a une zone commerciale trés importante qui d’ailleurs srement n’est pas
terminée. Et Moissac, depuis des années a décidé davoir au Luc sa propre zone
commerciale, et a implanté Carrefour aujourd’hui Intermarché et Weldom.

Ce secteur dont la maitrise est communale, la Commune a acheté les terrains, a viabilisé, a
fait le giratoire, donc action de créer dans cette zone du Luc, la zone commerciale de
Moissac, en espérant qu’elle sera complémentaire de celle de Castelsarrasin.

On peut éviter, désormais, la polémique puisque nous nous étions entendu il y a peu de
temps pour que Castelsarrasin accepte les projets de Moissac et réciproquement. Il espere
que cet engagement soit aussi fort.

Monsieur BENECH : avait la méme question que celle de Madame BENECH, pour avoir un
peu plus de clarté par rapport a tout ce qu’on a pu lire dans la presse ; et en méme temps le
prix de 783 000 €uros n’est pas inscrit dans la délibération et c’est dommage.

Monsieur le MAIRE : le prix est inscrit dans la convention ; mais effectivement, il est normal
que les conseillers connaissent la surface et le prix. Ce prix est le résultat de I'acquisition du
terrain agricole, de la viabilisation, d’'une fraction du giratoire ; car il est normal que ce ne soit
pas le contribuable moissagais qui paie pour I'implantation d’'une grande surface. Il est
normal que, dans cette zone a vocation commerciale, ce soient les futurs propriétaires, ceux
qui s’installent qui paient la totalité des charges d’aménagement (terrain, viabilisation et
giratoire).




Monsieur ROQUEFORT : a [limpression que c¢a va faire beaucoup de surfaces
commerciales. N'est pas étonné qu’autorisation soit donnée, mais il est étonné que les
supermarchés qui soit envisagent de se regrouper, soit envisagent de faire un transfert, ne
se disent pas que le nombre d’acheteurs ne va pas augmenter en fonction du nombre de
supermarchés.
Monsieur le MAIRE : 2 700 m2? de surfaces commerciales, ce n’est pas énorme. Monsieur
EMPOCIELLO rappelait il y a quelques temps a juste titre, que le différentiel entre
Castelsarrasin et Moissac est de 10 000 m2. Donc la c’est un projet sur 2 700 m2 qui conforte
notre zone. Aujourd’hui, il N’y a qu’lntermarché et Weldom. Cette zone a besoin d’étre
crédibilisée au niveau commercial par des implantations de moyennes surfaces ; puisque
8700 m2 il y aura peut étre 3 ou 4 enseignes donc ce ne sont pas des surfaces tres
importantes.
Monsieur ROQUEFORT : est tout a fait d’accord, mais est quand méme étonné par ces
supermarchés qui s’installent un peu partout, et il dit seulement son étonnement.
Monsieur EMPOCIELLO : lorsque l'on observe ce qu’est I'activité commerciale dans le
département :

- Agglomération de Montauban : 100 000 habitants, autour de 150 000 m? de

grandes distributions ; ce qui fait un ratio de 1.5 m?/ habitant.
- Bassin Castelsarrasin Moissac : autour de 40 000 habitants, et nous sommes
autour de 40 000 m?2 c'est-a-dire 1 m? par habitant.

Et ce que disent en coeur les deux responsables des deux grands magasins : Intermarché et
Leclerc, c’est qu’il y a évasion commerciale sur Montauban et sur Toulouse importante parce
que eux n’ont pas la masse critique pour fixer les habitants de Castelsarrasin et de Moissac.
Madame DELTORT : une étude a été menée par la CClI, il y a deux ans sur le Tarn et
Garonne et I'évaluation justement commerciale de nos zones rurales et il était démontré qu'il
y avait des évasions vers Montauban, Toulouse, Agen et bien sdOr par internet.
Le seul moyen et le seul poids qu’avaient ces milieux ruraux de pallier a cette évasion, c’était
d’amener plus de diversité. Est-ce que c’est la solution la plus pérenne dans le temps ?
Personne n’en a la preuve. Dans tous les cas, c’est la seule alternative que I'on a pour
l'instant, et c’est important pour Moissac.

Le Conseil Communal,
Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

v" APPROUVE le projet de convention présenté, visant a fixer les dispositions entre les
parties,

v" AUTORISE monsieur le maire a signer la présente convention.



BELOg

ELXN

ELO1

PR
i

H ey
bt}

- BRI T2

Mairia de Mok s

Sardea Lrbanis ma immenble concernépar la présente convention| Echelle : 1/2000

S - DR - ¢l stra s i jour - X111




VENTE CONDITIONNELLE SOUS SEING PRIVE
ENTRE LA COMMUNE DE MOISSAC
ET L’IMMOBILIERE EUROPEENNE DES MOUSQUETAIRES

Entre les soussignés, il a été établi le présent acte comportant VENTE CONDITIONNELLE du bien ci-apres désigné.

Dans un but de simplification, au cours des présentes, certains termes auront une acception spéciale :

- 'LE VENDEUR' désignera le ou les vendeurs qui en cas de pluralité contracteront les obligations mises a leur charge
solidairement entre eux.

- L'ACQUEREUR' désignera le ou les acquéreurs, qui en cas de pluralité contracteront les obligations mises a leur charge
solidairement entre eux.

- 'LE BIEN' désignera le ou les biens et droits immobiliers objet de la présente vente.

IDENTIFICATION DES PARTIES

Vendeur
La COMMUNE DE MOISSAC, département de TARN ET GARONNE, identifiée sous le numéro SIREN 218201127,
A ce représentée par Monsieur Jean-Paul NUNZI, Maire de ladite commune, spécialement autorisé a effet des présentes, en
vertu d’une délibération du Conseil Municipal en date du xxxxxxxxxxxxxx certifiée conforme en date du XXXXXXXXXXXXXXXX
et portant mention “recu a la sous-préfecture de CASTELSARRASIN® le xxxxxxxxxxxx demeurée ci-annexée.
Dénommé ci-apres le VENDEUR sous conditions.

D’une part,

Acquéreur
La Société dénommée L’IMMOBILIERE EUROPEENNE DES MOUSQUETAIRES, précédemment dénommée SOCIETE

ANONYME D’INVESTISSEMENT DE GESTION ET D’EXPLOITATION, Société Anonyme au capital social de
136.557.600,00, ayant son siege social a PARIS (75015), 24 rue Auguste Chabrieres, identifiée sous le numéro SIREN
334.055.647 et immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de PARIS.

A cereprésentée par : M XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

En vertu des pouvoirs qui lui ont été conférés par Monsieur Pierre LEBLANC, adhérent au sein du Groupe ITM
ENTREPRISES, domicilié professionnellement a BRESSOLS (82710), Prat de Valat, aux termes d’une procuration sous
signature privée en date du xxxxxxxxxxxxxxxx dont I’original demeurera ci-joint et annexé.

Monsieur LEBLANC agissant :

- au nom et comme mandataire de Monsieur Yves AUDO, demeurant 8 ANGLET (Pyrénées Atlantiques) 13, chemin du Bois,
en vertu des pouvoirs qu’il lui a conférés aux termes d’un acte sous signature privée en date du XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

- et en qualité de représentant permanent de la Société IMMO MOUSQUETAIRES, société anonyme, au capital de 450.000,00
€, ayant son siege social a PARIS (75015), 24 rue Auguste Chabricres, identifiée sous le numéro SIREN 323 347 880, fonction
a laquelle il a été nommé et qu’il a acceptée aux termes d’une décision du 23 septembre 2008.

Monsieur AUDO ayant lui-méme agi au nom et en qualité de Président de la Société L’IMMOBILIERE EUROPEENNE DES
MOUSQUETAIRES,

Fonction a laquelle il a été nommé et qu’il acceptée aux termes d’une délibération du conseil d’administration en date du 20
octobre 2010.

Habilité a I’effet des présentes, tant en vertu de la Loi que des statuts.

Dénommé ci-apres I’ACQUEREUR sous conditions,

Avec faculté de se substituer toute autre personne morale devant réaliser I’opération projetée par le VENDEUR, ce dernier
restant tenu solidairement avec le substitué de toutes les obligations résultant des présentes.
Etant précisé que la substitution envisagée ne pourra intervenir sans accord préalable, expres et écrit de la Commune de
MOISSAC.

D’une part,

Les parties précisent que le présent document est destiné a fixer les conventions directement conclues entre elles.

Préalablement les soussignés ont exposé ce qui suit:

EXPOSE
La Commune de MOISSAC a un projet de réalisation d’un parc commercial sur la zone du Luc de MOISSAC.
La candidature de la Société L’ IMMOBILIERE EUROPEENNE DES MOUSQUETAIRES a été retenue.
Cette société signe les accords sur les fonciers, commercialise le projet, construit les batiments commerciaux et les propose a la
location.
En vue de réaliser le projet de parc commercial sur le territoire de MOISSAC — zone du Luc, la Commune de MOISSAC se
propose de vendre a la société L’ IMMOBILIERE EUROPEENNE DES MOUSQUETAIRES sus dénommée, les terrains et
maison dont elle est propriétaire en vertu des acquisitions ci-apres relatées et réalisées soit a ’amiable soit par expropriation.



VENTE CONDITIONNELLE
LE VENDEUR vend, en s’obligeant et sous toutes les garanties ordinaires de fait et de droits, mais sous les conditions
suspensives ci-apres stipulées, a L’ACQUEREUR qui accepte, LE BIEN ci-apres désigné.

DESIGNATION
Sur la commune de MOISSAC (Tarn-et-Garonne) lieux-dits "Cantagrel" et « Pignols Haut ».
Un ensemble de terrains d’un seul tenant comprenant une maison d’habitation, I’ensemble d’une contenance matricielle de
trois hectares, dix sept ares et quarante centiares, Figurant au cadastre sous les références suivantes :

Sect. | Numéro Lieudit Nature Contenance
ha | a [ca
BK |72 Lieuidt "Cantagrel" Terrain 31]53
BK |73 Lieuidt "Cantagrel" Terrain 61|42
BK |74 Lieuidt "Cantagrel" Terrain 74|40
BK |75 Lieuidt "Cantagrel" Terrain 42163
BK |76 Lieuidt "Cantagrel" Terrain 09|52
BK [317 671 route de la Mégere Habitation 64 | 30
BL |475 Lieudit « Pignols Haut » Terrain 12]51
BL [476 Lieudit «Pignols Haut » Terrain 21109
Contenance totale 311740

Tel que cet immeuble se poursuit et comporte, avec toutes ses aisances, dépendances et immeubles par destination, servitudes
et mitoyennetés, tous droits et facultés quelconques, sans exception ni réserve et tel qu’il figure encadré sous teinte verte sur le
plan demeuré ci-annexé (annexe 1).

DESTINATION
L’ACQUEREUR déclare que si la vente se réalise, TIMMEUBLE sera affecté a un usage de terrains a batir des locaux
commerciaux.

BORNAGE
Le VENDEUR déclare :
- que la superficie ci-dessus ne résulte pas d’un bornage. Celui-ci sera établi a sa diligence par géometre expert.
- qu’il n’existe pas, a sa connaissance, de contestation sur les limites de propriété.

NATURE ET QUOTITE
Nature et quotité des droits vendus
LE BIEN objet des présentes appartient a : La COMMUNE DE MOISSAC a concurrence de la totalité en pleine propriété.

Nature et quotité des droits acquis
LE BIEN objet des présentes est acquis par la société dénommée LTMMOBILIERE EUROPEENNE DES
MOUSQUETAIRES a concurrence de la totalité en pleine propriété.

INFORMATIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’ IMMEUBLE
A/ Etat parasitaire
1/ Article L 133-1 du Code de la construction et de 1’habitation.
L’immeuble est situé dans un secteur délimité par le conseil municipal en application de 1’article L 133-1 du Code de la
construction et de 1’habitation (secteur d’intervention dans lequel le maire peut enjoindre aux propriétaires de procéder a la
recherche de termites ainsi qu’a des travaux préventifs ou d’éradication). Le BENEFICIAIRE déclare qu’a ce jour, il n’a recu
aucune injonction du maire d’avoir a procéder a la recherche de termites ou a effectuer des travaux préventifs ou curatifs.
La maison édifiée sur la parcelle cadastrée section BK n° 317 étant destinée a la démolition, I’ACQUEREUR convient de
dispenser le VENDEUR de faire établir par un professionnel, un état parasitaire.

B/ Etat des risques naturels et technologiques
Conformément aux dispositions de I’article L125-5 du Code de I’environnement, le VENDEUR déclare que I’'immeuble objet
des présentes est concerné par :
-un plan de prévention des risques naturels approuvé le 25 avril 2005, le risque naturel pris en compte est RETRAIT
GONFLEMENT DES ARGILES.
L’immeuble se trouve dans le périmetre de ce risque.
- un plan de prévention du risque d’inondation du TARN approuvé le 22 décembre 1999.
Le bien est inclus partiellement dans le périmetre de la zone inondable.
- un plan de prévention des risques naturels prescrit le 17 juillet 2006, le risque naturel pris en compte est le GLISSEMENT
DE TERRAIN.
-et un plan de prévention des risques technologiques approuvé le risque technologique pris en compte est le TRANSPORT DE
MATIERES DANGEREUSES.

La commune est située dans une zone de sismicité 1 (risque tres faible).




L’ ACQUEREUR déclare faire son affaire personnelle de ces dispositions et s’interdire tout recours a ce sujet contre le VENDEUR.

Le VENDEUR déclare qu’a sa connaissance, I’immeuble objet de la présente vente n’a subi aucun sinistre ayant donné lieu au
versement d’une indemnité d’assurance garantissant les risques de catastrophes naturelles (art. L 125-2 du Code des
assurances) ou technologiques (art. L 128-2 du Code des assurances).

C/ Environnement

Il résulte de I’article 514-20 du Code de I’Environnement savoir: « Lorsqu’une installation soumise a autorisation a été
exploitée sur un terrain, le vendeur de ce terrain est tenu d’en informer par écrit ’acheteur; il 'informe également pour
autant qu’il les connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de I’exploitation.

Si le vendeur est ’exploitant de ['installation, il indique également par écrit a l’acheteur si son activité a entrainé la
manipulation ou le stockage de substances chimiques ou radioactives. L’acte de vente atteste de I’accomplissement de cette
formalité.

A défaut, I’acheteur a le choix de poursuivre la résolution de la vente ou de se faire restituer une partie du prix; il peut aussi
demander la remise en état du site aux frais du vendeur, lorsque le coiit de cette remise en état ne parait pas disproportionné
par rapport au prix de vente. »

A cet égard le VENDEUR déclare qu’a sa connaissance le terrain objet des présentes n’a jamais supporté une exploitation
soumise a déclaration ou a autorisation dans le cadre des lois relatives aux installations classées pour la protection de
I’environnement, ou qui aurait di 1’étre.

D/ Mines

Il résulte de Iarticle 75-2-1 du Code Minier:

« Le vendeur d’un terrain sur le tréfonds duquel une mine a été exploitée est tenu d’en informer par écrit I’acheteur; il
Uinforme également, pour autant qu’il les connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de I’exploitation

« A défaut de cette information, I’ acheteur a le choix de poursuivie la résolution de la vente ou de se faire restituer une partie
du prix; il peut aussi demander, aux frais du vendeur, la suppression des dangers ou des inconvénients qui compromettent un
usage normal du terrain lorsque le coilt de cette suppression ne parait pas disproportionné par rapport au prix de la vente.
«Les dispositions précédentes s’ appliquent également a toute forme de mutation immobiliere autre que la vente ».

A cet égard, le VENDEUR déclare qu’aucune mine n’a été exploitée dans le tréfonds du terrain objet des présentes.

E/ Raccordement aux réseaux

Le VENDEUR déclare que les réseaux d’eau, d’électricité, de t€lécommunications, existent et sont en limite de propriété.

Les frais de branchement a ces réseaux de distribution, des constructions a édifier par '’ ACQUEREUR seront intégralement
supportés par ce dernier, y compris les frais de raccordement au réseau public d’assainissement, dont le réseau principal sera
réalisé selon le plan joint par le bénéficiaire, et également le ou les taxes afférentes.

Le VENDEUR s’engage a procéder a I’extension du réseau d’assainissement collectif jusqu’au droit de I'unité fonciere objet
de la présente vente conditionnelle.

L’ACQUEREUR s’engage a accéder a I’'unité fonciere par le giratoire situé sur la route départementale 927 et réaliser, a cette
fin, la voie d’acces au giratoire existant.

F/ Obligation d’assurance de responsabilité et de dommages

L’ACQUEREUR reconnait avoir été informé par le rédacteur des présentes des dispositions des articles L 241-1, L
241-2, L 242-1, L 242-2, L 243-2 et L 243-3 du Code des assurances, desquelles il résulte notamment :
- en vertu de Darticle L 241-1 que toute personne physique ou morale dont la responsabilité décennale peut étre engagée sur le
fondement de la présomption établie par les articles 1792 et suivants du Code civil doit étre couverte par une assurance ;
- en vertu de larticle L 241-2 que celui qui fait réaliser pour le compte d’autrui des travaux de construction doit étre couvert
par une assurance de responsabilité garantissant les dommages visés aux articles 1792 et 1792-2 du Code civil et résultant de
son fait ;
- qu’il en est de méme lorsque les travaux de construction sont réalisés en vue de la vente ;
- en vertu de I’article L 242-1 que toute personne physique ou morale qui, agissant en qualité de propriétaire de 1’ouvrage, de
vendeur ou de mandataire du propriétaire de 1’ouvrage, fait réaliser des travaux de construction, doit souscrire, avant
I’ouverture du chantier, pour son compte ou celui des propriétaires successifs, une assurance garantissant, en dehors de toute
recherche de responsabilités, le paiement des travaux de réparation des dommages de la nature de ceux dont sont responsables
les constructeurs au sens de 1’article 1792-1 du Code civil, les fabricants et importateurs ou le contrdleur technique sur le
fondement de I’article 1792 du Code civil ;
- en vertu de I’article L 243-2 que lorsqu’un acte intervenant avant 1’expiration du délai de dix ans prévu a I’article1792-4-1 du
Code civil a pour effet de transférer la propriété ou la jouissance du bien, quelle que soit la nature du contrat destiné a conférer
ces droits, a I’exception toutefois des baux a loyer, mention doit étre faite dans le corps de 1’acte de 1’existence ou de 1’absence
d’assurance ;
- en vertu de I’article L 243-3, que les infractions aux dispositions des articles L 241-1 a L 242-1 ci-dessus rapportées sont
sanctionnées d’une amende et d’un emprisonnement ou de I'une ou I’autre de ces deux peines, sauf s’il s’agit d’une personne
physique construisant un logement pour I’occuper elle-méme ou le faire occuper par son conjoint, ses ascendants, ses
descendants ou ceux de son conjoint.




EFFET RELATIF
Le VENDEUR déclare étre seul propriétaire du BIEN présentement vendu en vertu de :
1°) - La maison avec terrain 671 route de la Mégere le tout cadastré section BK n° 317 :
Acquisition suivant acte re¢u par Maitre Pierre GUILLAMAT, notaire associé a Moissac et Maitre Dominique MARTIN,
notaire a Moissac le 15 octobre 2010 dont une copie authentique a été publiée au bureau des hypotheques de MONTAUBAN
le 25 novembre 2010, volume 2010 P, numéro 5311,

2°) — les parcelles cadastrées section BK n°s 72,73 ; 74, 75,76 & BL 476 :
Ordonnance d’expropriation rendue par le Tribunal de Grande Instance de MONTAUBAN le 29 novembre 2010, publiée au
bureau des hypotheques de MONTAUBAN le 31 janvier 2011 volume 2011 P numéro 489.

3°) — la parcelle cadastrée section BL n° 475 :
Ordonnance d’expropriation rendue par le Tribunal de Grande Instance de MONTAUBAN le 29 novembre 2010, publiée au
bureau des hypotheques de MONTAUBAN le 4 mars 2011 volume 2011 P numéro 1147.

PROPRIETE - JOUISSANCE
Le transfert de propriété n’aura lieu qu’a compter du jour de la signature de 1’acte authentique de vente.
L’entrée en jouissance aura lieu le méme jour par la prise de possession réelle, le VENDEUR s’obligeant a rendre pour cette
date le BIEN libre de toute occupation ou location quelconque.

PRIX - PAIEMENT DU PRIX
La vente, si elle se réalise, aura lieu moyennant le prix, taxe a la valeur ajoutée sur marge incluse, de 783 000 euros (SEPT
CENT QUATRE-VINGT TROIS MILLE EUROS).
Le vendeur n’a pas communiqué au notaire le montant de la TVA sur marge concernant la présente vente.
Ce prix sera payable comptant en totalité au jour de I’acte authentique de vente, au moyen d’un chéque émis par une banque ou
d’un virement a I’ordre du notaire rédacteur de I’acte.

COUT GLOBAL DE L’OPERATION
Le coit global de I’opération objet des présentes est détaillé ci-dessous :
Rappel du prix hors TVA : 783 000 € ....cuviiiiiiiiiiie ettt sttt st s
Auquel il y a lieu d’ajouter :
- Les frais de I’acte de vente qui seront déterminés apres la signature de 1’acte définitif
L”ACQUEREUR reconnait avoir été¢ informé que les frais ci-dessus indiqués, le sont a titre provisionnel.

PLAN DE FINANCEMENT
L”ACQUEREUR déclare avoir I’intention de financer cette somme au moyen de ses deniers personnels ou assimilés.

CONDITIONS DE LA VENTE EVENTUELLE

Conditions Générales
La vente des parcelles sus désignées, si la réalisation en est demandée dans le délai convenu, aura lieu aux conditions
ordinaires et de droit en pareille matiere, et notamment sous celles suivantes

A/ Etat — Contenance

L”ACQUEREUR prendra I'immeuble dans 1’état ou il se trouvera au jour de I’acte authentique, avec ses qualités et ses défauts,
sans pouvoir exercer aucun recours ni répétition contre le VENDEUR qui s’exonere de la garantie des vices cachés ainsi que
I’y autorise I’article 1643 du Code Civil.

De méme, LE VENDEUR ne sera pas garant en raison des mitoyennetés ou non mitoyennetés ou encore erreur dans la
désignation et la consistance du bien vendu.

A ce sujet, le VENDEUR déclare qu’il n’y a pas eu de bornage mais qu’il s’engage a le faire établir par géometre expert, et
qu’il n’existe pas, a sa connaissance, de contestation sur les limites de la propriété vendue.

Il ne sera pas non plus garanti a raison de I’état du sol et du sous-sol, a raison de fouilles, excavations qui auraient pu étre
pratiquées, de I’état des constructions, de toutes atteintes pouvant résulter de la présente de termites et autres insectes
xylophages ou autres parasites du bois, mérules et autres champignons.

Le VENDEUR ne peut s’exonérer de la garantie lorsqu’il connait les vices et ne les reléve pas.
Le VENDEUR s’engage a conserver 'IMMEUBLE dans son état actuel.
L”ACQUEREUR devra s’assurer du respect de cet engagement préalablement a la signature de I’acte authentique.

Pendant le temps qui précede cette signature, le VENDEUR s’interdit de conférer aucun droit réel ou personnel ou charge
quelconque sur lesdits biens ou de les aliéner au profit de toutes autres personnes.

Jusqu’a la prise de possession par ’ACQUEREUR, le VENDEUR s’interdit également d’apporter aucune modification auxdits
biens, d’y entreprendre des travaux et démolitions quelconques, a 1’exception des travaux nécessaires qu’il pourrait étre amené
a effectuer a ses frais pour les conserver dans leur état actuel. Il s’oblige a s’opposer a toutes usurpations par des tiers.



B/Servitudes

L”ACQUEREUR profitera des servitudes actives et supportera les servitudes passives, apparentes ou occultes, continues ou
discontinues qui concernent 'IMMEUBLE ci-dessus désigné, y compris celles résultant de la situation naturelle des lieux, sans
recours contre le VENDEUR.

A cet égard, le VENDEUR déclare que ledit IMMEUBLE n’est a sa connaissance grevé d’ aucune autre servitude que celles
pouvant résulter de la situation naturelle des lieux, de la loi ou de I'urbanisme ou de celles éventuellement révélées par lui aux
présentes.

C/ Contributions — Taxes — Quote-part.

L”ACQUEREUR acquittera, a compter du jour fixé pour I’entrée en jouissance, les impdts, contributions, taxes et charges de
toute nature auxquels 'IMMEUBLE ci- dessus désigné peut et pourra €tre assujetti, sans exception ni réserve.

La taxe fonciere, la taxe d’enleévement des ordures ménageres et les frais de rdle se répartiront prorata temporis entre
VENDEUR et ACQUEREUR.

D/ Qualité architecturale, urbanine et paysagere du projet :

L”ACQUEREUR prend I’engagement de se conformer a la charte architecturale, urbaine et paysageére annexée a la présente
convention (annexe 3) et au schéma d’aménagement (annexe 4. La charge et le schéma d’aménagement doivent permettre
d’harmoniser I’ensemble de la Zone Commerciale et Artisanale du Luc.

E/ Engagement de non concurrence :
Tant que le périmetre du parc commercial n’est pas totalement pourvu des enseignes commerciales, et sans dépasser un délai

de TROIS ANS a compter de la signature de 1’acte authentique de vente, la commune de MOISSAC s’interdit, sans avoir
obtenu I’accord préalable de I’acquéreur, de céder des terrains situés dans la zone du Luc et dans un rayon de 1 kilometre de
cette zone en vue de I’implantation d’activités concurrentes a celles prévues a I’intérieur du parc commercial, & savoir des
activités d’équipement de la maison, d’équipement de la personne, sports et loisirs et toutes activités s’y rapportant, et ce sous
peine de dommages et intéréts envers I’ACQUEREUR, outre le droit pour ce dernier de faire cesser la contravention ou de
faire fermer le ou les établissements ouverts au mépris de la présente clause.

CONDITIONS SUSPENSIVES
A/ Au profit de ’ACQUEREUR :
Les parties constatent et reconnaissent que les présentes ont été régularisées a leur demande, pour constater immédiatement
leur accord, mais sans que les certificats ou notes de renseignements d’urbanisme, d’alignement ou de voirie aient été obtenus,
ni méme encore demandés, et sans que le temps matériel ait été laissé pour analyser les titres de propriété.
En conséquence, et comme conditions déterminantes des présentes, sans lesquelles I’ ACQUEREUR n’aurait pas contracté, les
présentes sont soumises aux conditions suspensives suivantes:

1/ Obtention d'une autorisation d'urbanisme commercial :

La présente vente est soumise a la condition suspensive que 1'Acquéreur obtienne une autorisation de la Commission
Départementale d’ Aménagement Commercial (CDAC) du Tarn et Garonne permettant la réalisation de son projet consistant a
I’édification de batiments a usage commercial, au sens de la vente au public, pour les activités d’équipement de la maison,
d’équipement de la personne, sports et loisirs et toutes activités s’y rapportant ou autres activités commerciales mais dans ce
dernier cas apres accord de la commune de MOISSAC.

L”ACQUEREUR fera toute diligence dans sa commercialisation des batiments a construire pour pouvoir déposer son dossier
de CDAC dans les délais les plus brefs.

Toutefois le dépot du dossier de CDAC devra étre effectué au plus tard dans un délai de TROIS MOIS a compter de la
signature du présent compromis.

L'autorisation accordée par la CDAC devra étre purgée de tous recours, sachant que, en cas de recours devant la CNAC, les
présentes conserveront leur validité jusqu'a la décision de la derniere instance en matiere de recours ou de référé devant le
Conseil d’Etat.

En cas de refus par la CNAC ou de recours d’un tiers porté devant le Conseil d’Etat en cas d’autorisation obtenue en CNAC, le
présent compromis sera caduque sauf accord contraire des parties.

11 est expressément convenu entre les parties que I’ACQUEREUR demeurera seul juge de 1’opportunité de déposer un recours
aupres de la CNAC en cas de refus opposé par la CDAC a sa demande d’autorisation d’équipement commercial. Dans
I’hypothese ou 1 ’TACQUEREUR déciderait de ne pas intenter de recours aupres de la CNAC,cette décision s’imposera au
VENDEUR et la présente promesse de vente sera frappée de caducité, sans qu’il soit besoin d’accomplir une quelconque
formalité.

Le VENDEUR autorise I’ ACQUEREUR a accomplir les formalités administratives nécessaires a 1’effet de demander et
obtenir les autorisations administratives ci-dessus visées (autorisation dans le cadre de la Loi sur I’Eau, autorisation
commercial et permis de construire) et lui donne mandat pour se renseigner aupres de la mairie de Moissac sur 1’existence et
les zones d’implantation éventuelles des ouvrages définis a I’article 1* du décret n® 91-1147 du 14 octobre 1991 ; établir une
demande de renseignements aupres de chacun des exploitants d’ouvrages ayant communiqué leur adresse a la mairie, si les
travaux envisagés par I’ ACQUEREUR se situent dans une zone délimitée par le plan établi a cet effet par 1’exploitant
concerné et déposé en mairie, conformément a I’article 4 du décret n® 91-1147 sus-visé.




En outre, le VENDEUR autorise également I’ACQUEREUR a pénétrer sur le terrain objet des présentes, a 1’effet de procéder
aux frais exclusifs de ce dernier a des études du sol, relevé topographiques, sondages et a un diagnostic de pollution du sol, des
la signature du présent compromis de vente, a charge par lui :

- de remettre au VENDEUR un exemplaire de ces études et diagnostic de pollution du sol, au plus tard dans le
délai d’UN MOIS de I’obtention du permis de construire devenu définitif.

- De remettre le terrain dans son état initial si la vente objet des présentes n’était pas réalisée.

Si les études du sol concluent sur la nécessité de travaux supplémentaires entrainés par des fondations spéciales ou
autres travaux résultant de la structure géologique du sol ou du sous-sol, ’ACQUEREUR, ou son substitué¢ aura la faculté de
ne pas réaliser la vente; cette faculté devra étre exercée en méme temps que la remise faite au VENDEUR par I’
ACQUEREUR d’un exemplaire des études du sol. Etant précisé que cette faculté, comme la remise d’un exemplaire des études
du sol, devra étre notifiée par '’ ACQUEREUR au VENDEUR par lettre recommandée avec demande d’avis de réception.

Si les conclusions du diagnostic de pollution du sol aboutissent a constater une pollution du sol, peu importe 1’origine
de la pollution, I’ACQUEREUR ou son substitué aura la faculté de ne pas réaliser la vente ; cette faculté devra étre exercée en
méme temps que la remise faite au VENDEUR par ’ACQUEREUR d’un exemplaire des études du sol. Etant précisé que cette
faculté, comme la remise d’un exemplaire des études du sol, devra étre notifiée par I’ACQUEREUR au VENDEUR par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception.

Cette condition suspensive est stipulée au bénéfice exclusif de ’ACQUEREUR qui pourra en conséquence seul s’en
prévaloir.

2/ Obtention d’un permis de construire :
La présente vente est soumise a la condition suspensive que 1'Acquéreur obtienne un permis de construire pour la réalisation de
son projet consistant a I’édification de batiments a usage commercial, au sens de la vente au public, pour les activités
d’équipement de la maison, d’équipement de la personne, sports et loisirs et toute activité y afférent ou autres activités
commerciales apres accord dans ce dernier cas de la commune de MOISSAC.
- Nature : construction de batiments a usage commercial.
Pour cela I'Acquéreur s'engage a déposer une demande de permis de construire groupé dans les QUATRE MOIS a compter de
I’approbation du projet en CDAC purgé de tous recours.
Il devra justifier de sa demande de permis de construire au Vendeur par la production d'une copie certifiée conforme du
récépissé délivré par la commune.
Si I’autorisation administrative du permis de construire, pour pouvoir étre obtenue ou apres avoir été délivrée, comporte a la
charge du titulaire des contraintes d’exécution ou de prise en charge financiere ou participation, relatives a des travaux
d’équipements publics ou d’équipements privés destinés a un classement public ultérieur, '’ ACQUEREUR aura la faculté de
ne pas réaliser la vente. Cette faculté devra étre réaliser au plus tard dans les DEUX MOIS a compter du jour de I’obtention du
permis de construire devenu définitif en en tout état de cause au plus tard UN MOIS avant la date convenu ci-apres pour la
régularisation de la vente par acte authentique.
La présente convention vaut mandat pour I’ACQUEREUR :
- de déposer la demande de permis de construire conformément aux dispositions conventionnelles, 1égales et réglementaires
applicables et au projet de I'opération ci-dessus, et en respectant le reglement spécifique du Plan Local d’Urbanisme (PLU), le
schéma d’aménagement annexé au présent document (annexe 4) et la charte architecturale, urbaine et paysagere (annexe 3),
également annexée au présent document.
- de réaliser a ses frais et sous sa responsabilité tous sondages, études de sols, de sous-sol, tous prélevements, toutes analyses,
le tout a la charge pour I’ACQUEREUR de remettre le bien en état a ses frais en cas de non réalisation des présentes.
Il est expressément convenu que la condition d’obtention du permis de construire sera réputée réalisée des que celui-ci, sans
avoir fait I’objet de recours gracieux ou contentieux, ni de retrait administratif, ne sera plus susceptible d’en faire I’objet.
En conséquence, ’ACQUEREUR s’engage a faire procéder sur le bien objet des présentes a ’affichage du permis de
construire et a justifier auprées du VENDEUR de la réception dudit permis et de 1’affichage de celui-ci sur le bien objet des
présentes par constat d’huissier.
En outre, I’ACQUEREUR précise, en tant que de besoin, que le permis de construire ne devient définitif que si:
- d’une part, il n’a fait I’objet d’aucun recours devant la juridiction administrative et ce dans le délai de deux mois qui court a
compter du premier jour d’une période continue de deux mois d’affichage sur le terrain. En outre ce recours doit avoir été
notifié a I’autorité dont émane la décision d’une part et a son bénéficiaire d’autre part, et ce, par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception dans un délai de quinze jours francs a compter du dép6t du référé ou du recours.
- et d’autre part, il n’a pas fait I’objet d’un retrait par I’administration dans les trois mois suivant son obtention.
La condition relative au permis de construire s'entend d'un permis de construire définitif.
En cas de recours contre le permis de construire, le présent compromis sera caduque sauf accord contraire des parties.

3/ Servitudes

La présente convention est soumise a la condition suspensive que le certificat ou la note de renseignements d’urbanisme et le
certificat d’alignement et de voirie ne révelent pas I’existence d’une servitude susceptible de rendre le BIEN impropre a la
destination que I’ACQUEREUR envisage de lui donner et/ou d’en diminuer la surface constructible et/ou la valeur.



4/ Droits réels - hypothéques

La présente convention est consentie également, sous la condition que 1’état hypothécaire afférent a ce BIEN :

- ne révele pas I’existence d’inscription pour un montant supérieur au prix de vente ou d’une publication de commandement de
saisie.

- ne révele pas ’existence d’autres droits réels que ceux éventuellement ci-dessus énoncés faisant obstacle a la libre disposition
du BIEN ou susceptible d’en diminuer sensiblement la valeur.

S/ Droit de préemption
La présente convention est soumise a la condition suspensive de la purge de tout droit de préemption.

6/ Archéologie
La Commune MOISSAC a fait réaliser, a sa charge, un diagnostic d’archéologie préventive par I’institut national de

recherche d’archéologie préventive sur les parcelles BK 72, 73, 74, 75 et 76 et BL 475 et 476. Ce diagnostic n’a fait apparaitre
aucun vestige archéologique. Les terrains sont libérés de toute prescription a ce sujet.
L’ACQUEREUR prendra a sa charge les frais liés a toutes autres études éventuelles.

7/ Loi sur I’Eau
L”ACQUEREUR déclare que la superficie totale de I’'immeuble objet des présentes est supérieure a un hectare, et de ce fait,
son projet est soumis aux dispositions des articles R 214-1 et suivants du Code de I’Environnement.

En conséquence la présente promesse de vente est soumise a la condition suspensive d’obtention par I’ACQUEREUR et a ses
frais, au plus tard dans le délai d’un mois de 1’obtention du permis de construire devenu définitif, soit d’un arrété préfectoral
soit d’un récépissé préfectoral de déclaration au titre de I’article L 214-3 du Code de I’Environnement.

Si I’autorisation dans le cadre de la Loi sur I’Eau (arrété ou récépissé de déclaration), pour pouvoir étre obtenue ou apres avoir
été délivrée, comporte a la charge du titulaire des contraintes d’exécution ou de prise en charge financiere, relative a des
travaux d’équipements publics ou d’acquisition et/ou de travaux d’équipements privés liés a la gestion de 1’eau,
I’ACQUEREUR, ou son substitué aura la faculté de ne pas réaliser la vente ; cette faculté devra étre exercée au plus tard dans
le délai d’UN MOIS a compter du jour de la délivrance soit de I’arrété d’autorisation, soit du récépissé préfectoral de
déclaration et en tout état de cause QUINZE JOURS avant la date convenue ci-apres pour la régularisation de la présente vente

par acte authentique.

8/ Pré-commercialisation du Parc Commercial

La présente vente est également consentie sous la condition qu’au plus tard dans le délai imparti ci-dessus a I’ACQUEREUR
pour l’obtention de ses autorisations administratives (autorisation d’exploitation commercial et permis de construire),
I’ ACQUEREUR justifie au VENDEUR d’une pré-commercialisation du Parc Commercial a hauteur d’au moins soixante dix
pour cent (70 %) des surfaces de vente.

On entend par :

- « pré-commercialisation », signature par ’ACQUEREUR au profit de toute personne morale de son choix, d’une vente ou
d’un bail commercial en I’état futur d’achevement (BEFA), portant sur des surfaces dépendant du Parc Commercial.

- «Parc Commercial », I’ensemble des batiments qui sera édifi€é par '’ ACQUEREUR sur le terrain objet de la présente
promesse de vente.

L’ACQUEREUR transmettra au VENDEUR, pour justifier de la réalisation de cette condition suspensive, une attestation
établie par Maitre de GIGOU, notaire a VITRE (35500) et assistant I’ACQUEREUR, par laquelle ledit notaire listera les baux
dont ’ACQUEREUR lui aura remis copie et les surface concernées.

Seront communiquées également au VENDEUR, mais a titre de simple information et sans que cela n’entre dans la présente
condition suspensive, le nom de I’enseigne concernée ou, dans 1’hypothese ou la communication de 1’enseigne ne serait pas
possible par ’ACQUEREUR pour des raisons de confidentialité a laquelle il se serait engagé vis-a-vis de son locataire, le
secteur d’activité concerné.

En tout état de cause, le VENDEUR s’engage, d’ores et déja, a ne pas divulguer a aucun tiers les informations que
I’ACQUEREUR lui communiquera dans le cadre de la présente condition suspensive.

L’ensemble des conditions suspensives énoncées ci-dessus sont stipulées au bénéfice exclusif de ’TACQUEREUR qui
pourra en conséquence seul s’en prévaloir.

B/ Au profit du VENDEUR :
La présente vente est soumise a la condition qu’il soit versé par L’ACQUEREUR, entre les mains du notaire désigné pour
recevoir 1’acte authentique, une somme égale au montant du prix et des frais.

DEPOT DE GARANTIE

Montant
A titre de dépot de garantie, apres signature du présent compromis, L'”ACQUEREUR verse la somme de 5% du prix de vente
HC, soit la somme de 39 150 € (TRENTE NEUF MILLE CENT CINQUANTE EUROS).

Convention entre les parties
Il est convenu ce qui suit entre les parties :




- si la vente se réalise, cette somme viendra en compte sur le prix de la vente.

- si une ou plusieurs des conditions suspensives ne se réalisaient pas dans les délais impartis, cette somme devra étre restituée
purement et simplement a I’ACQUEREUR. A charge pour ce dernier d’apporter la preuve que cette non réalisation ne provient
pas de son fait, de sa faute ou de sa négligence.

- si toutes les conditions suspensives sont réalisées et si I’acte authentique de vente ne peut étre dressé par la faute, le fait ou la
négligence de ’ACQUEREUR dans le délai fixé, cette somme sera acquise définitivement au VENDEUR au titre de
dommages et intéréts sans préjudice pour celui-ci de poursuivre la réalisation de la vente par acte authentique, et
éventuellement I’obtention de tous dommages et intéréts supplémentaires. L’ACQUEREUR donne mandat irrévocable au
notaire de verser ce dépot de garantie au VENDEUR dans I’hypothese ci-dessus énoncée. Cette clause s’appliquera de plein
droit passé un délai de quinze jours apres une mise en demeure d’exécuter restée infructueuse adressée au domicile de
I’ACQUEREUR sous forme de lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte extra judiciaire.

Condition résolutoire

Cette somme dont il a été constaté le versement 1’a ét€ au moyen d’un chéque qui sera encaissé par Maitre Pierre
GUILLAMAT, notaire a MOISSAC (82200) 14 rue Guileran.

En conséquence, si ce cheque n’est pas provisionné ou s’il ’est insuffisamment, la présente convention sera réputée n’avoir
jamais existé entre les parties.

Cette clause résolutoire sera applicable de plein droit et sans formalité ni mise en demeure, par le seul fait de la constatation du
défaut de provision totale ou partielle du cheque.

OBLIGATIONS INCOMBANT AU VENDEUR JUSQU’AU JOUR DE L’ENTREE EN JOUISSANCE
A compter des présentes et jusqu’au jour de I’entrée en jouissance, LE BIEN vendu restera sous la garde et la possession du VENDEUR.
Ce dernier s’obligeant a gérer LE BIEN vendu en bon peére de famille. En conséquence, il s’interdit d’aliéner méme
partiellement ce BIEN, de I’hypothéquer, de le grever de charges réelles et perpétuelles, de consentir des droits personnels sur
LE BIEN et plus généralement de faire des actes susceptibles d’en changer la destination, I’usage ou la nature ou susceptible
d’en déprécier la valeur.
De méme, LE VENDEUR s’interdit de démonter tous les éléments ayant la qualification d’immeuble par destination,
notamment et sans que cette liste soit exhaustive et dans I’hypothese ou ces biens ci-apres désignés existent :
- les glaces scellées dans les murs ;
- les cheminées et leurs inserts ;
- les radiateurs ;
- la robinetterie, les sanitaires (lavabo, baignoire, wc) ;
- les moquettes, douilles électriques ;
- ainsi que les portes et leurs poignées.
De plus, LE VENDEUR s’engage jusqu’au jour de I’entrée en jouissance :
- a n’apporter aucune modification dans LE BIEN vendu par rapport a son état actuel ;
- et 2 maintenir LE BIEN assuré jusqu’a la signature de 1’acte authentique de vente.

FISCALITE DE LA VENTE
Pour la perception des droits, LE VENDEUR déclare :
- &tre assujetti a la taxe sur la valeur ajoutée, dans le cadre de son activité économique ;
- que LE BIEN vendu est un terrain a batir au sens de 1’article 257 I-2 1° du Code général des impdts et que son acquisition ne
lui a pas ouvert droit a déduction de la taxe sur la valeur ajoutée.
De son coté, L’ACQUEREUR déclare :
- &tre assujetti a la taxe sur la valeur ajoutée, dans le cadre de son activité économique ;
- prendre ’engagement de construire dans les quatre ans de la présente mutation aux conditions prévues par I’article 1594-0 G
A T du Code général des impdts.
En conséquence, la présente mutation, si elle se réalise, sera soumise :
- a la taxe sur la valeur ajoutée dont la base d’imposition est constituée par la marge telle que définie a I’article 268 du Code
général des impdts et sera supportée par LE VENDEUR qui en est le redevable 1égal,
Dans I’hypotheése ou L’ACQUEREUR ne respecterait pas ’engagement ci-dessus, il devrait alors a premiere réquisition de
I’administration acquitter les droits normalement exigibles majorés des intéréts de retard.

SANCTIONS
La présente vente pourra étre annulée, sauf accord de prorogation entre les parties :
- si ’ACQUEREUR ne dépose pas un dossier de permis construire dans les QUATRE MOIS suivant 1’obtention définitive de
la CDAC ou CNAC,
- si ’ACQUEREUR n’obtient pas une autorisation d’exploitation commerciale et un permis de construire, tous deux purgés de
tous recours et retrait, dans un délai de DIX HUIT MOIS & compter de la signature du présent acte, sauf prorogation
automatique en cas de procédure en cours et jusqu’a 1’épuisement des voies et recours dont dispose I’ACQUEREUR.
- si les parties ne concrétisent pas le présent compromis par un acte définitif notarié au plus tard dans les SIX MOIS de
I’obtention du permis de construire devenu définitif.




SIGNATURE DE L’ACTE AUTHENTIQUE - EXECUTION
La signature de 1’acte authentique de vente devra intervenir au plus tard dans les SIX MOIS suivant la réalisation de la derniere
des conditions suspensives stipulées aux présentes.

Clause pénale
En cas de défaillance de ’ACQUEREUR, si les conditions suspensives sont remplies, le VENDEUR aura le droit de réclamer a

I’ACQUEREUR, a titre de dommages et intéréts, une somme forfaitaire et irréductible égale a DIX POUR CENT du prix de
vente.

Des le versement de cette somme forfaitaire de DIX POUR CENT a titre de clause pénale, les parties seront déliées de tous
engagements.

En cas de défaillance du VENDEUR, si les conditions suspensives sont remplies, I’ACQUEREUR aura le droit de poursuivre
le VENDEUR en vue de 1’obliger a la réalisation de la vente et de lui réclamer a titre de dommages et intéréts, une somme
forfaitaire et irréductible égale &8 DIX POUR CENT du prix de vente, sans préjudicier a toutes autres indemnités auxquelles il
pourrait prétendre.

DISPOSITIONS DIVERSES
Déclarations fiscales — plus values
Le VENDEUR en sa qualité de personne morale de droit public n’est pas assujetti a la 1égislation sur les plus-values.

Mandat
Les parties, agissant dans un intérét commun, mandatent expressément le ou les notaires ci-apres nommés a ’effet de préter
leur concours a la présente vente :
SCP PIERRE, JEAN et PAUL GUILLAMAT Notaires a MOISSAC (82200) 14 rue Guileran, assistant la Commune de
MOISSAC,
Maitre Cédric de GIGOU, notaire a VITRE (35500) 17 rue Notre Dame, assistant la SOCIETE L’IMMOBILIERE
EUROPEENNE DES MOUSQUETAIRES.

En conséquence, le notaire est mandaté a I’effet notamment:

- de procéder a toutes notifications aupres de toutes administrations en vue de purger tous droits de préemption et de signer en
leur nom les documents administratifs nécessaires,

- de solliciter aupres de toutes personnes et administrations, les documents et pieces préalables nécessaires a la rédaction de
I’acte authentique.

Affirmation de sincérité
Les soussignés affirment, sous les peines édictées par I’article 1837 du Code général des imp6ts, que la présente vente exprime
I’intégralité du prix convenu et qu’ils sont informés des sanctions encourues en cas d’inexactitude de cette affirmation.

Election de domicile
Pour I’entiére exécution des présentes, les parties font élection de domicile en leurs siéges et/ou demeure respectives.

Frais
Tous les frais, droits et émoluments des présentes et de 1’acte réitératif seront a la charge de ’ACQUEREUR qui s’y
oblige expressément.
Les frais comprendront, le cas échéant, tous débours exposés en raison du projet de vente réalisé ou non.

Enregistrement
A la demande des parties, la présente convention ne sera pas enregistrée.

ARTICLE - PIECES ANNEXES

- Annexe 1 : délibération du conseil municipal du XXXXXXXXXXXXXXXXXXX
- Annexe 2 : plan cadastral de I'immeuble objet des présentes.

- Annexe 3 : charte architecturale, urbaine et paysagere

- Annexe 4 : schéma d’aménagement

TELLES SONT LES CONVENTIONS DES PARTIES,

FAIT en UN SEUL ORIGINAL qui, du consentement de toutes les parties, demeurera en la garde et possession de la
SCP Pierre, Jean et Paul GUILLAMAT notaires associés a MOISSAC.

L’AN DEUX MILLE DOUZE,
Le



16 — 04 Octobre 2012

PROJET DE DELEGATION DE SERVICE PUBLIC POUR LA GESTION DU PORT DE L’'UVARIUM :
APPROBATION DU PRINCIPE DE DSP — AUTORISATION A MONSIEUR LE MAIRE DE LANCER
LA CONSULTATION ET D’ACCOMPLIR TOUS LES ACTES PREPARATOIRES A LA PASSATION
DU CONTRAT DE DELEGATION

Rapporteur : Monsieur Le Maire

Vu l'article L1411-1 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu le rapport de présentation sur le principe de délégation de service public en vue de la gestion du
Port de I'Uvarium,

Vu I'avis de la Commission consultative des services public locaux,

Considérant le rapport de Monsieur le Maire proposant de se prononcer sur :

- 'approbation des termes de I'avenant n° 2 a la convention de sous-traitance pour I'exploitation du
Port de Moissac avec la Compagnie d’Exploitation des Ports portant prolongation de la convention
jusqu’au 31 mai 2013,

- 'approbation du principe d’'une délégation de service public en vue de la gestion du Port de
'Uvarium,

- lautorisation a Monsieur le Maire de lancer la consultation et a accomplir tous les actes
préparatoires a la passation du contrat de délégation, qui ce dernier sera soumis pour approbation
au Conseil Communal.

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur GUILLAMAT : ce n’est pas actuellement sur la délégation de service public et sur la
convention qui est renouvelée un an de plus ; mais c’est surtout sur le projet qui est un beau projet qui
va renforcer l'identité touristique de Moissac.

Pour I'équipement du quai lourd qui est, il suppose, le quai existant compris entre 'embouchure du
canal et I'H6étel du Moulin ; on peut s’apercevoir que le port du canal est vraiment fréquenté en période
d’hiver, un peu moins en période d’été. Mais en période d’'été, on pourrait déja libérer plusieurs
bateaux sur le Tarn, car il y a, au moins, une demi douzaine de coffrets avec I'eau et I'électricité sur le
Tarn. Il serait bien qu’avant de réaliser I'acquisition des marguerites pour accueillir de nouveaux
bateaux, on arrive quand méme a remplir nos quais qui sont déja en partie équipés des coffrets avec
I'eau et I'électricité. Et par la suite, si ca marche, alors a ce moment |a faire I'acquisition de ce matériel,
des marguerites qui seront installées sur le Tarn.

Monsieur le MAIRE : ce n’est pas le choix qui a été fait pour une raison simple, le quai lourd c'est-a-
dire effectivement le quai de I'Uvarium nécessite des travaux : bornes d’éclairage, caméras de
surveillance (un certain nombre de plaisanciers hésitaient a aller |a pour des raisons de sécurité).

Il est vrai que c’est 'ensemble qui doit fonctionner, c’est le nombre de places de plaisanciers qui
rassurera I'ensemble des plaisanciers de se retrouver la et donc il y aura tout un cheminement
d’éclairage public, de surveillance de maniére a ce que les plaisanciers soient rassurés.

Et aujourd’hui, c’est le concessionnaire qui nous propose, depuis déja deux ans, de faire ces travaux
car il N’y a pas assez de places actuellement. Lui, est convaincu que ce sera un plus pour une raison
simple : il faut reconnaitre que le canal latéral est un peu monotone, il n’y a pas la diversité, I'attrait du
canal du midi.

D’ailleurs, il rappelle gu’au patrimoine mondial de I'Humanité, c’est le canal du midi que Toulouse
accepte qui est classé et non pas le canal latéral. Il y a des gens, a juste titre, qui demandent qu’on
ajoute le canal latéral qu classement. Pour l'instant, ce n’est pas fait. C’est vrai que notre canal est
rectiligne et un peu plus monotone. Et la descente en riviere exceptionnelle que nous avons a Moissac
avec cette magnifique vue sur le Pont Napoléon....et extrémement attractive qui va permettre aux
plaisanciers de sortir un peu de la monotonie du canal et donc de naviguer un peu sur le Tarn, car
entre Saint Nicolas et le barrage il y a 12 kilomeétres de navigation possible.

Donc aujourd’hui, tout le monde est convaincu que ¢a va fonctionner, il y a des demandes aujourd’hui
insatisfaites au port actuel. L’étude sur la clientele qui a été faite le montre, c’est une base de
retombées économiques importante puisque les plaisanciers généreraient un million de recettes de
retombées annuelles. Effectivement quand on parle aux restaurateurs et aux commergants de la ville,
ils disent que les plaisanciers représentent une bonne clientéle. Donc nous portons beaucoup
d’espoirs dans ce développement.

Monsieur GUILLAMAT : cela signifie que les quais actuels ne sont pas utilisables en I'état pour
accueillir sur la descente du Tarn. Parce que si on voit une péniche amarrée, on aurait pu essayer de
donner envie a tous ces gens de descendre sur le Tarn, de venir sS’amarrer.

Monsieur le MAIRE : ce sera surtout réservé aux grosses péniches parce que le soutien est costaud et
solide alors que les marguerites seront quand méme pour les bateaux plus Iégers.

Dans le choix de I'accostage, le quai de 'uvarium sera destiné aux bateaux les plus lourds.

Monsieur le Maire donne la parole a Monsieur PUECH.




Monsieur PUECH : aujourd’hui, il y a déja 3 bornes d’alimentation électricité et eau qui sont utilisées
I'été par les plaisanciers. Dans le projet actuel d’aménagement portuaire de I'Uvarium, cela comprend
également I'aménagement du quai de [I'Uvarium a savoir I'équipement de deux bornes
supplémentaires pour leur amarrage pour pouvoir effectivement permettre aux bateaux les plus
importants d’amarrer. Car pour les marguerites, les bateaux les plus longs c’est 12 -15 métres ; au-
dela, ils ne peuvent pas compter sur la halte saisonniere, ils seront obligés d’accoster sur le quai lourd.
C’est tout en longueur, il y a environ 200 metres : cela fait donc entre 10 et 15 bateaux sur le quai
lourd (tout dépend de la longueur des bateaux).

Monsieur JEAN : au début des discussions sur ce projet, il était un peu réservé, car c’était de gros
aménagements, etc... Et il a eu a discuter avec des plaisanciers sur Castelsarrasin, sur Moissac, des
gens qui mettaient leurs bateaux sur ce type d’équipement ; ils trouvent que c’est trés intéressant
d’avoir un aménagement global c’est-a-dire effectivement, mettre des marguerites sans une
capitainerie qui sera plus accessible, sans différents travaux qui sont en projet derriére ; ce sera alors
un attrait fort intéressant et qui mettra en valeur 'ensemble touristique que nous avons : le plan d’eau,
le Moulin, le Pont Napoléon, etc... c’est vraiment une zone qui mérite d’étre développée sur le plan
touristique, et il y a la voie verte qui passe aussi. On a la chance d’avoir ce passage au Tarn qui est
assez extraordinaire. C’est un projet trés intéressant.

Monsieur Le MAIRE : dans l'état ou c’était il y a encore deux ou trois ans, il y avait un bateau
promenade qui gagnait sa vie. Il a arrété pour diverses raisons. Il y avait des réservations de plus en
plus nombreuses. Aujourd’hui, un australien et une anglaise qui sont, d’ailleurs, au port, essaient
d’acheter un bateau promenade (un bateau-mouche) pour faire des balades sur le Tarn. Etily a, a
I'office du tourisme, d’énormes demandes de promenades dans ce genre.

Cela ferait, en plus du Kiosque, une animation supplémentaire sur ce site.

Et bien sdr, il faut que ce soit complété par des sanitaires, un éclairage, une sécurité minimale, une
capitainerie. Tous ces travaux se feront sur les deux exercices 2013 et 2014.

Sur 2013, on conforte le quai et les marguerites. Il y aura des sanitaires provisoires. Les sanitaires
définitifs et la capitainerie seront faits ultérieurement, avec peut étre d’ailleurs la possibilité d'utiliser la
maison de I'éclusier qui est entre les deux écluses (rendez-vous avec le Directeur de VNF la semaine
suivante pour évoquer cette possibilité). Cette maison serait idéalement bien placée entre les deux
écluses pour gérer les descentes en riviere et en méme temps gérer les deux ports.

Monsieur CHOUKOQOUD : espére que les activités sportives nautiques seront dans le lot du programme
global.

Monsieur Le MAIRE : il y a des activités a améliorer, I'aire de camping car car a créer, d'ores et déja, il
faudrait peut étre trouver une solution car le parking du Moulin est envahi par les camping cars.

Il'y a vraiment aujourd’hui un besoin, il faudrait trouver une solution provisoire, si on n’a pas les
moyens de le faire en 2013, pour ne pas laisser ces installations-la. Lorsque nous l'avons fait, on
pensait qu'il y aurait 2 ou 3 véhicules. Aujourd’hui, ils occupent les 2/3 du parking du Moulin.

Monsieur EMPOCIELLO : partage le projet, c’est un bon projet.

Sur le plan technique de la procédure, se réjouit que I'on fasse une DSP car c’était son voeu.

Sur 'adéquation entre la DSP dans son contenu et la réalisation des installations, il faudra étre
particulierement attentif de maniére a ne pas afficher dans la DSP des réalisations qu’on ne ferait pas
dans le courant de I'année 2013 et qui permettraient peut étre a la société qui sera adjudicataire de
venir remettre en question cet accord, parce qu’on n’aurait pas respecté nos engagements. Il faudrait
étre précautionneux dans le timing des réalisations et le contenu de la DSP.

Monsieur le MAIRE : nous étions d’accord pour la DSP, aprés avoir réfléchi.

Le Conseil Communal,
Apreés en avoir délibéré, a 'unanimité,

1. APPROUVE les termes de I'avenant n° 2 a la convention de sous-traitance pour I'exploitation
du Port de Moissac avec la Compagnie d’Exploitation des Ports portant prolongation de la
convention jusqu’au 31 mai 2013,

2. APPROUVE Ie principe d’'une délégation de service public en vue de la gestion du Port de
'Uvarium,
3. AUTORISE Monsieur le Maire a lancer la consultation et a accomplir tous les actes

préparatoires a la passation du contrat de délégation, qui ce dernier sera soumis pour
approbation au Conseil Communal.



COMPAGNIE D’EXPLOITATION DES PORTS
52, rue d’Anjou
75008 PARIS

Département du Tarn-et-Garonne

COMMUNE DE MOISSAC

AVENANT N° 2 ala convention de sous-traitance
pour P’exploitation du Port de Moissac

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Commune de Moissac, représentée par Monsieur Jean-Paul NUNZI, Maire, habilité par
délibération en date du et désignée dans ce qui suit par I’appellation «La Collectivité»

D’une part,
ET:

La Compagnie d’Exploitation des Ports, 52 Rue d’Anjou 75884 PARIS Cédex 8,
représentée par Jacques COUTELLE, Directeur Général et désignée dans ce qui suit par I’appellation
«le Prestataire»

D’ autre part,

IL A ETE EXPOSE CE QUI SUIT :
La Collectivité a confié au prestataire 1’exploitation du port canal de Moissac selon convention de
sous-traitance recue en Sous-Préfecture du Tarn-et-Garonne le 16 avril 2009.

Le terme de la convention initiale était fixé au 30 avril 2012.

Afin d’assurer I’intégration de nouveaux équipements dans 1’espace portuaire et de permettre a la
collectivité de bénéficier d’une révision de la redevance communale et de préparer le cadre de la
consultation de la future gestion du port canal, la durée de la présente convention a été prolongée
jusqu’au 31 décembre 2012 par avenant n° 1.

Aujourd’hui, au vu de la saturation du port canal, la Collectivité envisage la réalisation d’un port
estival sur le Tarn et lance une procédure de délégation de service public pour la gestion du port de
I’uvarium.

N

Considérant les délais nécessaires a cette procédure DSP, il est proposé de prolonger la présente
convention jusqu’au 31 mai 2013, par avenant n° 2.

EN CONSEQUENCE, IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :
Article 1 — Durée de la convention
Le terme de la convention initiale était fixé au 30 avril 2012.

Par avenant n° 1, la durée de la présente convention a été prolongée jusqu’au 31 décembre 2012.

Considérant qu’une procédure de délégation de service public pour la gestion du port de I’uvarium est
lancée, et considérant les délais nécessaires a cette procédure, la durée de la présente convention est
prolongée jusqu’au 31 mai 2013.

Article 2 — Date d’effet et dispositions antérieures
Le présent avenant entrera en vigueur deés qu’il aura acquis son caractere exécutoire.

Les dispositions de la convention initiale et de 1’avenant n° 1, non modifiés ou non annulés par le
présent avenant, restent applicables.

A Moissac, le A Paris, le
Le Maire, Le Directeur Général,
Jean-Paul NUNZI




17 — 04 Octobre 2012

OPAH - ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION COMMUNALE A UN PROPRIETAIRE BAILLEUR,
M. NOUGARO (5 LOGEMENTS CREES)

Rapporteur : Madame CAVALIE

Interventions des conseillers municipaux :

Madame CAVALIE : en profite pour souligner le démarrage avec succés de I'OPAH.
Démarrage qui a débuté en mars. Cela fait donc 6 mois d’OPAH et nous avons déja des
objectifs d’'une année qui sont atteints. Donc au bout de 6mois, certains objectifs de TOPAH
sont déja atteints puisqu’on a quantifié les objectifs annuels.

Bien entendu, 'OPAH va durer 5 ans, donc ceux qui ne seront pas passés cette année,
passeront 'année prochaine car cela va continuer. Le bilan est plus que positif.

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU le Code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles L.303-1, L. 321-1 et suivants,
R. 321-1 et suivants,

VU la délibération n°11 du 25 février 2010 portant lancement de la démarche Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH),

VU la délibération n°28 du 25 mars 2010 portant lancement de I'étude pré-opérationnelle,
VU la délibération n°5 du 24 novembre 2011 relative a la mise en ceuvre de I'Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH) - signature de la convention,

VU la convention d’opération relative a I'opération programmée d’amélioration de I'habitat du
centre ancien de Moissac signée le 21 mars 2012, par la commune de Moissac, I'Etat,
'Agence nationale de I'habitat, le Conseil Général du Tarn-et-Garonne, la Région Midi-
Pyrénées et la Sacicap Procivis Tarn — Tarn-et-Garonne ;

VU la demande de subvention en date du 18 juillet 2012 de M. NOUGARO, propriétaire
bailleur,

VU l'avis favorable de la commission locale d’amélioration d’habitat réunie le 6 juillet 2012 et
de la commission d’accompagnement communale réunie le 20 septembre 2012,
CONSIDERANT que M. NOUGARO remplit les conditions pour bénéficier des aides allouées
dans le cadre de 'OPAH,

CONSIDERANT, en effet, que M. NOUGARO met en ceuvre des travaux pour la
réhabilitation complete d’un immeuble pour un montant de travaux de 279 158 €HT :
amélioration thermique (isolation des combles, remplacement des menuiseries actuelles par
des menuiseries bois double vitrage, remplacement du systéeme de chauffage), rénovation
des équipements et des réseaux vétustes (plomberie, sanitaires,...), rénovation des surfaces
dégradées, traitement des dégradations diverses et restructuration de I'immeuble afin de
créer 5 logements en lieu et place des 3 logements existants,

CONSIDERANT que I'ANAH attribue une aide de 35% a M. NOUGARO, propriétaire
bailleur, dans le cadre de la lutte contre l'insalubrité et les logements trés dégradés,

Interventions des conseillers municipaux :
Monsieur BENECH : demande ou se situe le logement ?
Madame CAVALIE : Avenue Pierre Chabrier.

Le Conseil Communal,
Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,

1- DECIDE de verser a M. NOUGARO, une subvention de 15 265 € (5% du montant des
travaux) conformément aux engagements pris avec les partenaires financiers dans le
cadre de la convention OPAH,

2- DECIDE de verser a M. NOUGARO, une prime vacance de 2000 €,

3- DIT que les crédits sont inscrits au budget primitif 2012,

4- DIT que cette subvention ne sera versée qu'aprés réception d’un justificatif de
réalisation des travaux et sous réserve du respect des prescriptions,

5- AUTORISE Monsieur le maire a signer tout acte inhérent a ce dossier.



18 — 04 Octobre 2012
OPAH - ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION COMMUNALE A UN PROPRIETAIRE BAILLEUR,
M. NOUGARO (1 LOGEMENT)

Rapporteur : Madame CAVALIE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles L.303-1, L. 321-1 et
suivants, R. 321-1 et suivants,

VU la délibération n°11 du 25 février 2010 portant lancement de la démarche Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH),

VU la délibération n°28 du 25 mars 2010 portant lancement de I'étude pré-opérationnelle,

VU la délibération n°5 du 24 novembre 2011 relative a la mise en ceuvre de I'Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH) - signature de la convention,

VU la convention d’opération relative a I'opération programmeée d’amélioration de I'habitat du
centre ancien de Moissac signée le 21 mars 2012, par la commune de Moissac, I'Etat,
'Agence nationale de I'habitat, le Conseil Général du Tarn-et-Garonne, la Région Midi-
Pyrénées et la Sacicap Procivis Tarn — Tarn-et-Garonne ;

VU la demande de subvention en date du 18 juillet 2012 de M. NOUGARO, propriétaire
bailleur,

VU l'avis favorable de la commission locale d’amélioration d’habitat réunie le 6 juillet 2012 et
de la commission d’accompagnement communale réunie le 20 septembre 2012,

CONSIDERANT que M. NOUGARO remplit les conditions pour bénéficier des aides allouées
dans le cadre de 'OPAH,

CONSIDERANT, en effet, que M. NOUGARO met en ceuvre des travaux pour la rénovation
compléte d’'un logement insalubre pour un montant de travaux de 74 582 €HT : reprise du
gros-ceuvre et de I'étanchéité, amélioration thermique (isolation des combles, remplacement
des menuiseries actuelles par des menuiseries bois double vitrage, remplacement du
systéme de chauffage), rénovation des équipements et des réseaux vétustes (plomberie,
sanitaires,...) et rénovation des surfaces dégradées,

CONSIDERANT que I'ANAH attribue une aide de 35% a M. NOUGARO, propriétaire
bailleur, dans le cadre de la lutte contre l'insalubrité et les logements trés dégradés,
Le Conseil Communal,
Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,

1- DECIDE de verser a M. NOUGARO, une subvention de 4 133 € (5% du montant des
dépenses subventionnables) conformément aux engagements pris avec les
partenaires financiers dans le cadre de la convention OPAH,

2- DIT que les crédits sont inscrits au budget primitif 2012,

3- DIT que cette subvention ne sera versée qu’aprés réception d’'un justificatif de
réalisation des travaux et sous réserve du respect des prescriptions,

4- AUTORISE Monsieur le maire a signer tout acte inhérent a ce dossier.



19 — 04 Octobre 2012
OPAH - ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION COMMUNALE A UN PROPRIETAIRE
BAILLEUR, LA SCI T.B. (2 LOGEMENTS)

Rapporteur : Madame CAVALIE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles L.303-1, L. 321-1 et
suivants, R. 321-1 et suivants,

VU la délibération n°11 du 25 février 2010 portant lancement de la démarche Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH),

VU la délibération n°28 du 25 mars 2010 portant lancement de I'étude pré-opérationnelle,
VU la délibération n°5 du 24 novembre 2011 relative a la mise en ceuvre de I'Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH) - signature de la convention,

VU la convention d’opération relative a I'opération programmeée d’amélioration de I'habitat du
centre ancien de Moissac signée le 21 mars 2012, par la commune de Moissac, I'Etat,
'Agence nationale de I'habitat, le Conseil Général du Tarn-et-Garonne, la Région Midi-
Pyrénées et la Sacicap Procivis Tarn — Tarn-et-Garonne ;

VU la demande de subvention en date du 19 septembre 2012 de M. TOURREL, gérant de la
société SCI T.B., propriétaire bailleur,

VU l'avis favorable de la commission locale d’amélioration d’habitat réunie le 18 septembre
2012 et de la commission d’accompagnement communale réunie le 20 septembre de la
méme année,

CONSIDERANT que M. TOURREL, gérant de la société SCI T.B., remplit les conditions
pour bénéficier des aides allouées dans le cadre de 'OPAH,

CONSIDERANT, en effet, que M. TOURREL, gérant de la société SCI T.B., met en ceuvre
des travaux pour la rénovation d’'un immeuble trés dégradé composé, a ce jour, d'un local
commercial et d’'un logement insalubre, pour un montant de travaux de 136 772 €HT :
amélioration thermique (isolation des logements, remplacement des menuiseries actuelles
par des menuiseries bois double vitrage, remplacement du systeme de chauffage),
rénovation des équipements et des réseaux vétustes (plomberie, sanitaires,...), rénovation
des surfaces dégradées, restructuration de 'immeuble afin de créer 2 logements aux étages
(1 seul existe aujourd’hui sans accés indépendant du commerce) et de les rendre
accessibles depuis le rez-de-chaussée,

CONSIDERANT que 'ANAH attribue une aide de 35% a M. TOURREL, gérant de la société
SCI T.B., propriétaire bailleur, dans le cadre de la lutte contre l'insalubrité et les logements
trés dégradés,

Le Conseil Communal,
Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

1- DECIDE de verser, a la société SCI T.B., gérée par M. TOURREL, une subvention de
6 293 € (5% du montant des dépenses subventionnables) conformément aux
engagements pris avec les partenaires financiers dans le cadre de la convention
OPAH,

2- DECIDE de verser a la SCI T.B., une prime vacance de 2000 €,

3- DIT que les crédits sont inscrits au budget primitif 2012,

4- DIT que cette subvention ne sera versée qu’aprés réception d’'un justificatif de
réalisation des travaux et sous réserve du respect des prescriptions,

5- AUTORISE Monsieur le maire a signer tout acte inhérent a ce dossier.



20 — 04 Octobre 2012
OPAH - ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION COMMUNALE A UN PROPRIETAIRE
OCCUPANT, MME SERVAT

Rapporteur : Madame CAVALIE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles L.303-1, L. 321-1 et
suivants, R. 321-1 et suivants,

VU la délibération n°11 du 25 février 2010 portant lancement de la démarche Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH),

VU la délibération n°28 du 25 mars 2010 portant lancement de I'étude pré-opérationnelle,

VU la délibération n°5 du 24 novembre 2011 relative a la mise en ceuvre de I'Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH) - signature de la convention,

VU la convention d’opération relative a I'opération programmée d’amélioration de I'habitat du
centre ancien de Moissac signée le 21 mars 2012, par la commune de Moissac, I'Etat,
'Agence nationale de I'habitat, le Conseil Général du Tarn-et-Garonne, la Région Midi-
Pyrénées et la Sacicap Procivis Tarn — Tarn-et-Garonne ;

VU la demande de subvention de Mme SERVAT, propriétaire occupant aux ressources tres
modestes, en date du 2 juillet 2012,

VU l'avis favorable de la commission locale d’amélioration d’habitat réunie le 6 juillet 2012 et
de la commission d’accompagnement communale réunie le 20 septembre 2012,

CONSIDERANT que Mme SERVAT remplit les conditions pour bénéficier des aides allouées
dans le cadre de 'OPAH,

CONSIDERANT, en effet, que Mme SERVAT met en ceuvre des travaux de mise en
sécurité de son logement pour un montant de travaux de 4 328 €HT (montant des travaux
subventionnables : 3 131 €) : mise aux normes du réseau de gaz de la cuisine avec la
ventilation nécessaire.

CONSIDERANT que I'ANAH attribue une aide de 50% a Mme SERVAT, propriétaire
occupante tres modeste, dans le cadre de travaux d’amélioration sécurité salubrité.

Le Conseil Communal,
Apres en avoir délibéré, a 'unanimité,

1- DECIDE de verser, a Mme SERVAT une subvention de 470 € (15%) conformément
aux engagements pris avec les partenaires financiers dans le cadre de la convention
OPAH,

2- DIT que les crédits sont inscrits au budget primitif 2012,

3- DIT que cette subvention ne sera versée qu’aprés réception d’'un justificatif de
réalisation des travaux et sous réserve du respect des prescriptions,

4- AUTORISE Monsieur le maire a signer tout acte inhérent a ce dossier.



21 — 04 Octobre 2012
OPAH - ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION COMMUNALE A UN PROPRIETAIRE
OCCUPANT, MELLE SOLLIER

Rapporteur : Madame CAVALIE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles L.303-1, L. 321-1 et
suivants, R. 321-1 et suivants,

VU la délibération n°11 du 25 février 2010 portant lancement de la démarche Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH),

VU la délibération n°28 du 25 mars 2010 portant lancement de I'étude pré-opérationnelle,

VU la délibération n°5 du 24 novembre 2011 relative a la mise en ceuvre de I'Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH) - signature de la convention,

VU la convention d’opération relative a I'opération programmée d’amélioration de I'habitat du
centre ancien de Moissac signée le 21 mars 2012, par la commune de Moissac, I'Etat,
'Agence nationale de I'habitat, le Conseil Général du Tarn-et-Garonne, la Région Midi-
Pyrénées et la Sacicap Procivis Tarn — Tarn-et-Garonne ;

VU la demande de subvention de Melle SOLLIER, propriétaire occupant aux ressources
modestes, en date du 19 septembre 2012,

VU l'avis favorable de la commission locale d’amélioration d’habitat réunie le 18 septembre
2012 et de la commission d’accompagnement communale réunie le 20 septembre 2012,

CONSIDERANT que Melle SOLLIER remplit les conditions pour bénéficier des aides
allouées dans le cadre de 'OPAH,

CONSIDERANT, en effet, que Melle SOLLIER met en ceuvre des travaux de mise en
sécurité de son logement pour un montant de travaux de 13 604 €HT : charpente défaillante,
couverture et étanchéité.

CONSIDERANT que I'ANAH attribue une aide de 50% a Melle SOLLIER, propriétaire
occupant modeste, dans le cadre de travaux d’amélioration sécurité salubrité.

Le Conseil Communal,
Aprés en avoir délibéré, a I’'unanimité,

1- DECIDE de verser, a Melle SOLLIER une subvention de 1360 € (10%)
conformément aux engagements pris avec les partenaires financiers dans le cadre de
la convention OPAH,

2- DIT que les crédits sont inscrits au budget primitif 2012,

3- DIT que cette subvention ne sera versée qu'aprés réception d’un justificatif de
réalisation des travaux et sous réserve du respect des prescriptions,

4- AUTORISE Monsieur le maire a signer tout acte inhérent a ce dossier.



22 — 04 Octobre 2012

OPAH - ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION COMMUNALE A M. ET MME
CHAZARENC, PROPRIETAIRE OCCUPANT, DANS LE CADRE DE L’OPERATION
FACADE

Rapporteur : Madame CAVALIE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles L.303-1, L. 321-1 et
suivants, R. 321-1 et suivants,

VU la délibération n°11 du 25 février 2010 portant lancement de la démarche Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH),

VU la délibération n°28 du 25 mars 2010 portant lancement de I'étude pré-opérationnelle,

VU la délibération n°5 du 24 novembre 2011 relative a la mise en ceuvre de I'Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH) - signature de la convention,

VU la convention d’opération relative a I'opération programmée d’amélioration de I'habitat du
centre ancien de Moissac signée le 21 mars 2012, par la commune de Moissac, I'Etat,
'Agence nationale de I'habitat, le Conseil Général du Tarn-et-Garonne, la Région Midi-
Pyrénées et la Sacicap Procivis Tarn — Tarn-et-Garonne ;

VU la demande de subvention en date du 19 septembre 2012 de Mr et Mme CHAZARENC,

VU lavis favorable la commission d’accompagnement communale réunie le 20 septembre
2012,

CONSIDERANT que Mr et Mme CHAZARENC remplissent les conditions pour bénéficier
des aides allouées dans le cadre de TOPAH,

CONSIDERANT, en effet, que ces propriétaires occupants mettent en ceuvre des travaux
de ravalement de fagcades dans le périmétre défini par la convention, a savoir dans la rue
Gambetta. Le montant de ces travaux est de 5 746 € €HT,

CONSIDERANT que la commune de Moissac attribue une aide de 50%, plafonnée a 60
euros/m2 a Mr et Mme CHAZARENC,

Le Conseil Communal,
Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,

1- DECIDE de verser, a Mr et Mme CHAZARENC, une subvention de 1 500 €
conformément aux engagements pris avec les partenaires financiers dans le cadre de
la convention OPAH,

2- DIT que les crédits sont inscrits au budget primitif 2012,

3- DIT que cette subvention ne sera versée qu’aprés réception d’'un justificatif de
réalisation des travaux et sous réserve du respect des prescriptions d’'urbanisme
précisées dans 'autorisation d’urbanisme n°DP 82 112 12 L0068,

4- AUTORISE Monsieur le maire a signer tout acte inhérent a ce dossier.



23 — 04 Octobre 2012
OPAH - ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION COMMUNALE A LA SCI LA PASTORALE,
PROPRIETAIRE BAILLEUR, DANS LE CADRE DE L’OPERATION FACADE

Rapporteur : Madame CAVALIE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de la construction et de 'habitation, notamment ses articles L.303-1, L. 321-1 et
suivants, R. 321-1 et suivants,

VU la délibération n°11 du 25 février 2010 portant lancement de la démarche Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH),

VU la délibération n°28 du 25 mars 2010 portant lancement de I'étude pré-opérationnelle,
VU la délibération n°5 du 24 novembre 2011 relative a la mise en ceuvre de I'Opération
programmée d’Amélioration de I'Habitat (OPAH) - signature de la convention,

VU la convention d’opération relative a I'opération programmée d’amélioration de I'habitat du
centre ancien de Moissac signée le 21 mars 2012, par la commune de Moissac, I'Etat,
'Agence nationale de I'habitat, le Conseil Général du Tarn-et-Garonne, la Région Midi-
Pyrénées et la Sacicap Procivis Tarn — Tarn-et-Garonne ;

VU la demande de subvention en date du 20 juin 2012 de la société SCI La Pastrorale,

VU lavis favorable de la commission d’accompagnement communale réunie le 20
septembre 2012,

CONSIDERANT que la SCI La pastorale remplit les conditions pour bénéficier des aides
allouées dans le cadre de 'OPAH,

CONSIDERANT, en effet, que la SCI La pastorale met en ceuvre des travaux de ravalement
de facades dans le périmetre défini par la convention, a savoir dans un des ilots situés entre
le boulevard Camille Delthil et la rue Tourneuve. Le montant de ces travaux est de 14 168
€HT,

CONSIDERANT que la commune de Moissac attribue une aide de 50%, plafonnée a 60
euros/m? a la SCI La pastorale,

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur EMPOCIELLO : dans le subventionnement des fagades, il y a-t-il une forte
demande ou non ?

Madame CAVALIE : il y a une demande tres forte et des contraintes architecturales qui sont
posées.

Monsieur le MAIRE : il y a beaucoup de contraintes et les Batiments de France ont des
exigences énormes ; pour 'ABF c’est 'occasion de reconstituer 'ouverture la ou elle était
autrefois....cela a tendance quelques fois, a décourager le candidat. Il y a des négociations
en cours, délicates ; on comprend qu’il y a eu quelques modifications dans I'histoire d’'une
maison qui n’ont peut-étre pas été des plus heureuses ; mais quand il faut tout refaire cela
peut étre décourageant pour le propriétaire, donc on essaie de négocier.

Le Conseil Communal,
Apres en avoir délibéré, a 'unanimité,

1- DECIDE de verser, a la SCI La pastorale, une subvention de 6 780 € conformément
aux engagements pris avec les partenaires financiers dans le cadre de la convention
OPAH,

2- DIT que les crédits sont inscrits au budget primitif 2012,

3- DIT que cette subvention ne sera versée qu'aprés réception d’un justificatif de
réalisation des travaux et sous réserve du respect des prescriptions d’urbanisme
contenues au sein de l'autorisation DP 82112 09L0003,

4- AUTORISE Monsieur le maire a signer tout acte inhérent a ce dossier.



AFFAIRES CULTURELLES

24 — 04 Octobre 2012

SERVICE PATRIMOINE — CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS POUR LE PROJET
« SITE INTERNET DU RESEAU DES MUSEES DE MIDI PYRENEES

Rapporteur : Madame HEMMAMI

Considérant le souhait du Service Patrimoine de s’intégrer dans le projet Site internet du
réseau des musées de Midi-Pyrénées, afin d’améliorer la visibilité des collections du Musée
de Moissac,

Le Conseil Municipal,
apres en avoir délibéré, a 'unanimite,

APPROUVE la signature de la convention d’objectifs et de moyens pour le projet « Site
internet du réseau des musées de Midi-Pyrénées »
AUTORISE M. le Maire a la signer et a veiller a sa bonne application.

CONVENTION D'OBJECTIFS ET DE MOYENS POUR LE PROJET
« SITE INTERNET DU RESEAU DES MUSEES DE MIDI-PYRENEES »

Entre

d'une part

Le Musée Marguerite-Vidal, 82200 Moissac

représenté(e) par M./MIME ...oviiveinniiceniiiniieaaans

[ 1 1= T Y PN (Maive de ., Président du Conseil Géndral de ..., ..}

diiment habilité i signer la presente convention en application d’unc délibérationdu .....................

ci-aprés dénommé(e) « le Musée Marguerite Vidal » ou « le Musée »,

et
d'autre part

L'Association des Conservateurs des Musédes de Midi-Pyrénées, Section fédérée de Midi-Pyrénées de
1" Association Générale des Conservateurs des Collections Publiques de France, dont le siége est au
Musée Ingres, 19, rue de 'Hétel de Ville, 82000 Montauban, n® Siret 420 011 686 00011, représenice
par son Président Monsieur Michel HUE, diiment habilité a signer la présente convention, en vertu
d’une décision du conseil d’administration du 1% juillet 2008,

ci-aprés dénommée « I’Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées» ou
« P Association »

Ensemble ci-aprés désigné les « Parties »

PREAMBULE

L'Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées fédére soixante-seize musées dans les
8 départements de Midi-Pyrénées.
Le projet Site internet du réseau des musées de Midi-Pyrénées a pour objectifs :
- de favoriser la connaissance du patrimoine muséographique de Midi-Pyrénées auprés du grand
public, des scolaires et des élus,
- de promouveir les musées et valoriser leurs collections,
- de créer un réseau actif, porteur de collaborations entre les musées,
- de faciliter I’usage des technologies de I’information et de la communication (TIC)
- de favoriser la numérisation régulidre des collections des musées de France,
et en conséquence
- de renforcer la cohésion du réseau muséal de la région Midi-Pyrénées,
- de confirmer le role de ces établissements en tant que pdles culturels structurants du territoire

La création d’un site internet pour I’ensemble des musées va permetire de structurer ces objectifs. Le
site internet et ses informations textuelles et photographiques (numérisation des collections)
permettront une meilleure visibilité et lisibilité du patrimoine muséographique midi-pyrénéen,
améliorant ainsi le service rendu par les musées.

Ce projet fédérateur contribue a améliorer 1’image cohérente et positive des collectivités proprigtaires
des collections dans le secteur de la gestion patrimoniale.

Le contrat d’ahjecﬂfs proposé a pour ambition
- de concevoir, réaliser et metire en ligne le site du réseau des musées,
- de metire & disposition des musées un outil de gestion des données afin de leur permettre de mettre
en ligne eux-mémes les informations concernant leurs établissements,
- de faire évoluer le site et de I'animer.




ARTICLE 1 : PARTIES SIGNATAIRES

Cetfe convention est conclue entre le Musée et I'Association des Conservateurs des Musées de Midi-
Pyrénées,

ARTICLE 2 : OBJETS

2.1 : présentation des musées dans le cadre du site internet
Le Musée confie 4 'Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées la présentation des

Musées dans le cadre de la réalisation du site internet du réseau des musées présentant les musées de
Midi-Pyrénées.

2.2 : I'alimentation des données

I'Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées met & la disposition de chacun des
musées les moyens logiciels et une aide technique pour l'alimentation du site en données -textes et
images numérisées- concernant chacun des musées.

2.3 : suivi du site et gestion du projet
L'Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées assure le suivi et la gestion du projet
pour la période de validité de la convention.

ARTICLE 3 : MODALITES D'APPLICATION

3.1. : Réalisation du site

L'Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées charge son chef de projet, la
Commission Internet composée de conservateurs de I'Association ainsi qu'un prestataire de services
extérieur, de la conception et de la mise en ceuvre du site internet, comprenant une partie internet
grand public et une partie réservé aux musées en extranet.

Le Musée s'équipe des matériels informatiques et des connexions Internet nécessaires au bon
déroulement du projet.

3.2. : Alimentation en données du site

3.2.1. : outil de gestion des données et désignation du contributeur

1.'Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées met a disposition des musées, un outil
de gestion logiciel adapté & chaque musée, pour I'alimentation du site en données liées au musce ct
leur assure une aide technique,

Dans ce cadre, Le Musée s'engage a désigner un interlocuteur qui sera vis & vis du chef de projet de
T'Association, le correspondant du musée pour le réle de contributeur du site du résean des musées.

Le Musée s'engage a metire en ligne les données concernant son établissement ct 4 les mettre & jour

réguliérement.

3.2.2. : responsabilité des données .
Le Musée est, en ce qui concerne l'exactitude des données, responsable éditorial de toutes les

informations qu'il met en ligne selon la charte éditoriale et rédactionnclle adoptées pour I'ensemble du
site.

Concernant les images d'ceuvres et d'objeis de ses collections ainsi que toutes les *dunnées protégées
par le Code de la propriété intellectuclle, que le Musée décide de mettre en ll_gne, le Musée est
responsable du respect des droits d'auteur et s'engage done 4 indiquer les mentions dusage en la



matfiére, sous la forme générique suivante : € nom du détenteur des droits patrimoniaux / nom du
détenteur du droit moral.

S'agissant des photographies, la mention doit comporter le nom du détenteur des droits patrimoniaux
sur la photo ainsi que le nom du photographe détentewr du droit moral, mais aussi pour les
Dphotographies représentant une wuvre, le nom du détentenr des droils patrimoniaux sur 'euvre (5
Veewvre n'est pas tombée dans le domaine public) et le nom de l'awtewr de l'eeuvre (droit moral), qu'elle
sait ou non tombée dans le domaine public (le droit moral étant illimité et incessible).

L'Association prévoit, lorsque le musée ne saisit aucune mention de droits d'auteur dans l'outil de
gestion des données, que soit automatiquement indiqué dans le site, aux endroits congus pour les
droits, la mention "© tous droits réservés". Toutefois, I'Association ne peut étre tenue responsable de
I'absence des mentions de droits incombant au musée.

L'Association donne le droit au Musée de mentionner pour les textes mis en ligne, leur(s) auteur(s), en
particulier pour les texies sur les collections, les ceuvres ou les fiches thématiques et les fiches artistes ;
cette signature peut éfre suivie de la mention des droits d'auteur sur ces textes.

L'Association s'engage & indiquer dans le site aux rubrigues "Mentions Iégales” et "Crédits", toutes les
recommandations et obligations des internautes en ce qui concerne le respect du code de la propriété
intellectnelle afférent aux données mises en ligne.

3.2.3. : formation :

Dans le cadre de la création du site internet, les personnels missionnés des musées bénéficient d’une
formation/information puis d'un suivi a [utilisation de l'outil de gestion des données. Cette prestation
est assurée par le chef de projet de I'Association ou par la société prestataire retenue pour la réalisation
du site,

3.3. : Suivi et gestion du projet

L'Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées prend les dispositions nécessaires au
suivi du site infernet et 4 son animation, en particulier par la mise en place de comités éditoriaux
composés de membres de I'Association.

Le Musée s'engage & mettre réguliérement 4 jour les pages du site qui lui sont dédiées pour valoriser
les collections conservées dans son établissement ainsi que les programmations scientifiques et
culturelles développées autour de ces collections.

ARTICLE 4 : DROITS SUR LES DONNEES ET LES PHOTOGRAPHIES MISES EN LIGNE

Le Musée céde i l'éditeur du site internet, 'Association des Conservateurs des Musées de Midi-
Pyrénées, a titre gratuit, les droits patrimoniaux d'exploitation des données protégées par le droit
d'auteur, en particulier des photographies, pour leurs mises en ligne sur le site internet du réseau des
musées de Midi-Pyrénées, pour le monde entier et pour la durée de la protection légale des droits
d’auteur telle que définie par le code de la propriété intellectuelle. _
Ces droits comprennent les droits de représentation des données et des photographies dans le site
internet ainsi que les droits de reproduction des données et des photographies sur les supports de
communication et de promotion faits par I'Association afférents au site internet du réseau des musées.
Le Musée garantit 3 FAssociation des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées qu'il a bien acquis
les droits cédés & la présente convention, vis-a-vis des photographes comme des auteurs des ceuvres ou
des données.

-3-



La création de liens pointant vers les contenus du site des Musées de Midi-Pyrénées est possible sous
réserve de :

-ne pas utiliser la technique du lien profond ("deep linking"), c'est-a-dire que les pages du site
www.musees-midi-pyrences.fr ne doivent pas étre imbriquées 4 Iintérieur des pages d'un autre site,
mais accessible par l'ouverture d'une fenétre,

- mentionnet la source qui pointera grice & un lien hypertexte directement sur le contenu visé,

- les informations utilisées ne doivent I'étre qu'a des usages privés,

- toute utilisation & des fins commerciales ou publicitaires est exclue.

ARTICLE 6 : SUIVI ET EVALUATION DU PROJET

L’Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées s’engage 4 fournir un bilan annuel du
fonctionnement du « Site internet du réseau des musées de Midi-Pyrénées ».

ARTICLE 7 : MODALITES FINANCIERES DU PROJET

Le Musée s’engage 4 verser 4 ['Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées, une
participation au projet sous la forme d'une cotisation annuelle d’un montant fixée par I'Association, &
régler au cours du 1% trimestre de ['année. Le Musée fait alors partie des membres bienfaiteurs selon
les statuts de I'Association des Conservateurs des Musées.

La cotisation annuelle fixée par musée est de 200 € par an pour les musées n’ayant pas de
programmation d*événements (ex : expositions temporaires) et de 500 € par an pour les musées qui
développent un programme y compris celui des services des publics.

Le montant de la cotisation est réactualisé lors de I'Assemblée Générale annuelle de I'Association et
s'il est modifié, fait I'objet d'un avenant 4 la convention.

L'Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées a engagé pour la prestation externe de
la réalisation du projet « Site internet du réseau des musées de Midi-Pyrénées » un budget de
107.000 €, auxquels s'ajoute le coflit d'hébergement et de maintenance annuels du site et d'un mi-temps
du chef de projet.

ARTICLE 8 : DUREE ET RECONDUCTION

La présente convention prend effet 4 compter de sa date de signature pour une durée de cing ans, Au-
deld, la convention sera actualisée.

ARTICLE 9 : RESILIATION

En cas de non-respect par l'une ou l'autre des parties de la présente convention, celle-.ci pourra étre
résiliée de plein droit & Iexpiration de quinze jours suivant I'envoi d'une lettre de mise &4 demeure
adressée en recommandé avec avis de réception.

En cas de résiliation par I'Association des Conservateurs des Musés de Midi-Pyrénées pour non
respect par le Musée, celui-ci n'aura plus accés & T'outil de gestion des données alimentant le site el ne
sera présent dans le site que sous forme d'une fiche d'informations réduites aux données figurant dans

I'"édition du Guide des musées.



ARTICLE 10 : LITIGES, INTERPRETATION, JURIDICTION COMPETENTE

Pour toute contestation qui s’éléverait 4 1’occasion de ’interprétation ou de I’exécution de la présente
convention, les Parties conviennent, avant de porter le litige devant le tribunal compétent, de
rechercher 4 I"amiable le réglement de toutes difficultés. En cas d’échec de la négaciation amiable,
attribution de juridiction est donnée aux tribunaux compétents de Toulouse.

ARTICLE 11 : AVENANTS

Toute modification aux présentes devra faire I'objet d'un avenant.

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé aux dates précisées, trois exemplaires originaux
de la présente convention (le 1* pour le représentant 1égal du Musée signataire de la présente
convention, le 2*™ pour le conservateur ou responsable du musée et le 3¢ haur I'Association des
Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées).

L'Association des Conservateurs des Musées de Midi-Pyrénées

représentée par Florence VIGUIER-DUTHEIL, "
Oualité du signataire Présidente lien 4 Montauban date  le ... '/(—0 mﬁ"‘ .. 2.@ f 2

SR EEESE RS TN R RS RSt N PRt eeereseenratarranrriattasiasntasatnrnran. forganisme signaiaire)
pour le Musée Marguerite-Vidal

TeprESente PAr M ... e
Cualité di SIGRALAITE «ovvsanresrrenrsararesnsssssnnss fieu date



ENVIRONNEMENT

25 — 04 Octobre 2012
PROSPECTION GAZ DE SCHISTE
Rapporteur : Monsieur JEAN

Vu la charte constitutionnelle de I'environnement, notamment ses articles 1, 5,6 et 7 ;
Vu lintégration de laccord de Copenhague a la convention sur le climat, lors de la
conférence de Cancun de décembre 2010 ;
Vu que la directive de I'Europe du 27 juin 1985 concernant I'évaluation des incidences de
certains projets publics et privés sur I'environnement (85/337/CEE) établit le principe suivant
lequel la meilleure politique consiste a éviter, dés l'origine, la création de pollutions ou de
nuisances, plutét que de combattre ultérieurement leurs effets,
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, et particulierement ses articles L.2212-
2(5) et L.2213-5 qui confie au Maire, titulaire des pouvoirs de police municipale, le soin
notamment d’assurer la sécurité et la salubrité publique ainsi que de prévenir les accidents et
les fléaux calamiteux ainsi que les pollutions de toute nature.
Considérant que l'exploitation des gisements de gaz non conventionnel dit « gaz de
schiste » est incompatible avec les objectifs de la lutte contre I'effet de serre et la nécessité
de diminuer les émissions de gaz a effet de serre, car elle aurait pour effets :

— D’augmenter les émissions de CO,,

— De freiner le développement des énergies renouvelables,
Considérant que l'arrété du 1°" mars 2010 accordant un permis exclusif de recherche de
mines d’hydrocarbures liquides ou gazeux a été pris sans aucune concertation et information
des élus locaux et populations concernés, en, méconnaissance manifeste du principe de
participation a I'élaboration des décisions publiques ayant une incidence sur I'environnement
(article 7 de la Charte de I'environnement),
Considérant que la technique dite de « fracturation hydraulique », mise en ceuvre pour
'exploration et I'exploitation des gisements de gaz non conventionnel dit « gaz de schiste »,
requiert d'importantes quantités d’eau, I'utilisation de nombreux produits chimiques et métaux
lourds, du matériel lourd et la mise en place de nombreux sites d’exploitation,
Considérant les risques avérés pour la santé et de pollution de I'environnement, d’atteinte a
la ressource en eau, de mitage du paysage induit par cette technique,
Considérant que ces nuisances constatées aux Etats Unis d’Amérique ont notamment
conduit les villes de New-York et Pittsburgh a voter un moratoire de cette exploitation,
Considérant que les activités miniéres projetées sont incompatibles avec les objectifs de la
directive cadre de I'eau (2000/60/CEE) et du SDAGE du bassin Adour-Garonne 2010/2015
(entré en vigueur le 16 novembre 2009) de non dégradation des masses d’eau,
Considérant que le sous-sol de notre commune semble concerné par le périmétre délimité
par larrété précité, que les ressources profondes en eau échappent au découpage
administratif communal,
Considérant que la nature des terrains est argilo calcaire et que I'économie du secteur est a
vocation agricole.

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur ROQUEFORT : est tout a fait d’accord avec Monsieur Alain JEAN qui ne veut pas
prendre des risques inutiles en considérant que le systéme d’exploitation actuellement n’est
pas sdr ; et surtout qui porte beaucoup de nuisances a I'écologie.

Dans l'actualité, on peut entendre que du miel bleu a été vu en Alsace, suite a des nuisances
d’une usine de méthanisation. Ce miel bleu venait de bonbons qui étaient déposés dans
cette usine.

On a aussi entendu parler de poissons qui perdent du poids a cause des problemes de I'effet
de serre. La-dessus tout le monde est d’accord.

Mais comme l'a fait remarquer Monsieur Empociello, la position du Président de la
République n’est pas certainement nette et tranchée quand on la voit dans un sens, et moins




nette et moins tranchée quand on la voit dans I'autre. Comme notre Président varie dans ses
affirmations, on verra ce qu’il advient.

Il demande que ce qu'il dit soit consigné dans le compte-rendu du conseil municipal, et
demande a Monsieur Empociello que ce soit méme publié dans La Dépéche.

Monsieur le MAIRE : ajoute, pour rassurer Monsieur Roquefort, que ce n'est pas parce que
Monsieur le Président de la République est favorable que I'on doit se prononcer pour, ni qu'il
est défavorable que I'on doit se prononcer contre. Nous avons, nous aussi, notre libre arbitre.
Monsieur ROQUEFORT : propose de modifier la motion présentée par Monsieur Alain JEAN.
Monsieur le MAIRE : demande a ce que soit inscrit « Monsieur Roquefort et Monsieur Nunzi
rejoignent Monsieur Alain JEAN suivis par Monsieur Empociello ».

Monsieur ROQUEFORT : on ne peut pas priver dans I'avenir du gaz de schiste si I'on obtient
un systéme d’exploitation qui soit non nuisible a la terre.

Monsieur JEAN : c’est exactement ce qui est écrit dans la délibération.

Monsieur Le MAIRE : les techniques aujourd’hui, sont nuisibles.

Monsieur ROQUEFORT : propose d’ajouter que le conseil municipal est d’accord pour
favoriser la recherche d’une exploitation non nuisible a I'écologie.

Monsieur JEAN : aprés nombre de discussions sur ce point-la (notamment avec Monsieur
CHOUKOUD), le texte justement, laisse ouvert a la possibilité d’'une autre technologie, on a
simplement dit que I'on donne un avis défavorable & I'exploitation avec les techniques
actuelles de fractionnement hydraulique ou toute autre solution ayant les mémes
conséquences sur I'environnement. Cela ne veut pas dire que I'on est contre I'exploitation.
Monsieur Le MAIRE : il s’agit des solutions industrielles actuellement utilisées de
fractionnement hydraulique, c’est bien précisé et le refus est motivé par cela.

Monsieur ROQUEFORT : on peut penser ce qu’'on veut. Ce que propose Alain JEAN ou
méme Monsieur le Maire, c’est un vote bloqué. Il ne va pas dire qu’il est pour I'exploitation du
gaz de schiste, étant donné les risques que I'on a. Donc il va automatiquement voter pour
cette délibération. Mais il souhaiterait (et c’est ce qu’il demande que ce soit bien consigné)
qu’'on prévoit que dans le cas ou la recherche permettrait de trouver un systeme
d’exploitation non nuisible, on puisse décider de s’en servir.

Monsieur JEAN : on verra ou on va, aujourd’hui on dit ce qu’on nous propose c’est non.
Monsieur ROQUEFORT : demande a rajouter le reste, cela ne géne en rien.

Monsieur le MAIRE : les solutions industrielles actuellement utilisées de fractionnement
hydraulique, c’est la condamnation d’'un systeme.

Monsieur ROQUEFORT : reprend la délibération «le conseil municipal, aprés en avoir
délibéré, décide d’émettre un avis défavorable... » 1a on n’en parle pas du tout, c’est la qu’il
souhaite que soit spécifié que s’il y a un autre systeme moins dangereux pour I'écologie, on
puisse s’en servir.

Monsieur GUILLAMAT : si un jour, il y a un autre systéme qui permet I'exploitation du gaz de
schiste d’'une maniére non nuisible a I'environnement, alors les conseils se réunissent a
nouveau pour en juger, on ne va pas donner un blanc-seing a I'avance.

Monsieur ROQUEFORT : vote oui car ne peut pas faire autrement, mais cela n’empéche pas
que dans son cceur il vote non.

Le Conseil Communal,
Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,

DECIDE d’émettre un avis défavorable a I'exploration et a I'exploitation de gaz de schiste sur
le territoire communal avec les solutions industrielles actuellement utilisées de
fractionnement hydraulique ou d’autres solutions ayant des conséquences de pollutions
souterraines et de fuites possible dans I'atmosphere produisant inutilement des gaz a effet
de serre.

DECIDE de demander la non attribution du permis exclusif de recherche de mines
d’hydrocarbures liquides ou gazeux en faveur de la société BNK Pétroléum.



26 — 04 Octobre 2012
MISE EN PLACE D’UNE PRIME POUR LA DESTRUCTION DES NIDS DE FRELONS
ASIATIQUES « VESPA VELUTINA NIGRITHORAX » SUR LA COMMUNE DE MOISSAC

Rapporteur : Monsieur JEAN

Considérant le développement rapide des frelons asiatiques « Vespa Velutina Nigrithorax »
sur 'ensemble de la région Sud Ouest du territoire,

Considérant que cette « espece » représente un danger affirmé pour les abeilles ainsi qu’un
risque de piqure pour les populations sensibles,

Considérant, le recensement de nombreux nids sur la Commune de Moissac,

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur EMPOCIELLO : est-ce que c’est la bonne solution ?

Monsieur JEAN : jusqu’a présent, c’est une destruction de nid, et ca marche puisque le nid
est détruit. Aprés, malheureusement, ne peut que dire qu’on constate un peu moins de
frelons. |l ne sait pas si c’est lié a ¢a ou lié au temps. Il ne gére pas ce genre d’éléments,
c’est simplement une proposition.

Le Conseil Municipal,
Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,
- EST FAVORABLE au piegeage et a la destruction des nids de frelons asiatiques
« Vespa Velutina Nigrithorax » sur le territoire de la Commune,

- INSTAURE la mise en place d’'une prime de 90 € maximum a la destruction des nids
de frelons pour permettre d’aider financieérement toute personne de la Commune qui fait
détruire ce type de nid sur sa propriété,

- ENONCE les critéres d’attribution de la prime a la destruction des nids de frelons :

o Bénéficier, au préalable de la destruction du nid, d’une attestation municipale
précisant la date de déclaration du ou des nids ainsi que la visite sur le terrain d'une
personne compétente du service environnement de la Ville de Moissac. Seul un agent du
service environnement de la Ville de Moissac peut attester de l'authenticité de I'espéce
« Vespa Velutina Nigrithorax »,

o S’engager a participer gracieusement au piégeage autour du nid détruit,

. Apporter une facture au nom du bénéficiaire d’un établissement agrée indiquant
clairement que le nid détruit abritait bien I'espece asiatique

- DIT que les crédits sont prévus au Budget Principal 2012.



ENFANCE

27 — 04 octobre 2012

ACCUEIL MUNICIPAL DU MERCREDI MATIN — TARIFICATION AUX FAMILLES — ANNEE
SCOLAIRE 2012/2013

Rapporteur : Madame FANFELLE

Vu le décret n° 2008 — 463 du 15 mai 2008 modifiant le décret n° 90- 788 du 06 septembre
1990 relatif a 'organisation et au fonctionnement des écoles maternelles et élémentaires,

Considérant la nécessité de pérenniser I'accueil des enfants des écoles maternelles et
élémentaires le mercredi matin,

Monsieur le Maire informe le conseil municipal de la continuité de I' « Accueil municipal du
mercredi matin » maternel et primaire pour I'année scolaire 2012 / 2013 sur le groupe
scolaire de Montebello et de la nouvelle tarification :
- 6 € par enfant et par période quelque soit le nombre de jours de présence de I'enfant.
- Les 3 périodes définies sont : de septembre aux vacances de Noél
de janvier aux vacances de Paques
des vacances de Paques aux vacances d’été

Le conseil municipal,
apres en avoir délibéré, a 'unanimite,

APPROUVE les tarifications ci-dessus, demandées aux familles.

28 — 04 octobre 2012

CENTRE DE LOISIRS ASSOCIE A L’ECOLE - TARIFICATION AUX FAMILLES — ANNEE
SCOLAIRE 2012/2013

Rapporteur : Madame FANFELLE

Monsieur le Maire informe le conseil municipal de la nouvelle tarification des Accueils de
Loisirs Associé aux I'Ecole pour 'année scolaire 2012 / 2013, conformément a la convention
d’objectifs et de financement de la prestation de service « Accueils de Loisirs sans
hébergement » signée entre la C.A.F du Tarn et Garonne et la Mairie de Moissac
- 12 € par période quelque soit le nombre de jours de présence de I'enfant.
- Les 3 périodes définies sont : de septembre aux vacances de Noél
de janvier aux vacances de Paques
des vacances de Paques aux vacances d’été
Rappel :
Article 3 : Engagement du gestionnaire
- Au regard du public visée par la présente convention
Le gestionnaire s’engage a offrir un service de qualité a tous, répondant aux besoins
du public, en recherchant sa participation et en respectant les régles de
confidentialité.
Le gestionnaire s’engage sur les éléments suivants :
e .. Une accessibilité financiére pour toutes les familles au moyen de
tarifications modulées en fonction des ressources......

le Conseil Municipal,
Apres en avoir délibéré, a 'unanimité,

APPROUVE les tarifications ci-dessus, demandées aux familles.



29 — 04 Octobre 2012

CONVENTION DE PARTENARIAT A INTERVENIR ENTRE LE COMITE D’ETABLISSEMENT
AIRBUS OPERATIONS TOULOUSE ET LA COMMUNE CONCERNANT LE CLSH
Rapporteur : Madame FANFELLE

Considérant I'envoi par le Comité d’Etablissement Airbus Opérations Toulouse d’'une
convention de partenariat pour le CLSH.

Considérant que ladite convention permet de subventionner I'accueil en CLSH des enfants
des salariés d’Airbus Opérations Toulouse ou des sociétés conventionnées.

Monsieur Le Maire, aprés en avoir fait lecture, soumet a I'approbation des membres du
Conseil Municipal, la convention a intervenir avec le Comité d’Etablissement Airbus
Opérations Toulouse.

Le Conseil Municipal,
Apres en avoir délibéré, a 'unanimité,

ACCEPTE les termes de la Convention de partenariat a intervenir avec le Comité
d’Etablissement Airbus Opérations Toulouse.

AUTORISE Monsieur Le Maire a revétir de sa signature ladite convention.

AFFAIRES SCOLAIRES

30 — 04 Octobre 2012

CONVENTION DE PARTENARIAT A INTERVENIR ENTRE L’EDUCATION NATIONALE ET LA
MAIRIE DE MOISSAC POUR LA PARTICIPATION D’INTERVENANTS EXTERIEURS

Rapporteur : Madame LASSALLE

Considérant le projet « Orchestre a I'école » de I'école Montebello.

Considérant que des intervenants extérieurs pourraient procéder a I'enseignement
d’'instruments et a des pédagogies de groupe.

Considérant que pour pouvoir agir les intervenants extérieurs doivent étre agréés par
I'Inspecteur d’Académie.

Considérant qu'au préalable, il convient de passer une convention de partenariat avec
'Education Nationale.

Monsieur Le Maire, aprés en avoir fait lecture, soumet a I'approbation des membres du
Conseil Municipal ladite convention.

Le Conseil Municipal,
Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

ACCEPTE les termes de la Convention de partenariat a intervenir avec I'Education
Nationale ;

AUTORISE Monsieur le Maire a revétir de sa signature ladite convention ainsi que tous les
documents nécessaires a I'action d’intervenants extérieurs.
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ANNEXE 3

CONVENTION DE PARTENARIAT §|

Peur la participation FINTERVENANTS EXTERIEURS
3 la réalisation du projet pédagogique

Intervantions REGULIERES ou REMUNEREES
ENTRE

LINSPECTEUR D ACADEMIE,
Dirscieur des Servicas Départe de 'Education Nationgia de Tam-et-Garonne

{1 LA COLLECTIWITE PUBLIGUE™
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. Association Educative comalémentaire de [Ensalgnement Public (MECEF)-



Afin dorganiser lis partenariats complémentaires # ia réafisation du projet d'éocie pandant la temos
d'enseignement, 1| sl convenu G& qui suit

ARTICLE 1!

La collachivité tarrtoriale, FAssociation Educative Complémaentaire da FEnselgnement Public, 'assaciation
cuturelle ou sportive, peut metire & ka dispositon des Geoles primaires son parsonnel agrké par
finspecieur 4’ Academia,

ARTICLE 2:

La collsboration des enseignants of des intarvenants gubleleurs sinsert dans le cadne réglementairs &n
vigueur notammeant en termes o responsabilite &t de gualification

ARTICLE 3 : Conditions générales d organisation et conditions do concertation préalable.

- 3,1- Les activités ne peuvent re entraprises dans les dcoles qu'aprs agrément, concartabon anire
Fenseignant et fintervenant et anfin information aux Inspectsurs de FEducation Nafionale.

- 3.2 = La parlicipation de personnes extérisures 3 'dducation nationale aux activités danseignament na
gaural Alre imposés & un maite ou & une dquipe pidagogigue.

3.3 - Dans tous les cas, || appastient aux directricas el directeurs d'école o'autariser intarsention an
elagse d'une parsonme extériauns & Mducation nationas.

- 3.4 - Le recours & lintervention ¢'une personne extarigure & lsducation nationals doi ginscring dans un
projel pedagogique dont ke ou les mafires restent loujours pleinement responsables. En sucun S8s3, tes
inkervanants exiéneurs ne peuvent se subslituar aux maltras :

. 1.5 — Eflas sont Impérativement limitées dans k& tamps. Eles ne sauraient dépesser trols unités
d'apprentissage par éléve et par an. Une unité d'apprentissage cormespond & un cycle de travall qui
comprend dix sances an moyenna.

- 3.6 = Leur dénaulement fait Tabjet dun suivi at dune Svaluation intarne par hes acieurs CONRCEMEs. Efies
sont soumises aux contriles & dvaluations bermes réalsis par las aulontds pidagogiques.

ARTICLE 4 : Role des enseignants et des intervenants artériours.
- 4.1 - Rfbde des ensakgnants -

La respansablité pédagogique de l'organisation des activités d'enseignement mcombe totalement &
Penseignant. Cest hui qui fixe les objectifs, garantit je procassus d'apprantissage et évalue les résultats.

Il veille dgakement & Farficutation des activités conduites avec | projet pédagogique dans le cadre du
projet d'deole.

. 4.2 - Ride des intervenants extérleurs dans o tamps d'enseignemant.

Lintervanant extérieur apporte dans b cadre du projet d'écale une spécificité ou un appart technigue qui
prrichit lensalgnernent et conforte les apprentissages ennduits par ['ensaignant dans & discipline

goncermde sans rédulre ke lemps denseignarment du maira.
1l e & substilue pas @ e et n'interdent que sous 83 responsaniits.

ARTICLE 5 : Conditions de sécurité

L8 signature de cetta corvention impligue je respect des régles de pdourité concemant la pratique
soolaine de 'activith (isuw oo pratiquee - organisation du dispasitl d'ancadrement et du transport -
conditions particulléras de pratique - squipsment des sléves st description diu matérial utiiss.)

Loraque les activités exigent 8 raspect de canditions de scurit spécifigues atiou un encadremeant
renforcd, elles sont préalablement saumises &u copirds da Pautoritd académique.



ARTICLES -

Toute réalisation (exposition, manfestation, adition de documant) issus de ce partenarial devra faire
référence & |la présants convantion.

ARTICLE 7 ; Duréas de la convention

La convention signée an débul d'année scolaire & une durée d'un an. Elle sl ranouvelable 2 fals par
tacis reconduction, sauf dénonclation par une des parties avec un préavis de 3 Imois, FOUr rason grave,
la ﬂdmnuhﬁ:n diment motivee prend immédistement effet. Sa duréa maximum est de trois ans en out
&ial de cause.
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L'association Educativa Compbimeniaing
da 'Enseignament Public



DIVERS
31 — 04 Octobre 2012
VENTE CATALOGUE D’EXPOSITION « FOREVER YOUNG »

Rapporteur : Madame HEMMAMI

Considérant I'exposition photographigue de Maryna RIGHESSO, l'an dernier a la
Bibliotheque.

Considérant la réalisation d’'un catalogue d’exposition photographique « Forever Young ».

Considérant qu’a partir du mois d’octobre, I'exposition va tourner dans différents lieux de la
région sous le label « Moissac Jeunes ».

Considérant que le catalogue est destiné a accompagner I'exposition.

Considérant que ledit catalogue « Forever Young » sera vendu au prix de 5 €uros :
- Sur le lieu de I'exposition,
- Ala boutique du Pdle culture du Centre Culturel,
- Sur la boutique en ligne,
- Et sur différents points de vente qui souhaiteront relayer I'action de la Mairie.

Aprés avoir entendu I'exposé de Monsieur Le Maire,

Le Conseil Municipal,
Apres en avoir délibéré, a 'unanimité,

ACCEPTE la vente de I'ouvrage « Forever Young » au prix de 5 €uros,
DIT que le catalogue accompagnera I'exposition.

DIT que le catalogue sera vendu :
- Sur le lieu de I'exposition
- Ala boutique du Pdle Culture du Centre Culturel
- Sur la boutique en ligne
- Sur différents points de vente qui voudront relayer I'action de la Mairie.

DIT que 'opération se fera sur la régie Culture.



32 — 04 Octobre 2012
AVIS SUR LA DISSOLUTION DU SYNDICAT INTERCOMMUNAL D’ETUDES DE LA
VALLEE DU TARN

Rapporteur : Monsieur JEAN

Vu la création du Syndicat intercommunal d’études de la Vallée du Tarn en 1998, avec la
vocation de réaliser des études utiles a la mise en place d’un programme d’actions ou de
procédures de gestion pour la préservation, la restauration et la valorisation du patrimoine
naturel de la riviere Tarn.

Vu la modification des statuts en 2002 visant a le transformer en un syndicat de gestion afin
de coordonner les travaux d’aménagements préconisés par I'étude.

Considérant que ce syndicat a trés peu fonctionné.

Considérant qu’en 2007, le président a lancé une proposition de dissolution de la structure.
Considérant que cette proposition n’a pas abouti.

Considérant qu’en 2008, le compte administratif et le budget ont été votés a minima.

Considérant qu’en 2009, suite aux élections municipales, les Communes membres n’ont
pas toutes désigné leurs délégués au syndicat.

Considérant, de ce fait, que le nouveau conseil syndical n’a pu étre installé.

Considérant que le budget 2009 a fait I'objet d’un réglement d’office du Préfet aprés saisine
de la Chambre Régionale des Comptes.

Considérant que les instances statutaires du Syndicat intercommunal d’études de la Vallée
du Tarn ont cessé de fonctionner de facto.

Considérant que Monsieur le Préfet envisage de procéder a la dissolution de cette
structure.

Considérant que la Commission Départementale de coopération intercommunale réunie le
9 juillet 2012 a émis un avis favorable.

Monsieur le Préfet, ayant notifie a la Commune son intention de dissoudre le syndicat
intercommunal d’études de la Vallée du Tarn ; la Commune dispose d’un délai de trois mois
pour délibérer. Aussi, Monsieur le Maire propose aux membres du Conseil Municipal de se
prononcer sur la dissolution du syndicat intercommunal d’études de la Vallée du Tarn.

Interventions des conseillers municipaux :

Monsieur BENECH : qu’a fait ce syndicat pendant tout ce temps ?

Monsieur JEAN : pas grand-chose, c’est pour ¢a qu’on le dissout. Il y a eu une étude de
valorisation qui a été faite en 2002. Mais n’a pas eu de résultats car il n'y avait pas de
financements, pas de cohérence entre les Communes... Donc ils n’ont pas réussi a le faire
fonctionner et cela n’a rien donné d’intéressant. Donc puisqu’il n’a pas fonctionné, il ne vaut
mieux pas continuer a entretenir ce syndicat.

Le Conseil Municipal,
Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

EMET UN AVIS FAVORABLE a la dissolution du syndicat intercommunal d’études de la
Vallée du Tarn.



DECISIONS PRISES EN VERTU DE LA DELIBERATION DU 31 MARS 2008 ATTRIBUANT DES
DELEGATIONS AU MAIRE EN APPLICATION DE L’ARTICLE L.2122-22 DU CODE GENERAL
DES COLLECTIVITES TERRITORIALES

L’article L. 2122-22 du Code Général des Collectivités Territoriales énumére les attributions que le
conseil municipal peut déléguer au maire et I'oblige notamment & lui rendre compte des décisions qu’il
a été amené a prendre dans ce cadre.

Ces délégations ont été fixées par délibération du 31 mars 2008, complétée par délibération du 05
septembre 2008 et modifiée par délibération du 23 septembre 2010.

Le compte rendu des décisions prises dans le cadre de ces délégations depuis la derniere séance du
conseil municipal prend la forme d’un relevé joint en annexe.

Je vous remercie de bien vouloir en prendre acte.

DECISIONS N°2012- 74 A 2012- 89
N° 2012-74 Décision portant attribution d’'une acquisition d’'une balayeuse aspiratrice auprés de
FTUGAP.

N° 2012-75 Décision portant attribution du marché pour la réalisation de prestations de fournitures
scolaires, matériel pédagogique, dictionnaires et matériel petite enfance. Lot 1 : fournitures scolaires,
papéterie et fournitures administratives.

N° 2012-76 Décision portant attribution du marché pour la réalisation de prestations de fournitures
scolaires, matériel pédagogique, dictionnaires et matériel petite enfance. Lot 2 : matériel pédagogique,
travaux manuels, arts, jeux et jouets.

N° 2012-77 Décision portant attribution du marché pour la réalisation de prestations de fournitures
scolaires, matériel pédagogique, dictionnaires et matériel petite enfance. Lot 3: dictionnaires.
ANNULEE

N° 2012-78 Décision portant attribution du marché pour la réalisation de prestations de fournitures
scolaires, matériel pédagogique, dictionnaires et matériel petite enfance. Lot 4 : petite enfance.

N° 2012-79 Décision portant attribution du marché pour I'assistance a maitrise d’ouvrage pour la
modification du pan local d’'urbanisme. Lot 1 : modification du PLU et étude de la ZAC multi sites.

N° 2012-80 Décision portant attribution du marché pour I'assistance a maitrise d’ouvrage pour la
modification du pan local d’'urbanisme. Lot 2 : étude pour la sectorisation de la taxe d’'aménagement.

N° 2012-81 Décision portant attribution d’'un avenant 1 au marché systéeme de supervision des
installations thermiques des écoles et batiments municipaux.

N° 2012-82 Décision portant attribution du marché pour une mission de maitrise d’ceuvre partielle
(phase conception) pour le renouvellement des ouvrages d’alimentation en eau potable et les
réfections des surfaces de la rue de ’Escauderie.

N° 2012-83 Décision portant attribution du marché pour une mission de maitrise d’ceuvre compléte
pour ‘aménagement du port de I'Uvarium.

N°2012-84 Décision portant contrats pour la programmation culturelle saison 2012.

N° 2012-85 Décision portant reconduction du marché de renouvellement et d’extension des
installations d’éclairage public pour I'exécution de I'année 3.

N°2012-86 Décision portant attribution du marché pour la réalisation de prestations de fournitures de
bureau — enveloppes avec logo pré-imprimé — papiers photocopieurs — papiers a en-téte — cartouches
d’encre. Lots 1, 2, 3, 4 et 5.

N° 2012-87 Décision portant convention de location de deux places de stationnement sur le parking
du Moulin de Moissac au profit de I'Office de Tourisme.

N°2012-88 Décision portant attribution des marchés pour les services de télécommunications. Lot 1 :
téléphonie fixe, dégroupage accés réseau groupe A. Lot 2: accés réseau primaire groupe B,
téléphonie fixe, dégroupage. Lot 3 : téléphonie mobile. Lot 4 : interconnexions des sites et accés
internet. Lot 5 : internet ADSL.

N° 2012-89 : Décision portant réalisation d'une analyse financiére prospective et mesure des
conséquences sur I'exploitation avec K.P.M.G.



QUESTIONS DIVERSES :

REFI :

Monsieur ROQUEFORT : demande des détails sur le REFI.

Monsieur le MAIRE : a des informations par Monsieur Choukoud.

Monsieur CHOUKOUD : donne lecture de la lettre de la direction de I'’éducation nationale,
datée du 20 septembre, recue le 27 septembre.

« Mesdames, Messieurs,

Au vu des expériences des années précédentes, jai décidé que les lycéens du département
bénéficieront, cette année d’une visite a Info Sup’ a Toulouse et d’'une manifestation
spécifique sur le pdle universitaire de Montauban. En outre, j'ai souhaité que les colleges,
dans le cadre du parcours de découverte des métiers et des formations, ne participent qu’a
une seule rencontre avec les établissements de formation dans le cadre du forum organisé a
Montauban.

Je vous informe donc que les colléges et les lycées n’organiseront pas de visites d’éléves
durant le temps scolaire vers la manifestation que vous organisez. La décision de participer
en tant qu’exposant a cette organisation reléve de leur autonomie ».

C’est la lettre de I'Inspecteur d’Académie du Tarn et Garonne.

Aujourd’hui, on a juste une nouveauté, le bureau du REFI s’active énormément puisqu’on a
essayé de réagir. Plusieurs solutions sont la, on ne veut pas se précipiter. Cette menace a
été mise a exécution car I'Inspecteur les recevait tous les mois de septembre et le disait
oralement, cette année il I'a écrit. Donc les deux Maires, les conseillers essaient de voir
quelle est la meilleure démarche. Ce qui est nouveau, c’est la position du Ministre de
I'Education Nationale : Monsieur Vincent PEILLON, qui préconise un rapprochement avec
les entreprises des la 6°™°. Aujourd’hui, le hasard a fait que, jugeant les stages en 3°™ qui se
font aujourd’hui, non suffisants. Il va méme plus loin, il voudrait faire découvrir I'entreprise et
les métiers des la classe de 6°™°, le Ministre évoque des parcours d’information et
d’orientation ; et il dit méme que I'éducation nationale doit assumer pleinement son réle qui
n’est pas seulement de former des citoyens mais aussi de préparer des jeunes a un emploi.
Nous allons nous appuyer la-dessus pour écrire a ce Directeur et voir si nous ne sommes
pas en face d’'une contradiction totale, car c’est exactement ce que fait le REFI.

Monsieur le MAIRE : cette question ne s’est pas inscrite en un jour ; il y avait eu une réponse
satisfaisante. Par rapport a la lettre de I'lnspecteur d’Académie, il y a une démarche du REFI
pour modifier les choses. On en reparlera le 19 octobre.

Monsieur ROQUEFORT : ne demande pas que ce soit consigné dans le compte rendu du
conseil municipal, il s’excuse car ce n’était pas prévu a I'ordre du jour ni dans les questions
diverses, mais c’était quelque chose qui marchait a peu prés bien dans l'intercommunalité
Castelsarrasin-Moissac et c’est simplement pour cela qu’il en a parlé.

Monsieur le MAIRE : pour résumer, I'Inspecteur d’Académie a fait une lettre qui nous a
étonnés ; et les responsables du REFI engagent une action auprés de [I'lnspecteur
d’Académie pour changer ce point de vue.

Monsieur CHOUKOUD : précise qu’un courrier a été adressé a Monsieur le Ministre.

COMMUNAUTE DE COMMUNES :

Monsieur JEAN : s’insurge contre la situation que nous avons avec la communauté de
communes de Castelsarrasin et notamment avec I'attribution du Président de la
communauté de communes.

VCEU DU CONSEIL MUNICIPAL DE MOISSAC POUR OBTENIR L’EXECUTION DE LA DECISION
DU CONSEIL D’ETAT EN DATE DU 22 MAI 2012, NOTIFIEE LE 29 MAI ANNULANT L’ELECTION
DE MADAME LOUBIERES-ARNAL




e Le 5 avril 2011 : Lors du conseil communautaire, il a été procédé au renouvellement

du bureau de la communauté de communes. Monsieur DAGEN a été élu Président, et
Madame LOUBIERES ARNAL, déléguée communautaire castelsarrasinoise a été élue vice-
présidente au bénéfice de 'age au détriment de Monsieur NUNZI.
La composition du bureau n’étant pas conforme a larticle 11 des statuts de la
communauté de communes Castelsarrasin-Moissac, indiquant que « le bureau de la
communauté de communes est composé dun président, d’'un vice-président. le vice-
président ne peut étre de la méme commune que celle du Président », un recours a été fait
auprés du tribunal administratif le 8 avril 2011.

e Le 7 juin 2011 : par jugement n°1101606, le tribunal administratif de Toulouse a
annulé I'élection de Madame Monique LOUBIERES-ARNAL en tant que vice-présidente de
la communauté de communes Castelsarrasin Moissac lors des opérations qui se sont
déroulées le 5 avril 2011 et a proclamé Jean-Paul NUNZI, vice-président.

Précisément, les juges toulousains ont estimé que les statuts de la communauté de
communes qui prévoient dans un article 11 que « le vice-président ne peut étre de la méme
commune que celle du Président » sont Iégaux.

e Le 6 juillet 2011 : Par une requéte enregistrée par le Conseil d’Etat, Madame
LOUBIERES-ARNAL a sollicité I'annulation de ce jugement rendu par le tribunal
administratif.

e Le 22 mai 2012 : Par l'arrét n°350660, notifié le 29 mai, le Conseil d’Etat a estimé
que l'élection de Madame LOUBIERES-ARNAL n’était pas conforme aux statuts et que le
vice-président doit étre un délégué communautaire moissagais et gu'il faut donc que soient
organisées de nouvelles élections au sein de la Communauté de Communes.

La décision du Conseil d’Etat ne peut plus faire I'objet de recours contentieux. Elle a acquis
force de chose jugée.

La décision du conseil d’Etat est immédiatement exécutoire. Or cela fait plus de 4 mois que
la décision de justice a été rendue.

Il y a donc lieu de procéder sans délai a I'organisation de nouvelles élections du vice-
président de la Communauté de communes.

CONSIDERANT QUE :

- larticle 11 des statuts de la communauté de communes Castelsarrasin Moissac
prévoyant que « le vice-président ne peut étre de la méme commune que celle du
Président » ne souffre d’aucune critique ;

- I'élection de Madame LOUBIERES-ARNAL a été annulée le 7 juin 2011 ;

- le bureau actuel de la communauté de communes est irrégulierement composé ;

- lintérét local commande 'organisation de nouvelles élections,

Le Conseil municipal émet le voeu public que soit appliquée la décision du Conseil
d’état annulant I'élection de Madame Loubiéres Arnal, que soit organisée une
nouvelle élection du vice-président de la communauté de communes Castelsarrasin-
Moissac, et sollicite solennellement du Président de la communauté de communes et
des autorités de I'Etat qu’ils agissent pour assurer I'exécution de la décision du
Conseil d’Etat.

Un an et demi apres, il est plus que temps que la communauté de communes
Castelsarrasin-Moissac retrouve un fonctionnement normal.




Interventions des conseillers municipaux :
Monsieur JEAN : donc bien entendu, il est proposé de voter ce veeu et de le transférer et au
Président de la Communauté de communes et a Monsieur le Préfet.

Monsieur BENECH : trouve bizarre que depuis le temps, depuis le 7 juin 2011 que la
décision a été annulée, lui pensait qu’au sein de l'intercommunalité cela était déja fait. Cela
signifie que si 'on n’émet pas un veeu, cela ne se fait pas.

Monsieur le MAIRE : I'avocat considére que la décision du Conseil d’Etat est immédiatement
exécutoire. Alors il y a des clauses, cela tombe pendant les vacances, on peut aller jusqu’a 3
mois maximum 4 mois. C’est la raison pour laquelle Alain JEAN considére qu'il est temps
qu’on en sorte.

Monsieur JEAN : n’est pas le seul a le penser.

Monsieur le MAIRE : remercie Monsieur Alain JEAN de n’avoir introduit aucun élément
politique dans ce veceu.

Monsieur ROQUEFORT : avait pris la précaution de parler avant d’aborder cette injustice,
puisque le conseil d’état a statué ; et il voulait parler des choses qui marchent bien entre
Moissac et Castelsarrasin avant qu’on en arrive a ce probléme.

Madame BENECH : veut préciser que depuis que nous sommes dans cette procédure, il n’y
a pas eu de réunion de la communauté de communes.

Monsieur le MAIRE: Si, il y a eu le vote des subventions pour les associations
intercommunales qui souffrent.

Monsieur BENECH : pendant cette réunion intercommunautaire, vous n’avez pas parlé de
ca?

Monsieur JEAN : le tribunal s’est prononcé le 22 mai 2012, donc jusqu’au 22 mai 2012, on
ne pouvait quasiment rien faire et depuis on ne s’est pas vu.

Monsieur le MAIRE : veut dire clairement, qu’il n’'y a aucune intention de polémique ;
simplement I'exécution d’une décision de justice.

LE FLORE :

Monsieur BENECH : « nous voudrions connaitre I'évolution du dossier « Le Flore » ».
Monsieur le MAIRE : le litige est toujours devant le tribunal, il n’a pas statué. Une expertise a
été diligentée pour apprécier la valeur du fonds. Puisque s’il y a cessation d’activité, c’est
possible vu la dangerosité du batiment ; il est évident que le fonds de commerce devrait étre
remboursé.

La décision, sous réserve, devrait étre prise le 25 octobre.

Il doit dire, d’ailleurs, que I'exploitant est satisfait. S’il n’y avait pas les problémes aujourd’hui,
de vétusté du batiment, avec la dangerosité du batiment ('eau coule dans le rez-de-
chaussée) ; il est tres satisfait de son exploitation, ce qui prouve bien que Le Flore avait sa
place sur le Parvis, les moissagais y étaient trés attachés et le compte-rendu qu’il nous a fait
marquait une satisfaction de I'exploitation de ce lieu et la Mairie a bien fait de se battre pour
maintenir Le Flore.

Il ne sait pas ce que ¢a adviendra en justice, et aprés si I'exploitation arréte car le batiment
devient dangereux. Qu’est ce qui s’y fera ? En tous cas, il fera tout son possible, pour éviter
qu’il y ait une assurance, une banque... Ce serait fort dommage pour I'animation de ce
secteur. Ce café convenait trés bien dans ce périmeétre. Il ne peut pas en dire plus.

L’ordre du jour étant épuisé, la séance est levée a 20 h 10.



SIGNATURE DES ELUS PRESENTS ET REPRESENTES A LA SEANCE

DU CONSEIL MUNICIPAL DU 04 OCTOBRE 2012

M. NUNZI, Maire

CAVALIE Marie GUILLAMAT Pierre CASTRO Marie EMPOCIELLO
Guy-Michel
DAMIANI Martine ROUX Rolland DELTORT Hélene REDON Bernard
Représentée par Mme Représenté par M.
FANFELLE EMPOCIELLO
ABSENT
DOURLENT Marie CHAUMERLIAC JEAN Alain BENECH Eliane
Philippe
MOTHES Didier STOCCO Nicole CHOUKOUD LASSALLE
Gérard Christine
DESQUINES HEMMAMI Estelle | BOUSQUET Franck | MARTY-MOTHES
Georges Représenté par Mme Qdile
& HEMMAMI Représentée par Mme CASTRO
SELAM Abdelkader | DA MOTA Nathalie VALLES Gérard FANFELLE
Représenté par M. NUNZI Représenté par Mme Christine
LASSALLE
BAPTISTE Richard | ROQUEFORT Guy ROLLET Colette BENECH Gilles
Représenté par M. MOTHES Représentée par M.
ROQUEFORT
NICODEME Carine | GAUTHIER Claude GALHO Nathalie CHARLES Patrice

Représentée par M. GAUTHIER

Représentée par M. BENECH

ABSENT




